Renault KANGOO

Manual de utilizare

{» RENAULT




RENAULT

Passion for life

Castrol, partener exclusiv al Renault

&R

Beneficiati de tehnologii de ultima generatie care sunt rezultatul concurentei, pentru a asigura performanta

/AN

si longevitatea vehiculului dvs. Renault, datoritd gamei de lubrifianti pentru motor special dezvoltate de

Renault si Castrol.

El ¥ © renault.com

Renault recomands (@ Castrol



Bine ati venit la bordul vehiculului dumneavoastra

Acest manual de utilizare si intretinere va ofera informatii care va permit:

— sa va cunoasteti bine vehiculul si, in acelasi timp, sa beneficiati din plin, si in cele mai bune conditii de utilizare, de toate functionalitatile si de
toate perfectionarile tehnice cu care este dotat.

— sa mentineti functionarea sa optima prin simpla insa riguroasa respectare a recomandarilor de intretinere.

— sa faceti fata, fara pierdere de timp excesiva, operatiilor care nu necesita interventia unui specialist.

Cele cateva momente pe care le veti consacra citirii acestui manual vor fi pe deplin compensate de informatiile pe care le veti obtine, functiona-

litatile si noutatile tehnice pe care le veti descoperi. Daca anumite puncte raman inca obscure, specialistii retelei noastre vor avea placere sa va

furnizeze orice informatie complementara.

Pentru ajutor, veti gasi urmatoarele simboluri:

(=],

Acestea apar in vehicul si indica faptul ca trebuie sa consultati manualul pentru informatii detaliate si/sau limitele de functionare
a echipamentelor vehiculului.

A Pentru a indica o notiune de risc, de pericol sau o instructiune de securitate.

—

Descrierea modelelor prezentate in acest manual a fost stabilita pe baza caracteristicilor tehnice disponibile la data conceperii acestui docu-
ment. Manualul trateaza ansamblul echipamentelor (de serie sau optionale) disponibile pentru aceste modele, insa prezenta lor pe ve-
hicul depinde de versiune, de optiunile alese si de tara de comercializare a vehiculului.

In acest document pot fi descrise de asemenea echipamente ce urmeaza sa apara in cursul anului.

Schemele din manualul de utilizare sunt furnizate ca exemple.

Va uram drum bun la volanul vehiculului dumneavoastra.

Tradus din franceza. Reproducerea sau traducerea, chiar si partiala, este interzisa fara acordul scris al constructorului vehiculului.
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CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: generalitati (1/2)

26519

Telecomanda cu
radiofrecventa A

1 Blocarea tuturor deschiderilor mobile.
2 Deblocarea tuturor deschiderilor mobile.

3 Cheie codata contactor-demaror, usa
sofer si buson de umplere cu carburant.

Cheia nu trebuie sa fie utilizata pentru
o alta functie decat functiile descrise in
manual (deschiderea unei sticle...).

1024

Telecomanda cu
radiofrecventa B

1 Blocarea tuturor deschiderilor mobile.

2 Deblocarea tuturor deschiderilor mobile.

3 Cheie codata contactor-demaror, usa
sofer si buson de umplere cu carburant.

4 Blocare/deblocare a portbagajului si, in
functie de vehicul, a usilor laterale culi-
sante.

Recomandare

Nu apropiati telecomanda de o sursa de
caldura, de aer rece sau de umiditate.

1.2
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Telecomanda cu
radiofrecventa C

1 Blocarea tuturor deschiderilor mobile.

2 Deblocarea tuturor deschiderilor mobile.

3 Cheie codata contactor-demaror, usa
sofer si buson de umplere cu carburant.

5 Blocare/deblocare a insertului cheii tele-
comenzii B.
Pentru a elibera insertul din locasul sau,
apasati pe butonul 5, acesta iese singur.
Apasati pe butonul § si Tnsotiti insertul
pentru a-l reintroduce in locasul sau.



CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: generalititi (2/2)

Raza de actiune a telecomenzii
cu radiofrecventa

Acesta variaza in functie de mediu: atentie
la manipularile telecomenzii care pot pro-
voca o blocare sau o deblocare accidentala
a usilor prin apasari involuntare pe butoane.

Interferente

In functie de mediul apropiat (instalatii exte-
rioare sau utilizarea de aparate care func-
tioneaza pe aceeasi frecventa cu teleco-
manda), functionarea poate fi perturbata.

Nota: daca nicio usa nu este deschisa in
urmatoarele 2 minute (aproximativ) dupa
deblocarea cu telecomanda, usile se blo-
cheaza din nou automat.

inlocuire, nevoie de o telecomanda

suplimentara

Adresati-va exclusiv unui Reprezentant

al marcii.

— In caz de inlocuire a unei teleco-
menzi, va fi necesar sa aduceti ve-
hiculul la un Reprezentant al marcii
deoarece vehiculul este necesar im-
preuna cu telecomanda pentru confi-
gurarea sistemului.

— In functie de vehicul, aveti posibilita-
tea de a utiliza pana la patru teleco-
menzi.

Defectiune telecomanda

Asigurati-va ca avetj intotdeauna o bate-
rie in stare buna, de model corespunza-
tor si introdusa corect. Durata de viata a
bateriei este de aproximativ doi ani.
Pentru a cunoaste procedura de schim-
bare a bateriei, consultati paragraful
,Cheie, telecomanda cu radiofrecventa:
baterii” din capitolul 5.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.
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CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: utilizare (1/2)

26519

®

Blocarea sau deblocarea usilor este asigu-
rata prin telecomanda.

Ea este alimentata de o baterie care trebuie
nlocuita (consultati paragraful ,, Cheie, tele-
comanda cu radiofrecventa: baterii” din ca-
pitolul 5).

1.4
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Blocare usi

Telecomanda A, Bsau C
Apasati butonul de blocare 1.

Blocarea este vizualizata prin doua clipiri
ale luminilor de avarie si ale lampilor de
semnalizare laterale.

Daca o deschidere mobila este deschisa
sau Tnchisa gresit, are loc blocarea apoi de-
blocarea rapida a deschiderilor mobile fara
sa clipeasca luminile de avarie si lampile de
semnalizare laterale.

27414

Cheia nu trebuie sa fie utilizata pentru
o alta functie decéat functiile descrise in
manual (deschiderea unei sticle...).




CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: utilizare (2/2)

26519

®

Deblocare usi

Telecomanda A, B sau C

Apasati butonul de deblocare 2.

O apasare scurta permite sa deblocati toate
usile.

O apasare scurta pe butonul 3 va permite sa
blocati/deblocati usa portbagajul si, in func-
tie de vehicul, usile laterale culisante.
Deblocarea este vizualizata printr-o clipire

a luminilor de avarie si a lampilor de semna-
lizare laterale.

102A
27414

Nu parasiti niciodata vehiculul, nici macar pentru scurt timp, atunci cand in interior

I Responsabilitate sofer in momentul stationarii sau opririi vehiculului

se afla un copil, o persoana fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in pericol alte persoane, de exemplu pornind

motorul, actionand echipamente precum macaralele de geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, trebuie sa stiti c& temperatura interioara din habitaclu

creste foarte rapid.
RISC DE DECES SAU DE ACCIDENTARE GRAVA.
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SUPERBLOCARE

26519

Atunci cand vehiculul este echipat cu
aceasta, aceasta permite sa blocati deschi-
derile mobile si sa impiedicati deschiderea
usilor prin manerele interioare (cazul unei
spargeri de geam urmata de o tentativa de
deschidere a usilor din interior).

Nu utilizati niciodata superin-
chiderea centralizata a usilor
daca ramane cineva in interio-
rul vehiculului.

>

1.6

1024

Pentru a activa superblocarea
Exercitati doua apasari succesive pe buto-
nul 1.

Blocarea este vizualizata prin cinci clipiri
ale luminilor de avarie si ale lampilor de
semnalizare laterale.

Pentru a dezactiva
superblocarea

Deblocati vehiculul cu ajutorul butonului 2.
Deblocarea este vizualizata prin o clipire a
luminilor de avarie si a lampilor de semnali-
zare laterale.

27414




usl (1/5)

Deschidere din exterior

Deblocati usa apoi trageti manerul 1. Pentru
deblocarea usilor, consultati paragraful
,Cheie, telecomanda cu radiofrecventa: uti-
lizare” din capitolul 1.

Deschidere din interior
Trageti manerul 2.

inchidere din interior
Trageti manerul 3.

Nota: nu utilizati manerul 2 pentru a inchide
usa.

Alarma sonora lumini uitate
aprinse
Un semnal sonor se declanseaza la deschi-

derea usii soferului, pentru a va semnala ca
luminile au ramas aprinse.

EE} Acest martor luminos va indica faptul ca
0 usa este deschisa sau inchisa necores-
punzator.

Ca masura de securitate, ma-

A nevrele de deschidere/inchi-

= dere nu trebuiesc efectuate
decat cu vehiculul oprit.

Securitate copii

n spate, pentru a face imposibild deschide-
rea usii laterale din interior, deplasati levie-
rul 4 cu ajutorul capului cheii vehiculului.

Verificati, din interior, daca usa este blocata
corespunzator.
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Usa laterala culisanta

Deschidere din exterior

Deblocati usa apoi trageti manerul 5 si cu-
lisati usa spre spatele vehiculului pana la
blocarea acesteia. Pentru informatii despre
deblocarea usilor, consultati paragraful 1
,Cheie, telecomanda cu radiofrecventa: uti-
lizare”.

Deschidere din interior

Trageti manerul 7 apoi, cu ajutorul mane-
rului 6, culisati usa spre spatele vehiculului
pana la blocarea acesteia.

inchidere din interior

Trageti manerul 6 spre fata vehiculului pana
la inchiderea totala a usii.

1.8
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! Summ—— o . -
Recomandari referitoare la
1 usa laterala culisanta
[

Ca masura de securitate, usa laterala
culisanta situata de partea trapei de car-
burant se blocheaza in momentul des-
chiderii acesteia din urma. Pentru mai
multe informatii, consultati paragraful
,Blocare, deblocare centralizata a usilor”
din capitolul 1.

Deschiderea si inchiderea usii

trebuie sa fie insoftite, ca si

pentru orice deschidere mobila a vehicu-
lului, de urmatoarele precautii:

Asigurati-va ca nicio persoana, niciun
animal sau niciun obiect nu risca sa
fie agresat in timpul manevrei.

Utilizati in mod unic si exclusiv mane-
rele interne si externe pentru a mane-
vra usa.

Manevrati usa cu precautie, atat la
deschidere cat si la inchidere.

Atentie, atunci cand vehiculul este
parcat in panta, deschidetfi complet
usa cu precautie pana in pozitia de
blocare.

Asigurati-va intotdeauna ca usa culi-
santa este complet inchisa de fiecare
data cand vehiculul este in miscare.

Nu utilizati suportul inferior ca treapta.




uslI (3/5)

— Ay

27175

Usi spate batante

Deschidere din exterior

Cu usa deblocata, trageti manerul 8. Pentru
informatii despre deblocarea usilor, consul-
tati paragraful 1 ,Cheie, telecomanda cu ra-
diofrecventa: utilizare”.

In caz de bataie a vantului vi-

A olenta, nu lasati usile spate

2 batante deschise. Riscuri de
ranire.

27363

Deschidere maxima usi

Pentru fiecare usa, trageti de paleta 9 pentru
a elibera tirantul usii. Deschideti usa pana la
capatul cursei.

inchidere manuala din exterior
nchideti mai intai usa mic, apoi usa mare.

Readuceti fiecare dintre usi in pozitie
aproape inchisa si terminati impingandu-le
cu putere.

n caz de stationare pe partea
A joasa a soselei, daca usa
= portbagajului este deschisa,

lampile spate pot fi mascate.
Trebuie sa avertizati ceilalti participanti
la trafic de prezenta vehiculului dumnea-
voastra cu ajutorul unui triunghi de pre-
semnalizare sau a altor dispozitive pre-
scrise de reglementarea nationala.
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uSslI (4/5)

Usi spate batante (continue)

Deschidere din interior

Manevrati levierul 10 pentru a deschide
usita.

Inchidere din interior A Responsabilitatea soferului in momentul stationérii sau opririi vehiculului
]
[

Inchideti mai intéi usa mica, apoi uga mare. Nu parasiti niciodata vehiculul atunci cand in interior se afld un copil, un adult in
Readuceti fiecare dintre usi in pozitie stare de dependenta sau un animal, chiar si pentru o scurta durata.

aproape inchisa si terminati impingandu-le
cu putere.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand echipamente precum macaralele de geamuri sau
blocand usile.
in plus, pe timp cald si/sau insorit, trebuie sa stiti c& temperatura interioara din habitaclu
creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE.




uslI (5/5)

Hayon

Deschidere

Deblocati usa, apasati butonul 171 si
ridicati hayonul. Pentru deblocarea usilor,
consultati paragraful ,Cheie, telecomanda
cu radiofrecventa: utilizare” din capitolul 1.

Pentru securitatea dumnea-

A voastra, asigurati-vé ca toate
° usile vehiculului dumneavoas-
tra sunt perfect inchise Tnhainte

de a demara.

inchidere

Coborati hayonul cu ajutorul manerelor inte-
rioare 12 sau al chingii de inchidere 13.

Atunci cand hayonul ajunge la inaltimea
umerilor, trantiti-o fara brutalitate pentru a o
inchide.

Deschidere manuala din interior

in caz de imposibilitate de deblocare a hayo-
nului, este posibil sa-I deblocati manual din
interior.

Introduceti un creion, sau un obiect similar,
in cavitatea 74, culisati ansamblul cum este
indicat pe desen si impingeti hayonul pentru
a-l deschide.



BLOCARE, DEBLOCARE CENTRALIZATA A USILOR (1/2)
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Comanda de blocare si de
deblocare din interior

Ea permite comanda simultana a broastelor
tuturor usilor.

Blocati sau deblocati usile apasand pe con-
tactorul 1.

Daca o deschidere mobila (usa sau portba-
gaj) este deschisa sau inchisa gresit, are loc
o blocare/deblocare rapida a deschiderilor
mobile.

Nu parasiti niciodata vehiculul
1 |&sand cheia in interiorul vehi-
- culului.

Blocare deschideri mobile fara
telecomanda

Cu motorul oprit, contactul intrerupt, usile la-
terale culisante inchise, o usa fata deschisa,
exercitati o apasare mai lunga de cinci se-
cunde pe contactorul 1.

Asigurati-va ca aveti cheia la dumneavoas-
tra Tnainte de a iesi din vehicul.

La inchiderea usii, toate deschiderile mobile
vor fi blocate.

Deblocarea din exteriorul vehiculului nu va
fi posibila decat cu cheia, pentru usa sofer.

Martor luminos pentru starea
deschiderilor mobile

Cu contactul pus, martorul luminos integrat

in contactorul 1 va informeaza asupra starii

de blocare a deschiderilor mobile:

— martor luminos aprins, deschiderile
mobile sunt blocate ;

— martor luminos stins, cel putin o usa este
deblocata.

Atunci cand blocati usile, martorul luminos
ramane aprins apoi se stinge.

Responsabilitate sofer
A Daca decideti sa rulati cu usile

blocate, trebuie sa stiti ca acest

lucru va ingreuna accesul echi-
pelor de salvare in habitaclu in caz de
urgenta.




BLOCARE, DEBLOCARE CENTRALIZATA A USILOR (2/2)

27356
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Comanda manuala

Utilizare cheie

Blocati sau deblocati usa sofer introducand
cheia pana la capat in broasca 2, apoi rotind
cheia.

Pentru mai multe precizari despre teleco-
menzi, consultati paragraful ,Cheie, teleco-
manda cu radiofrecventa: utilizare” din capi-
tolul 1.

Blocare manuala usi

Cu usa deschisa, rotiti surubul 3 (cu ajuto-
rul capului cheii) si inchideti usa. Din acest
moment aceasta este blocata din exterior.

27083

Deschiderea nu se va putea face decéat din
interiorul vehiculului sau cu cheia pentru
usile fata.

Usa laterala culisanta (parte buson de
umplere cu carburant)

Pentru a evita ca usa sa nu vina sa percu-
teze pistoletul de umplere cu carburant, un
sistem mecanic o blocheaza din momentul
in care trapa de umplere cu carburant este
deschisa.

Dupa umplere, replasati busonul in locasul

sau si inchideti trapa. Usa este din nou uti-
lizabila.



BLOCARE AUTOMATA A DESCHIDERILOR MOBILE iN RULAJ

Principiu de functionare

La pornire, sistemul blocheaza automat usile
de indata ce atingeti aproximativ 7 km/h.
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Anomalie de functionare

Daca, constatati o anomalie de functionare
(nu are loc blocarea automata), verificati in
primul rand inchiderea corespunzatoare a
tuturor deschiderilor mobile. Daca sunt bine
inchise si problema persista, adresati-va
unui Reprezentant al marcii.

Asigurati-va totodata ca blocarea nu a fost
dezactivata dintr-o eroare.

Daca este cazul, consultati procedura de ac-
tivare.

Mai intai, trebuie sa decideti daca doriti
sa activati functia.

Pentru a o activa

Cu motorul pornit, apasati pe butonul 1
aproximativ 5 secunde, pana cand auziti
doua semnale sonore consecutive. Martorul
luminos integrat in comanda se aprinde
atunci cand deschiderile mobile sunt blo-
cate.

. Responsabilitate sofer
Pentru a o dezactiva A

Cu motorul pornit, apasati pe butonul 1 DG EEEEE Sl MUIEIL 2 e

aproximativ 5 secunde, pana la stingerea blocate, trebuie sa stiti ca acest
- ’ lucru va ingreuna accesul echi-
unui semnal sonor. 9

pelor de salvare in habitaclu in caz de
urgenta.




TETIERE FATA (1/3)

Tetiera A

Pentru a ridica tetiera
Trageti-o In sus pana la inaltimea dorita.

Pentru a cobori tetiera

Trageti langheta 2 spre Tnainte, ridicati usor
tetiera pentru a o debloca si coborati-o pana
la Tnalfimea dorita.

Pentru a scoate tetiera

Ridicati-o in pozitia sa cea mai ridicata.
Apasati pe butonul 1 si ridicati tetiera pentru
a o elibera.

Pentru a repune tetiera

Mai intai, aveti grija la alinierea si la curate-
nia tijelor tetierei.

Trageti langheta 2 spre inainte.

Introduceti tijele tetierei in teci, cu cresta-
turile spre fnainte (inclinati spatarul spre
inapoi daca este necesar).

Coborati tetiera pana la inaltimea dorita.

26342
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A

se situeze cat mai aproape posibil de
crestetul capului si distanta dintre cap si
tetiera trebuie sa fie minima.

Tetiera fiind un element de se-
curitate, verificati prezenta sa
si buna sa pozitionare: partea
superioara a tetierei trebuie sa




TETIERE FATA (2/3)

27323

Tetiera B
Pentru a ridica tetiera
Trageti-o In sus pana la inaltimea dorita.

Pentru a cobori tetiera

Apasati pe butonul 3 si coborati tetiera pana
la inaltimea dorita.

Pentru a scoate tetiera

Ridicati-o in pozitia sa cea mai ridicata.
Apasati pe butonul 4 si ridicati tetiera pentru
a o elibera.

Nota: atunci cand tetiera este extrasa, avei
grija sa nu modificai pozitionarea tijelor.

Pentru a repune tetiera

Daca reglajul tijelor a fost modificat, scoa-
teti-le la maxim tragand in sus. Aveti grija la
alinierea si curatenia lor si, in caz de dificul-
tate, verificati crestaturile sa fie spre inainte.
Introduceti tijele tetierei in teci (inclinati spa-
tarul spre Tnapoi daca este necesar).

Apasati tetiera pana la blocarea sa apoi apa-
sati pe butonul 3 si apasati tetiera la maxim.

26342

Tetiera fiind un element de se-
A curitate, verificati prezenta sa
si buna sa pozitionare: partea

superioara a tetierei trebuie sa
se situeze cat mai aproape posibil de
crestetul capului si distanta dintre cap si
tetiera trebuie sa fie minima.




TETIERE FATA (3/3)

27357

Tetiera C

Pentru a ridica tetiera
Trageti-o In sus pana la inaltimea dorita.

Pentru a cobori tetiera
Apasati pe langheta 5 si coboréati tetiera
pana la inaltimea dorita.
Pentru a scoate tetiera

Ridicati-o Tn pozitia sa cea mai ridicata.
Apasati pe langhetele 5 si 6 si ridicati tetiera
pentru a o elibera.

Nota: atunci cand tetiera este extrasa, aveti
grija sa nu modificati pozitionarea tijelor.

Pentru a repune tetiera
Apasati pe langheta 5.

Introduceti tijele tetierei in teci, cu crestatu-
rile spre inainte si coborati tetiera pana la
inaltimea dorita.

26342

Tetiera fiind un element de se-
A curitate, verificati prezenta sa
si buna sa pozitionare: partea

superioara a tetierei trebuie sa
se situeze cat mai aproape posibil de
crestetul capului si distanta dintre cap si
tetiera trebuie sa fie minima.




TETIERE SPATE (1/2)

Versiune cinci locuri

Pentru a o ridica
Culisati-o pana la pozitia dorita.

Pentru a o cobori
Trageti-o spre dumneavoastra si culisati-o
pana la pozitia dorita.

Pentru a o scoate
Ridicati tetiera, apoi apasati pe langhetele 1
pentru a o elibera.

Pentru a o repune
Apasati pe langheta 17 si introduceti tijele in
teci, cu crestaturile spre inainte.

Pozitie de aranjare 2

Trageti-o spre dumneavoastra si coborati-o
complet.

Pozitia complet coborata a tetierei este o
pozitie de aranjare: ea nu trebuie sa fie uti-
lizata atunci cand un pasager este asezat pe
locul din spate.

Tetiera fiind un element de se-
curitate, aveti grija de prezenta
sa si de buna sa pozitionare.




TETIERE SPATE (2/2)

Particularitate pentru versiunile
cu patru locuri

Aceasta versiune difera prin faptul ca are
tetiere si centuri de securitate spate numai
la scaunele laterale spate. Nu asezati nici-
odata un pasager in zona scaunului central
spate.

Etichetele A va informeaza ca este interzisa
asezarea pasagerilor in zone diferite de sca-
unele furnizate.

26342

Tetiera copil convertibila

Atunci cand vehiculul este echipat cu aces-
tea, tetiera copil si perna sa de ridicare se
instaleaza exclusiv pentru locurile spate la-
terale.

Pentru montare si utilizare, consultati manu-
alul de echipare.



SCAUNE FATA (1/3)

=

-

Pentru a avansa sau a retrage

in functie de scaun, ridicatj bara 1 sau ma-
nerul 4 pentru a debloca. In pozitia aleasa,
eliberati manerul usii si asigurati-va de blo-
carea corespunzatoare.

Pentru a regla inal{imea pernei
scaunului soferului

Manevrati levierul 3 de cate ori este nece-
sar:

— Tn sus pentru a ridica perna;
— 1in jos pentru a cobori perna.
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Pentru a inclina spatarul

in functie de scaun, coborati sau ridicati le-
vierul 2 si basculati spatarul pana la pozitia
dorita.

wd

- Scaun cu incalzire

Cu motorul pornit, actionati contactorul 5, un
indicator luminos se aprinde.

A Din motive de securitate, efectuati aceste reglaje cu vehiculul oprit.
1
(]

Pentru a nu impiedica eficacitatea centurilor de securitate, va recomandam sa nu
inclinati prea mult spatarele scaunelor in spate.

Verificati blocarea corespunzatoare a spatarelor scaunelor.

Nici un obiect nu trebuie sa se gaseasca pe planseu (partea din fata soferului): in cazul unei
franari bruste, aceste obiecte risca sa alunece sub pedalier si sa impiedice utilizarea sa.




SCAUNE FATA (2/3)

‘ .

Pozitie plangeu plat

In functie de vehicul, spatarul parte pasager

poate sa fie rabatat pe perna si permite sa

obtineti o pozitie planseu plat.

— Mentineti manerul 4 si retrageti scaunul
la maxim;

— coborati tetiera la maxim;

— tineti spatarul de partea superioara
pentru a pregati coborarea;

— trageti levierul 2 si rabatati spatarul spre
fnainte (perna se pozitioneaza singura pe
planseu);

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
(]

lul oprit.
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— aveti grija ca nici un obiect sa nu impie-
dice manipularea scaunului;

— inclinatj tetiera 5 astfel incat sa o pozitio-
nati sub plansa de bord.

Scaunul se blocheaza automat; asigurati-va

de blocarea sa corespunzatoare.

Masa maxima pe scaun in pozitie plan-
seu plat: 80 kg repartizate uniform.

Repozitionare scaun

Aveti grija ca nici un obiect sa nu impiedice

manipularea scaunului.

— Trageti levierul 2 si ridicati spatarul, asi-
gurati-va de blocarea sa corespunza-
toare;

— repozitionati perna plasandu-va méana pe
partea din fata a pernei.

Atunci cand bancheta spate este rabatata,

manipulati cu precautie scaunele fata.

Aveti grija sa retineti bine spa-

A tarul scaunului Tn momentul

2 punerii in planseu plat. Risc de
raniri.

Plasati-va mana pe partea din
A fatda a pernei in momentul re-
L montarii. Risc de prindere.
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SCAUNE FATA (3/3)

Versiune cu bancheta fata cu 2
locuri

Spatarele pot fi rabatate (in una sau doua
parti).

Pentru a rabata spatarele

Trageti de langhetele 6 si 7 pentru a debloca
spatarele si coborati spatarele A si B.

1.22

Pentru a remonta spatarele

Remontati spatarele si inclichetati-le reze-

mate de suporturile lor.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
2 lul oprit.

Pentru a evita orice risc de

A ranire, verificati ca nimeni sa

= nu fie in apropierea partilor in

miscare. In timpul manipularii

scaunului, aveti grija ca nimic sa nu in-

comodeze partile in migcare si blocarea
lor.

Scaune fata -

Anomalie de functionare
(in functie de vehicul)

In caz de nefunctionare a usii laterale culi-
sante, coborati maneta 8, mentineti co-
manda in timpul bascularii spatarului si
culisati scaunul spre Tnainte.

Pentru a repune scaunul in pozitie confort,
culisati-I spre inapoi.
Reglati scaunul si asigurati-va de blocarea
sa corespunzatoare.



TRAPA DE PAVILION (1/2)

Nota: in timpul mersului, dac4 trapa de pa-
vilion este deschisa, puteti auzi zgomote de
aer. Pentru a le reduce, deschideti usor unul
dintre geamurile laterale.

28802
28803

| & ey [ A rula cu trapa pavilion des-
Pentru a deschide: Bara transversala /l\ chisa poate incomoda pasa-
— Deblocati comanda 2, trapa pavilionului Pentru a introduce obiecte voluminoase, gﬁ)?lled:jne(:::zz: éiaggzgg?;eprﬁ

se ridica atunci automat (asigurati-va ca este posibil sa rabatati bara transversala: Aceasta utilizare trebuie s3 fie rezer-

nimic nu jeneaza deschiderea trapei. In
acest caz, insotiti ridicarea sa cu ajutorul
manerului 7); — ridicati bara pentru a o elibera si depla-
sati-o pana la montantul usii ;

— impinge;i maneta 3; vata, pentru distante scurte, la trans-
portul de obiecte voluminoase fara a
trebui sa deschideti usile spate. In acest

— cu trapa pavilionului deschisa, blocati-o caz, inchideti celelalte geamuri si porniti

obligatoriu Tmpingand-o spre partea din — blocati bara dupa introducerea obiectelor. sistemul de ventilare in pozitie medie
fata a vehiculului pana la blocarea co- sau maxima, nu utilizati recircularea
menzii 2. aerului deoarece acest lucru va impie-

. - ) dica gazele de esa a pa a

Important: Este interzis sa rulati cu trapa n hagitaclu SElEtEn: Sl et

pavilionului deschisa neblocata.
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TRAPA DE PAVILION (2/2)
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Pentru a inchide:

— Deblocati comanda 2, trapa pavilionului
revine atunci in mod automat la jumata-
tea cursei;

— trageti manerul 1 si blocati trapa pavilio-
nului in pozitie inchisa.

1.24

Inainte de a porni, repozitionati intot-
deauna bara transversala si asigurati-va
de blocarea sa corespunzatoare.

Usile batante spate nu se inchid decat
cu bara blocata.

Tineti cont de modificarile dimensiuni-
lor totale, in momentul transportului de
obiecte voluminoase.




PERETE DE SEPARARE PIVOTANT

27330

Pentru a roti peretele despartitor
— Deblocati perna rotind manerul 7 in jos;

— ridicati perna scaunului pasager fata la
verticala (sageata);

— coborati tetiera 2 la maxim;

— deblocati spatarul rotind din nou ma-

nerul 71 in jos si aduceti-I la orizontala.
Pentru a facilita manevra, rotiti tetiera 2;

27332

— deblocatj partea pivotanta ridicand zavo-
rul 3;

— repozitionati perna procedand in sens
invers.

Tn momentul manipul&rii peretelui des-
partitor pivotant, aveti grija ca cen-
tura de securitate sa nu fie deteriorata.
Mentineti-o pe o parte cat timp rotiti pe-
retele despartitor.

27333

— Rotiti partea mobila in unghi drept si blo-
cati-o la punctul 5 coborand zavorul 3.
Nota: inainte de a repune partea pivotanta
in pozitia initiala, asigurati-va de curatenia

punctului de blocare 4.

Masa maxima pe scaun in pozitie tableta
80 kg repartizate uniform.

Nu rulati niciodata cu partea
A pivotanta neblocatd. Risc de
2 raniri.
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CENTURI DE SECURITATE (1/4)

Pentru a asigura securitatea dumneavoas-
tra, purtati centura de securitate in momen-
tul oricaror deplasari. In plus, trebuie sa va
conformati legislatiei locale a tarii in care va
gasiti.

Pentru buna eficacitate a centurilor
spate, asigurati-va de buna blocarea a
banchetei spate. Consultati paragraful
,Bancheta spate: functionalitati” capito-
lul 3.

Centurile de securitate incorect

A ajustate sau rasucite risca sa

- cauzeze raniri in caz de acci-
dent.

Utilizati centura de securitate pentru o
singura persoana, copil sau adult.

Chiar si femeile insarcinate trebuie sa
poarte centura. In acest caz, aveti grija
ca chinga de bazin sa nu exercite o pre-
siune prea mare in partea inferioara a
abdomenului fara a crea joc suplimentar.

1.26

inainte de a porni, procedati mai intai
la reglarea pozitiei de conducere, apoi,
pentru tofi pasagerii, la ajustarea centu-
rii de siguranta pentru a obtine cea mai
buna protectie.

Reglare pozitie de conducere
Asezati-va bine pe scaunul dumnea-
voastra (dupa ce v-ati dezbracat de
palton, bluzon...). Acest lucru este esen-
tial pentru pozitionarea corecta a spate-
lui;

— reglati avansarea scaunului in functie
de pedalier. Scaunul dumneavoastra tre-
buie retras pana la distanta maxima com-
patibila cu apasarea completa a pedalei
de ambreiaj. Spatarul trebuie sa fie reglat
astfel incat bratele sa ramana usor indo-
ite;

— reglati pozitia tetierei dumneavoastra.
Pentru un maximum de securitate, dis-
tanta dintre capul dumneavoastra si teti-
era trebuie sa fie minima;

— reglati inaltimea pernei. Acest reglaj va
permite sa optimizati cdmpul dumnea-
voastra vizual de conducere;

— reglati pozitia volanului.

13622

Ajustare centuri de securitate
Mentineti-va rezemat de spatar.

Chinga de torace 1 trebuie sa fie apropiata
cat mai mult posibil de baza gatului, insa
fara a fi purtata pe acesta.

Chinga de bazin 2 trebuie sa fie purtata ori-
zontal peste coapse si bazin.

Centura trebuie purtata cat mai direct posi-
bil pe corp. Ex.: evitati imbracamintea prea
groasa, obiectele intercalate...



CENTURI DE SECURITATE (2/4)

Blocare

Derulati chinga incet si fara bruscari si
asigurati inclichetarea penei 3 in unitatea 5
(verificati blocarea tragand de pana 3).

n caz de blocare a chingii, efectuati o larga
intoarcere inapoi si derulati din nou.

Daca centura dumneavoastra este com-
plet blocata, trageti lent, dar cu putere,
chinga pentru a o extrage aproximativ 3 cm.
Lasati-o sa se rebobineze singura apoi de-
rulati din nou.

Daca problema persista, consultati un
Reprezentant al marcii.

1 Martor luminos de alerta nepur-
&Yl tare a centurilor fata

El raméane aprins la pornire daca
centura dumneavoastra nu este inchisa. Un
semnal sonor rasuna la volum mic timp de

30 secunde, apoi la volum mare timp de
90 secunde.

Deblocare

Apasati butonul 4, centura este readusa de
catre rulor. Insotiti-o.

Nota: un obiect pus pe perna pasagerului
poate In anumite cazuri sa declanseze mar-
torul luminos de alerta.

27233
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Reglare pe inaltime a centurii de
securitate fata

Utilizati butonul 6 pentru a regla inaltimea
centurii astfel incat chinga de torace 1 sa
treaca asa cum a fost indicat mai sus:

— pentru a cobori centura, apasati pe buto-
nul 6 si coborati simultan centura;

— pentru a ridica centura, apasati pe buto-
nul 6 apoi ridicati-o la inal{imea dorita.

Odata reglajul efectuat, asigurati-va ca blo-
carea este corespunzatoare.
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CENTURI DE SECURITATE (3/4)

1] [ | [ |
i 2 g
y & &
Versiune cu bancheta fata cu 2 Versiune cinci locuri
locuri < <
N . " o Centura spate centrala
In stare normalé de utilizare, inchideti cen- . ) oL
tura de siguranta a locului central atunci Derulati usor chinga pana la inclichetarea
cand pe acest loc nu este agezat nimeni. penei 8n unitatea de blocare 9.
Centuri spate laterale 7
Blocarea, deblocarea si ajustarea se efectu-
eaza Tn acelasi mod ca pentru centurile fata.
Pentru buna eficacitate a centurilor Verificati pozitionarea si functi-
spate, asigurati-va de buna blocarea a A onarea corespunzatoare a cen-
banchetei spate. Consultati paragraful turilor de securitate spate dupa
,Bancheta spate: functionalitati” din ca- fiecare manipulare a scaunelor
pitolul 3. spate.
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CENTURI DE SECURITATE (4/4)

— Nicio modificare nu trebuie adusa elementelor sistemului de retinere montate original: centuri si scaune precum si fixarile lor.
] Pentru cazuri particulare (ex: instalarea unui scaun pentru copil), consultati un Reprezentant al marcii.
[

— Nu utilizati dispozitive care permit sa se introduca joc in chingi (exemple: cleste de rufe, clips ...) deoarece o centura de securitate
purtata prea larg risca sa provoace rani in caz de accident.

— Nu treceti niciodata chinga de torace pe sub brat, sau pe la spate.

— Nu utilizati aceeasi centura pentru mai mult de o persoana si nu atasati niciodatd un bebelus sau un copil pe genunchi folosind centura
dumneavoastra.

— Centura nu trebuie sa fie rasucita.

— Tn urma unui accident, verificati si daca este necesar inlocuiti centurile. De asemenea, inlocuiti centura dumneavoastrd daca aceasta pre-
zinta o degradare.

— Introduceti pana centurii in unitatea potrivita.

— Tn momentul remontarii scaunelor spate, aveti grija sa pozitionati corect centurile de siguranta si inchizatorile acestora, astfel incat sa poata
fi utilizate corespunzator.

— Aveti grija sa nu intercalati vreun obiect in zona unitatii de blocare a centurii, care ar putea impiedica buna sa functionare.
— Verificati pozitionarea corecta a unitatii de blocare (aceasta nu trebuie sa fie acoperita, strivita, presata... de persoane sau obiecte).
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (1/5)

Tn functie de vehicul, ele pot fi constituite din:
— pretensionator centura de securitate;
— sgofer si pasager fata airbags 1.

Aceste sisteme sunt prevazute sa functio-
neze separat sau impreuna in cazul socu-
rilor frontale.

in functie de nivelul fortei socului, sistemul
poate declansa:

— blocarea centurii de securitate 2;

— pretensionatorul de centura de securitate
(care se declanseaza pentru a rectifica
jocul centurii);

— airbag fata.

1.30

Pretensionatoare

Pretensionatoarele servesc sa fixeze cen-
tura pe corp, sa fixeze pasagerul pe scau-
nul sdu si sd mareasca astfel eficacitatea sa.

Cu contactul pus, in momentul unui soc de
tip frontal important si in functie de violenta
socului, sistemul poate declansa pretensio-
natorul de centura de securitate care retrac-
teaza instantaneu centura.

— In urma unui accident, verifi-
cati ansamblul mijloacelor de

retinere.

— Orice interventie asupra sis-

temului complet (pretensionatoare,
airbags, unitati de control electronic,
cablaje) sau reutilizarea pe orice alt
vehicul, chiar identic, este strict inter-
zisa.
Numai personalul calificat din
Reteaua marcii este abilitat sa inter-
vina asupra airbags; in caz contrar,
sistemul se poate declansa acciden-
tal si cauza vatamari.

Controlul caracteristicilor electrice
ale modulului de aprindere trebuie sa
fie efectuat numai de catre personal
special format, care utilizeaza o apa-
ratura adecvata.

in momentul casérii vehiculului, adre-
sati-va unui Reprezentant al marcii
pentru eliminarea generatorului
de gaz al pretensionatoarelor si al
airbags.




DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (2/5)

Airbags fata sofer si pasager
Acestea sunt montate pe locurile din fata,

parte sofer si, in functie de vehicul, parte pa-
sager.

Marcajul ,airbag” de pe volan si de pe plansa
de bord (zona airbag A) si, in functie de ve-
hicul, un simbol in partea inferioara a parbri-
zului confirma prezenta acestui echipament.

Fiecare sistem airbag este compus din:

— un airbag si generatorul sdu de gaz mon-
tate pe volan pentru sofer si in plansa de
bord pentru pasager;

— o unitate de control electronic de supra-
veghere sistem care comanda modulul
de aprindere electric al generatorului de
gaz;

— un indicator luminos de control unic

@
pe tablou de bord;
— senzori deplasati.

Functionare

Sistemul nu este operational decat cu con-
tactul pus.

In momentul unui soc violent de tip frontal,
airbags se umfla rapid, permitand astfel sa
se amortizeze impactul capului si al toracelui
soferului cu volanul si al pasagerului fata cu
plansa de bord. In continuare, airbagurile se
dezumfla imediat pentru a nu ingreuna para-
sirea vehiculului.

Limitator de efort

incepand cu un anumit nivel de violenta a
socului, acest mecanism se declanseaza
pentru a limita, la un nivel suportabil, efortu-
rile centurii asupra corpului.

Vehicul echipat cu trei locuri
A o

airbagul pentru pasager prote-

jeaza numai pasagerul lateral
fata; pasagerul din centru fata este pro-
tejat doar de centura de securitate. Va
rugam sa respectati instructiunile uzuale
de securitate (purtarea centurii).

Risc de raniri in caz de accident.

Sistemul airbag utilizeaza un
/\ principiu pirotehnic. Aceasta
(]

explica faptul ca, atunci cand

airbag-ul se umfla, acesta ge-
nereaza caldura, emana fum (ceea ce
nu inseamna ca se va produce un incen-
diu) si produce un zgomot asemanator
bubuitului. Intr-o situatie care necesita
declansarea airbagului, acesta se va
umfla imediat si acest lucru poate cauza
rani minore sau superficiale pe suprafata
pielii sau alte reactii.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (3/5)
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Urmatoarele conditii vor declansa pre- in caz de soc frontal cu alt vehicul dintr-o in caz de soc lateral cu alt vehicul dintr-o
tensionatoarele sau airbags. categorie echivalenta sau superioara, cu o categorie echivalenta sau superioara, la o
zona de soc egala cu sau mai mare de 40%, viteza de soc egala cu sau mai mare de

in caz de soc frontal cu o suprafati rigida
(care nu se deformeaza) la o viteza de soc
egala sau mai mare de 25 km/h.

unde viteza ambelor vehicule este egala cu 50 km/h.
sau mai mare de 40 km/h.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (4/5)

in urmatoarele exemple, se pot declansa
pretensionatoarele sau airbags:

— impact sub vehicul, cum ar fi impactul cu
trotuarul;

— gropi;
— cadere sau aterizare durg;
— pietre;

in urmitoarele exemple, este posibil ca
pretensionatoarele sau airbags sa nu se
declanseze:

— soc in partea din spate, chiar violent;
— rasturnarea vehiculului.

soc lateral spre partea din fata sau din
spate a vehiculului;

soc frontal, sub oblonul unui camion;

soc frontal cu un obstacol cu muchie as-
cutita;
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (5/5)

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate sa nu incomodeze umflarea airbag-ului si sa evite raniri grave directe prin proiectare
in momentul deschiderii sale.

Avertismente referitoare la airbag-ul soferului
A — Nu modificati volanul, nici perna sa.

— Orice acoperire a pernei volanului este interzisa.

— Nu fixati obiecte (ac, emblema, ceas, suport pentru telefon ...) pe perna.

— Demontarea volanului este interzisa (exceptie face personalul abilitat din Reteaua marecii).

— Nu conduceti prea aproape de volan: adoptati o pozitie de conducere cu bratele usor indoite (consultati informatiile despre ,Reglarea pozi-
tiei de conducere” din paragraful intitulat ,Centuri de siguranta” din capitolul 1). Aceasta va asigura un spatiu suficient pentru o deschidere
si o eficacitate corecte ale sacului.

Avertismente referitoare laairbag-ul pasager

— Nu lipiti si nu fixati obiecte (monograma, sigla, ceas, suport de telefon etc.) pe plansa de bord, pe sau in zona airbagului.

— Nu interpuneti nimic intre plansa de bord si pasager (animal, umbreld, baston, pachete ...).

— Nu puneti picioarele pe plansa de bord sau pe scaun deoarece in aceste pozitii se pot produce réni grave. in general, mentineti orice parte
a corpului (genunchi, maini, cap...) departe de plansa de bord.

— Reactivati dispozitivele complementare centurii pasager fata de indata ce scoateti un scaun pentru copil, pentru a asigura protectia pasa-
gerului in caz de soc.

UN SCAUN PENTRU COPIL, ORIENTAT CU SPATELE LA DIRECTIA DE DEPLASARE, NU TREBUIE MONTAT NICIODATA PE
SCAUNUL PASAGERULUI FATA, DACA DISPOZITIVELE ADITIONALE DE SECURITATE, ADICA AIRBAG-UL PASAGERULUI, NU
SUNT DEZACTIVATE.

(Consultati paragraful intitulat ,Securitate copil: dezactivare, activare airbag pasager fata” din capitolul 1).
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DISPOZITIVE DE PROTECTIE LATERALA

Airbag-uri laterale
(in functie de vehicul)

Este vorba despre un airbag care poate
echipa fiecare scaun fata si care se des-
chide pe partea laterala a scaunului (parte
usa) pentru a proteja pasagerii in caz de soc
lateral violent.

Airbag-uri perdea
(in functie de vehicul)

Aceste airbaguri pot fi montate in partea de
sus pe fiecare laterala a vehiculului si se
deschid de-a lungul geamurilor de pe usile
laterale fata si spate, pentru a proteja pasa-
gerii in cazul unui impact lateral violent.

2 Avertisment referitor la airbag-ul lateral

in functie de vehicul, un marcaj pe par-
briz va aminteste de prezenta mijloace-
lor de retinere complementare (airbag-
uri, pretensionatoare, ...) in habitaclu.

— Montare huse: scaunele echipate cu airbag necesita huse specifice vehiculului

dumneavoastra. Consultati un Reprezentant al marcii pentru a sti daca asemenea

huse sunt disponibile. Utilizarea oricarei alte huse (sau huse specifice altui vehi-
cul) ar putea afecta functionarea corespunzatoare a acestor airbag-uri si poate pune in
pericol securitatea dumneavoastra.

Nu plasati un accesoriu, obiect sau chiar un animal intre spatar, usa si imbracamintile in-
terioare. Nu acoperiti totodata spatarul scaunului cu obiecte precum haine sau accesorii.
Acest lucru ar putea afecta buna functionare a airbag-ului sau poate provoca rani grave
fn momentul deschiderii sale.

Orice demontare sau orice modificare a scaunului si a imbracamintilor interioare este
interzisa cu exceptia personalului abilitat din reteaua marcii.

Fantele de pe spatarele fata (parte usa) corespund zonei de deschidere a airbag-ului:
este interzis sa introduceti obiecte in ele.
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DISPOZITIVE DE RETINERE COMPLEMENTARE

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate pentru a nu incomoda deschiderea
airbag-ului si pentru a evita ranirea grava directa prin proiectare in momentul deschi-
derii sale.

airbag-ul si centura de securitate constituie elemente inseparabile ale aceluiasi
sistem de protectie. Este deci obligatoriu sa purtati centura de securitate in perma-
nenta, nepurtarea centurii de securitate expunand pasagerii la rani grave in caz
de accident, si putand de asemenea sa mareasca riscul ranilor pe suprafata pielii, care sunt
inerente la deschiderea airbag-ului.

A Airbag-ul este conceput pentru a completa actiunea centurii de securitate, iar
1
[]

Declansarea pretensionatoarelor sau a airbag-urilor in caz de rasturnare sau soc spate
chiar violent nu este sistematica. Socuri sub vehicul de tip trotuare, gauri in sosea, pietre...
pot sa provoace declansarea acestor sisteme.

— Orice interventie sau modificare asupra sistemului complet airbag (airbag-uri, pretensio-
natoare, unitate de control electronic, cablaj...) este strict interzisa (exceptie face per-
sonalul calificat din Reteaua marcii).

— Pentru a pastra functionarea corespunzatoare si pentru a evita orice declansare acci-
dentala, numai personalul calificat din Reteaua marcii este abilitat sa intervina asupra
unui sistem airbag.

— Ca masura de securitate, verificati sistemul Airbag atunci cand vehiculul a suferit un ac-
cident, un furt sau o tentativa de furt.

— Tn momentul imprumutérii sau revanzarii vehiculului, informati noul detin&tor al vehiculu-
lui asupra acestor conditii si inmanati-i acest manual de utilizare si intretinere.

— Tn momentul casérii vehiculului, adresati-vé unui Reprezentant al marcii pentru elimina-
rea generatorului (generatoarelor) de gaz.
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Anomalii de functionare

Martorul luminos 71 se aprinde pe tabloul de
bord la punerea contactului apoi se stinge
dupa cateva secunde.

Daca nu se aprinde la punerea contactului
sau daca se aprinde cu motorul pornit, sem-
naleaza o defectiune in sistem (airbag-uri,
pretensionatoare ...) pe locurile fata si/sau
spate.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii. Orice intarziere in acest demers
poate insemna o pierdere in eficacitatea
protectiei.



SECURITATE COPII: generalitati (1/2)

Transport copil

Conformati-va legislatiei locale din tara in
care va gasiti.

Copilul, la fel ca si adultul, trebuie sa fie
corect asezat si atasat oricare ar fi traseul.
Dumneavoastra sunteti responsabil pentru
copiii pe care ii transportati.

Copilul nu este un adult in miniatura. El este
expus unor riscuri de ranire specifice de-
oarece muschii si oasele sale sunt in plina
crestere. Centura de securitate singura nu
este adaptata transportarii sale. Utilizati sca-
unul pentru copil adecvat si utilizatj-l corect.

Responsabilitatea soferului
A in momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult in stare de dependenta sau un
animal, chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de

Pentru a impiedica deschide-
A rea usilor, utilizati dispozitivul
,Securitate copii” (consultati

paragraful ,Deschidere si in-
chidere usi” din capitolul 1).

Un soc la 50 km/h este echi-
A valent unei caderi libere de la
10 metri. Neasigurarea unui

copil echivaleaza cu lasarea
sa la joaca pe un balcon fara balustrada
aflat la etajul al patrulea!
Nu tineti niciodata un copil in brate. In
caz de accident, nu il veti putea tine
chiar daca suntetj atasat.
Daca vehiculul dumneavoastra a fost
implicat intr-un accident rutier, schimbati
scaunul pentru copil si verificati centurile
si ancorarile ISOFIX.

geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.
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SECURITATE COPII: generalitati (2/2)

Utilizarea unui scaun pentru
copil

Nivelul de protectie oferit de scaunul pentru
copil depinde capacitatea sa de a retine co-
pilul dumneavoastra si de instalarea sa. O
instalare necorespunzatoare compromite
protectia copilului in caz de franare brutala
sau de soc.

Inainte de a cumpéra un scaun pentru copil,
verificati daca este conform cu reglemen-
tarea din tara in care va aflati si daca se
poate monta in vehiculul dumneavoastra.
Consultati un Reprezentant al marcii pentru
a cunoaste scaunele recomandate pentru
vehiculul dumneavoastra.

fnainte de a monta un scaun pentru copil,
cititi manualul sau si respectati instructiunile.
in caz de dificultati Tn timpul instal&rii, con-
tactati fabricantul echipamentului. Pastrati
manualul impreuna cu scaunul.
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Dati exemplu inchizandu-va centura si

invatati-l si pe copilul dumneavoastra:

— sa o ataseze corect.

— sa urce si sa coboare pe partea
opusa zonei de trafic.

Nu utilizati un scaun pentru copil de
ocazie sau lipsit de un manual de utili-
zare.

Aveti grija ca nici un obiect, din sau in
apropierea scaunului pentru copil, sa nu
incomodeze instalarea acestuia.

Nu Iasati niciodata un copil fara
A supraveghere in vehicul.

Asigurati-va ca copilul dum-

neavoastra este atasat in con-
tinuare si ca hamul sau de protectie sau
centura sa este corect reglata si ajus-
tata. Evitati imbracamintea prea groasa
care introduce joc cu chingile.

Nu lasati copilul dumneavoastra sa
scoata capul sau bratele pe fereastra.

Verificati daca, copilul pastreaza o pos-
tura corecta in timpul intregului traseu,
in special atunci cand doarme.




SECURITATE COPII: alegerea scaunului pentru copil

31235

Scaune pentru copil cu spatele la
directia de deplasare

Capul bebelusului este, proportional, mai
greu decéat cel al adultului, iar gatul sau este
foarte fragil. Transportati copilul in aceasta
pozitie cat mai mult timp posibil (cel putin
pana la varsta de 2 ani). Aceasta sustine
capul si gatul.

Alegeti un scaun anvelopant pentru o mai
buna protectie laterala si schimbati-l de
indata ce capul copilului depaseste cadrul
scaunului.

38824

Scaun pentru copil cu fata la directia de
deplasare

Pana la 18 kg sau 4 ani, copilul poate cala-
tori pe un scaun cu fata la directia de depla-
sare. Alegeti scaunul in functie de marimea
copilului: capul si abdomenul sunt zonele
care trebuie protejate in mod special. Un
scaun pentru copil cu fata la directia de de-
plasare fixat solid in vehicul reduce riscurile
de lovire a capului. Transportati copilul in-
tr-un scaun cu ham de protectie sau cu ca-
tarame, cu fata la directia de deplasare, in
functie de talie.

Alegeti un scaun anvelopant pentru o mai
buna protectie laterala.

Scaune de ridicare

Tncepand de la 15 kg sau de la 4 ani, co-
pilul poate calatori pe un scaun de ridicare
care permite adaptarea centurii de siguranta
la morfologia sa. Perna scaunului de ridicare
trebuie sa fie echipata cu ghiduri care pozi-
tioneaza centura pe coapsele copilului i nu
pe burta sa. Un spatar reglabil pe inaltime
si echipat cu un ghid de chinga este reco-
mandat pentru a plasa centura pe mijlocul
umarului. Aceasta nu trebuie sa fie niciodata
asezata pe gat sau pe brat.

Alegeti un scaun anvelopant pentru o mai
buna protectie laterala.
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SECURITATE COPII: alegere fixare scaun pentru copil (1/2)

Exista doua sisteme de fixare a scaunelor
pentru copil: centura de securitate sau siste-
mul de fixare ISOFIX.

Fixare prin centura

Centura de securitate trebuie sa fie ajustata
pentru a asigura functia sa in caz de franare
brutala sau de soc.

Respectati traseele chingii indicate de fabri-
cantul scaunului pentru copil.

Verificati intotdeauna buclarea centurii de
securitate tragand n sus apoi intindeti-o la
maxim apasand pe scaunul pentru copil.

Verificati mentinerea corespunzatoare a
scaunului exercitdnd o miscare stanga/
dreapta si inainte/inapoi: scaunul trebuie sa
ramana bine fixat.

Verificati ca scaunul pentru copil sa nu fie
instalat transversal si sa nu fie rezemat de
un geam.
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A

Nu utilizati un scaun pentru
copil care risca sa deblocheze
centura care-l retine: baza sca-
unului nu trebuie sa se sprijine

pe pana si/sau pe inchizatorul centurii
de securitate.

A

spate.

Centura de securitate nu tre-
buie sa fie niciodata eliberata
sau rasucita. Nu o treceti ni-
ciodata pe sub braf sau pe la

Verificati centura sa nu fie deteriorata de
opritoare.

Daca centura de securitate nu functio-
neaza normal, ea nu poate proteja copi-
lul. Consultati un Reprezentant al marcii.
Nu utilizati acest loc atat timp céat centura
nu este reparata.

A

Nici o modificare nu trebuie
adusa elementelor sistemului
montat original: centuri, ISOFIX
si scaune precum si fixarile lor.

Fixare prin sistem ISOFIX

Scaunele pentru copii ISOFIX autorizate

sunt omologate conform reglementarii ECE-

R44 intr-unul din urmatoarele trei cazuri:

— universal ISOFIX 3 puncte cu fata la di-
rectia de deplasare;

— semiuniversal ISOFIX 2 puncte;

— specific.

Pentru acestea doua din urma, verificati
daca scaunul pentru copil poate fi instalat
consultand lista vehiculelor compatibile.

Atasati scaunul pentru copil cu zavoarele
ISOFIX atunci cand este echipat cu acestea.
Sistemul ISOFIX asigura o montare usoara,
rapida si sigura.

Sistemul ISOFIX este constituit din 2 inele
si, In unele cazuri, dintr-un al treilea inel.

Tnainte de a utiliza un scaun
A pentru copil ISOFIX pe care
I-ati achizitionat pentru un alt

vehicul, asigurati-va ca insta-
larea sa este autorizata. Consultati lista
vehiculelor care pot primi scaunul la fa-
bricantul echipamentului.




SECURITATE COPII: alegere fixare scaun pentru copil (2/2)
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Cele doua inele 1 sunt situate intre spatarul
si perna scaunului, in spatele inchiderilor cu
glisiera si sunt reperate printr-un marcaj.

Pentru a facilita montarea si blocarea sca-
unului dumneavoastra pentru copil pe ine-
lele 1, utilizati ghidurile de acces 2 ale scau-
nului pentru copil.

Al treilea inel este utilizat pentru a atasa
chinga superioara de anumite scaune
pentru copil.

35411

in functie de vehicul, treceti chinga intre im-
bracamintea pasajului de roata 4 si partea
inferioara a peretelui despartitor superior 5.

Din portbagaj, fixati carligul chingii pe
inelul 3 din partea corespondenta. Verificafi
ca spatarul banchetei sa fie corect blocat.

Tensionati chinga pentru ca spatarul scau-
nului pentru copil sa fie in contact cu spata-
rul scaunului vehiculului.

deja la fixarea a doua din urmatoarele trei elemente: plasa de separare bagaje,

/\ Dispozitivele de ancorare (inele) ale portbagajului 3 nu pot fi utilizate daca servesc
1
2 incarcare in portbagaj sau scaun pentru copil.

Ancorarile ISOFIX au fost in
A mod exclusiv puse la punct
pentru scaunele pentru copil cu
sistem ISOFIX. Nu fixati nicio-

data alte scaune pentru copil, nici centuri
sau alte obiecte in aceste ancorari.

Asigurati-va ca nimic nu incomodeaza la
nivelul punctelor de ancorare.

Daca vehiculul a fost implicat intr-un ac-
cident rutier, verificati ancorarile ISOFIX
si schimbati scaunul pentru copil.
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SECURITATE COPII: instalare scaun pentru copil, generalitafi (1/2)

Anumite locuri nu sunt autorizate pentru in-
stalarea unui scaun pentru copil. Schemele
de pe paginile urmatoare va indica unde sa
fixati un scaun pentru copil.

Tipurile de scaun pentru copil mentionate
pot sa nu fie disponibile. Inainte de a utiliza
un alt scaun pentru copil, verificati la fabri-
cant daca se poate monta.

Pentru a instala un scaun
A ISOFIX pe acest loc, decuplati
2 cu mana centurile de securitate

inainte de a cupla dispozitivele
de blocare.

Instalarea unui scaun ISOFIX

A pe locul lateral spate stanga
2 blocheaza utilizarea locului
central. Centura centrala nu
mai este accesibila si nu mai poate fi uti-

lizata.

1.42

Pe locul din fata

Transportul unui copil pe locul pasageru-
lui fata este specific fiecarei {ari. Consultati
legislatia in vigoare si urmati indicatjile din
schemele de pe paginile urmatoare.

Tnainte de a instala un scaun pentru copil pe
acest loc (daca este autorizat):

— coboréati centura de securitate la maxim;
— retrageti scaunul la maxim;

— inclinati usor spatarul in raport cu verti-
cala (aproximativ 25°);

— pentru vehiculele care sunt echipate cu
acesta, ridicati perna scaunului la maxim.

in toate cazurile, ridicati la maximum tetiera
scaunului pentru ca aceasta sa nu interfe-
reze cu scaunul pentru copil (consultati pa-
ragraful , Tetiere fata” din capitolul 1).

Dupa instalarea scaunului pentru copil,
daca este necesar, scaunul poate fi avan-
sat (pentru a lasa un spatiu suficient la lo-
curile spate pentru pasageri sau pentru alte
scaune pentru copil). Pentru un scaun pentru
copil cu spatele la directia de deplasare, nu
deplasati pana la contactul cu plansa de
bord sau in pozitia maxima avansata.

Nu mai modificati celelalte reglaje dupa in-
stalarea scaunului pentru copil.

RISC DE DECES SAU DE
A RANIRI GRAVE: inainte de a
instala un scaun pentru copil

pe acest loc, verificati daca
airbag-ul este dezactivat (consultati pa-
ragraful ,Securitate copii: dezactivare,

activare airbag pasager fata” in capito-
lul 1).




SECURITATE COPII: instalare scaun pentru copil, generalitafi (2/2)

Pe locul din spate

O nacela se instaleaza in sensul transversal
al vehiculului si utilizeaza minim doua locuri.
Plasati capul copilului pe partea opusa usii.

Avansati scaunul fata al vehiculului la maxi-
mum pentru a instala un scaun pentru copil
cu spatele la directia de deplasare apoi, re-
trageti-l la maximum fara contact cu scaunul
pentru copil.

Pentru securitatea copilului cu fata la direc-
tia de deplasare, nu retrageti scaunul care
este in fata copilului dincolo de mijlocul gli-
sierei, nu inclinati prea mult spatarul (25°
maxim) si ridicati scaunul cat de mult posibil.

Verificati daca scaunul pentru copil cu fata la
directia de deplasare este rezemat de spa-
tarul scaunului vehiculului i daca tetiera ve-
hiculului nu deranjeaza.

Tetiera copil convertibila

Atunci cand vehiculul este echipat cu aces-
tea, tetiera copil si perna sa de ridicare se
instaleaza exclusiv pentru locurile spate la-
terale.

Pentru montare si utilizare, consultati manu-
alul de echipare.

In momentul instalarii unui
scaun pentru copil (scaun de
ridicare din grupa 2 sau 3), asi-

gurati-va ca centurile de sigu-
ranta functioneaza (se strang) corect:
consultati paragraful ,Centuri de secu-
ritate” din capitolul 1. Daca este nevoie
adaptati pozitia scaunului vehiculului.

Nu trebuie sa se instaleze

A niciodata un scaun pentru copil
cu picior de forta pe scaunul
central din spate.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.

Asigurati-va ca scaunul pentru
copil sau picioarele copilu-
lui nu Tmpiedica blocarea co-

respunzatoare a scaunului
fata. Consultati informatiile de la para-
grafele ,Scaun fata” din capitolul 1 sau
,Bancheta spate: functii” din capitolul 3.
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu centura de securitate (1/4)

Versiune furgon cu 2 locuri fata

56804

Versiune furgon Locuri adaptate instalarii de scaune pentru copil

Grupa scaun Loc pasager fata

(greutate copil) CU AIRBAG PASAGER (1) | FARA AIRBAG PASAGER

Grupa 0, 0+

X X
(greutate sub 13 kg)
Grupal |
P X X
(greutate de la 9 kg la 18 kg)

Grupa ll si lll

palls X X

(greutate de la 15 kg la 36 kg)

1.44

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul cen-

turii

Loc care autorizeaza fixarea cu cen-
tura a unui scaun omologat ,Universal”.

Loc care interzice instalarea unui
scaun pentru copil.

Verificati starea airbag-ului Tnainte

de ainstala un pasager sau un scaun pentru

copil.

Versiunea furgon cu doua scaune fata
respecta reglementarile europene.

A

de deplasare pe scaunul pasagerului din
fata, verificati daca airbag-ul este dez-
activat (consultati paragraful ,Securitate
copii: dezactivare/activarea airbagului
pasagerului din fata” din capitolul 1).

(1) RISC DE DECES SAU
VATAMARE GRAVA: inainte
de a instala un scaun pentru
copil cu spatele catre directia




SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu centura de securitate (2/4)

Versiune furgon cu 3 locuri fata

36196

Versiune furgon
Grupa scaun

Locuri adaptate instalarii de scaune pentru copil
Locuri fata Pasager (1)

(greutate copil)
PASAGER LATERAL PASAGER CENTRAL
Grupa 0, 0+
U X
(greutate sub 13 kg)
Grupall
P U X
(greutate de la 9 kg la 18 kg)
Grupa ll si lll
palls U X
(greutate de la 15 kg la 36 kg)

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul cen-
turii

Loc care autorizeaza fixarea cu cen-
tura a unui scaun omologat ,Universal”.

Loc care interzice instalarea unui

scaun pentru copil.

Versiunea furgon cu trei scaune fata
respecta reglementarile locale din tara
de comercializare a vehiculului.
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu centura de securitate (3/4)

Versiune Estate cu trei scaune spate

43961

Utilizarea unui sistem de se-

A curitate pentru copil nepotrivit
° acestui vehicul nu va proteja
corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar

mortal.

RISC DE DECES SAU DE
A VATAMARE GRAVA: inainte
de a instala un scaun pentru
copil orientat cu spatele catre
directia de deplasare pe acest scaun,
asigurati-va ca airbagul este dezactivat
(consultati paragraful ,Securitate copil:
dezactivare/activare airbag pasager

fata” din capitolul 1).

n Loc care autorizeaza fixarea cu cen-
tura a unui scaun omologat ,Universal”.

Loc care interzice instalarea unui

scaun pentru copil.

Verificati starea airbag-ului inainte

de a instala un pasager sau un scaun pentru
copil.

Versiunea Estate cu trei scaune spate
respecta reglementarile locale din tara
de comercializare a vehiculului.
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu centura de securitate (4/4)

Tabelul de mai jos reia aceleasi informatii ca si vizualizarea de pe pagina precedenta pentru a respecta reglementarea in vigoare.

Versiune break

Greutate copil

Loc fata pasager

Locuri spate

Loc spate central

Grupa2si 3

22 pana la 36 kg

Tip de scaun pentru copil (5) (1) laterale
Nacela transversala <de 10 k X U2 U2
Grupa 0 9
Scaun/scaun cu spatele la directia de . A x
deplasare TBdl? 13 kg §i 9 pand la U U (3) U (3)
Grupa 0, 0+ si 1 9
(SBcaun cu fata la directia de deplasare dela9la 18 kg X U (4) U (4)
rupa 1
Scaun de ridicare de la 15 la 25kg si X U (4) U (4)

X = Scaun neadecvat pentru instalarea scaunelor pentru copii.
U = Scaun care permite fixarea cu centura de securitate a unui scaun pentru copil omologat ,Universal’; verificati daca se poate monta.

(1) Numai un scaun pentru copil orientat cu spatele catre directia de deplasare poate fi instalat pe acest scaun: retrageti si ridicati cat mai mult
posibil scaunul si inclinati usor spatarul acestuia (la cca 25°).

(2) O nacela se instaleaza in sens transversal si utilizeaza minimum doua locuri (capul copilului pe partea opusa usii).

(3) Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre sensul de deplasare, avansati scaunul cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat
mai mult posibil, fara a ii permite sa intre in contact cu scaunul pentru copil.
(4) Scaun pentru copil cu fata la directia de deplasare, plasati spatarul scaunului pentru copil in contact cu spatarul vehiculului. Reglati inaltimea
tetierei sau scoateti-o daca este necesar. In plus, nu retrageti scaunul situat in fata copilului dincolo de mijlocul de reglare a glisierelor sale si

nu inclinati spatarul la peste 25°.

activarea airbagului pasagerului din fata” din capitolul 1).

(5) RISC DE DECES SAU VATAMARE GRAVA: inainte de a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre directia de depla-
/'\ sare pe scaunul pasagerului din fata, asigurati-va ca airbag-ul a fost dezactivat (consultati paragraful ,Securitate copii: dezactivarea/
L]
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare prin sistem ISOFIX (1/5)

Versiune Estate cu 3 locuri spate

J
Scaun care permite instalarea unui
scaun pentru copil ISOFIX.

43963

J;\E Locurile spate sunt echipate cu o an-

corare care autorizeaza fixarea unui scaun
pentru copil cu fata la directia de deplasare
ISOFIX universal. Ancorarile sunt situate in
portbagaj si sunt vizibile.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX
este reperata printr-o litera:

— A BsiB1[F3, F2, F2X]: pentru scaunele
cu fata la directia de deplasare din grupa
1 (de la 9 pana la 18 kg);

— C [R3]: pentru scaunele cu spatele la di-
rectia de deplasare din grupa 1 (de la 9
pana la 18 kg);

— D si E [R2, R1]: scaune cosulet sau
scaune cu spatele la directia de depla-
sare din grupa 0 sau 0+ (sub 13 kg);

Loc care interzice instalarea unui
scaun pentru copil. — F si G [L1, L2]: pentru cosulete pentru
sugari din grupa 0 (sub 10 kg);

— [B2]: scaune de ridicare din grupele 2 si 3
(de la 15 la 25 kg si de la 22 la 36 kg).

Utilizarea unui sistem de secu-
ritate pentru copil neadecvat
acestui vehicul nu va proteja
corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.

>
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare prin sistem ISOFIX (2/5)

Versiune Estate cu 2 locuri spate

43974

Loc care interzice instalarea unui
scaun pentru copil.

Transportul unui pasager este

STRICT INTERZIS.

Utilizarea unui sistem de secu-
ritate pentru copil neadecvat
acestui vehicul nu va proteja
corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.

>

J
Scaun care permite instalarea unui
scaun pentru copil. ISOFIX.

J;\E Locurile spate sunt echipate cu o an-

corare care autorizeaza fixarea unui scaun
pentru copil cu fata la directia de deplasare
ISOFIX universal. Ancorarile sunt situate in
portbagaj si sunt vizibile.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX
este reperata printr-o litera:

A, B si B1[F3, F2, F2X]: pentru scaunele
cu fata la directia de deplasare din grupa
1 (de la 9 pana la 18 kg);

C [R3]: pentru scaunele cu spatele la di-
rectia de deplasare din grupa 1 (de la 9
pana la 18 kg);

D si E [R2, R1]: scaune cosulet sau
scaune cu spatele la directia de depla-
sare din grupa 0 sau 0+ (sub 13 kg);

F si G [L1, L2]: pentru cosulete pentru
sugari din grupa 0 (sub 10 kg);

[B2]: scaune de ridicare din grupele 2 si 3
(de la 15 la 25 kg si de la 22 la 36 kg).
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare prin sistem ISOFIX (3/5)

X = Loc in care nu este permisa instalarea unui scaun pentru copil ISOFIX.

IUF/IL = La vehiculele astfel echipate, scaun care permite montarea unui scaun pentru copil omologat ,Universal/semiuniversal sau specific unui
vehicul” cu ajutorul sistemului ISOFIX; verificati daca se poate monta.

i-U = Compatibil cu dispozitive de fixare ,universale” cu fata si cu spatele i-Size.
(1) Ridicati si retrageti scaunul cat mai mult posibil si inclinati usor spatarul (la cca 25°).

(2) Daca este necesar, plasati scaunul vehiculului in pozitia cea mai retrasa posibil. Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre
sensul de deplasare, avansati scaunul cat mai mult posibil, apoi retrageti-I cat mai mult posibil, fara a i permite sa intre in contact cu scaunul
pentru copil.

(3) In toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de am-
plasarea scaunului pentru copil. Consultati paragraful ,Tetiere spate” din capitolul 3. Deplasati spre fata scaunul si spatarul scaunului din fata
copilului, pentru a evita contactul dintre scaun si picioarele copilului.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX este reperata printr-o litera:

A, B si B1[F3, F2, F2X]: pentru scaunele cu fata la directia de deplasare din grupa 1 (de la 9 pana la 18 kg);
— CsiD[R3, R2]: scaunele cu spatele la directia de deplasare sau scaunele cosulet din grupa 0+ (sub 13 kg) sau grupa 1 (de la 9 la 18 kg);
— E [R1]: scaune cosulet cu spatele la directia de deplasare din grupa 0 (sub 10 kg) sau 0+ (sub 13 kg);

F si G [L1, L2]: pentru cosulete pentru sugari din grupa 0 (sub 10 kg);

[B2]: scaune de ridicare din grupele 2 si 3 (de la 15 la 25 kg si de la 22 la 36 kg).

scaunul pasagerului fata, verificati daca airbag-ul este dezactivat (consultati paragraful ,Securitate copil: dezactivare/activare airbag

/\ (4) RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: inainte de a instala un scaun pentru copil cu spatele la directia de deplasare pe
1
2 pasager fata” din capitolul 1).
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare prin sistem ISOFIX (4/5)

Tabelul de mai jos reia aceleasi informatii ca si vizualizarea de pe pagina precedenta pentru a respecta reglementarea in vigoare.

Scaun central spate,

Versiune break Marime scaun i
_ _ Greut_ate me Loc pasager Locuri spate exclusiv pe versiunea
Tip de scaun pentru copil copil [inltime] fata laterale cu cinci locuri

5 5 F, G
Nacela travnsversala <de 10 kg X IL (1) X
Omologata grupa 0 [L1, L2]
Scaun cosulet/scaun cu spatele
la directia de deplasare < de 13 kg si C.D,E X IL (1) X
Omologat pentru grupele 0, 0+]9 panala 18 kg [R3, R2, R1]
sau 1
Scaun cu fata la directia de depla- A, B, B1
sare dela9la 18 kg X IUF - IL (2) X
Omologat grupa 1 [F3, F2, F2X]
Scaun de ridicare dela151a 25 kg si
Omologat grupa 2 si 3 22 pana la 36 kg (B2] X X X
Scaun I-Size X X X
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare prin sistem ISOFIX (5/5)

(1) Daca este necesar, plasati scaunul vehiculului in pozitia cea mai retrasa posibil. Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre
sensul de deplasare, avansati scaunul cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat mai mult posibil, fara a ii permite sa intre in contact cu scaunul
pentru copil.

(2) in toate cazurile, scoatet tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de am-
plasarea scaunului pentru copil. Consultati paragraful ,Tetiere spate” din capitolul 1. Deplasati spre fatd scaunul si spatarul scaunului din fata
copilului, pentru a evita contactul dintre scaun si picioarele copilului.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX este reperata printr-o litera:

— A, BsiB1[F3, F2, F2X]: pentru scaunele cu fata la directia de deplasare din grupa 1 (de la 9 pana la 18 kg);

— Csi D[RS, R2]: scaunele cu spatele la directia de deplasare sau scaunele cosulet din grupa 0+ (sub 13 kg) sau grupa 1 (de la 9 la 18 kg);
— E [R1]: scaune cosulet cu spatele la directia de deplasare din grupa 0 (sub 10 kg) sau 0+ (sub 13 kg);

— Fsi G[L1, L2]: pentru cosulete pentru sugari din grupa 0 (sub 10 kg);

— [B2]: scaune de ridicare din grupele 2 si 3 (de la 15 la 25 kg si de la 22 la 36 kg).
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SECURITATE COPIL: dezactivare, activare AIRBAG pasager fata (1/3)

Dezactivare airbag pasager fata

Tnainte de a instala un scaun pentru copil pe
scaunul pasagerului fata:

— asigurati-va ca scaunul pentru copil
poate fi instalat pe acest scaun;
— este obligatoriu sa dezactivati airbag-ul

pentru un scaun pentru copil cu spatele
la directia de deplasare.

Pentru a dezactiva airbag: cu vehiculul
stationar si contactul decuplat, impingeti
si rotiti zavorul 1 in pozitia OPRIT.

Cu contactul pus, verificati obligatoriu daca
martorul luminos 2 este aprins pe afisajul
central si, in functie de vehicul, daca mesaijul
,PASSENGER AIRBAG OFF” se afigeaza.

Nota: la vehiculele astfel echipate, se dez-
activeaza si airbag-ul lateral.

Acest indicator luminos raméane aprins
in permanenta pentru a va confirma ca
puteti instala un scaun pentru copil.

Activarea sau dezactivarea
A airbagului pasagerului trebuie
(]

sa se faca numai cu vehicu-

lul stationar si contactul in-
trerupt.
In caz de manipulare cu vehi-

culul Tn rulare, martorii luminosi S

Si se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.
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SECURITATE COPII: dezactivare, activare airbag pasager fata (2/3)

Marcajele de pe plansa de bord si etiche-
tele A de pe fiecare parte a parasolarului
pasager 3 (dupa exemplul etichetei de mai
sus) va amintesc aceste instructiuni.

PERICOL
A Deoarece airbag pasagerului

fata nu este compatibil cu po-
zitia unui scaun pentru copil
cu spatele la directia de deplasare, nu
montati NICIODATA un sistem de fixare
pentru copil cu fata spre inapoi pe un
scaun protejat cu un AIRBAG fron-
tal ACTIVAT. Acesta poate sa provoace
DECESUL COPILULUI sau RANIRI
GRAVE.
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SECURITATE COPII: dezactivare, activare airbag pasager fata (3/3)

Activare airbag pasager fata

Dupa ce ati scos scaunul pentru copil de
pe scaunul pasager fata, reactivati airbag
pentru a asigura protectia pasagerului fata
in caz de soc.

Pentru a reactiva airbag: cu vehiculul sta-
tionar si contactul decuplat, impingeti si
rotiti zavorul 7 in pozitia ON.

Cu contactul pus, verificati obligatoriu daca
martorul luminos 2 este stins.

Airbag-ul pasagerului fata este activat.

Anomalii de functionare

n caz de defectiune la sistemul de activare/
dezactivare airbag pasager fata, scaunul co-
pilului nu trebuie instalat pe scaunul fata.

Instalarea oricarui alt pasager nu este reco-
mandata.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii.

PERICOL
A Deoarece airbag pasagerului

fata nu este compatibil cu po-
zitia unui scaun pentru copil
cu spatele la directia de deplasare, nu
montati NICIODATA un sistem de fixare
pentru copil cu fata spre inapoi pe un
scaun protejat cu un AIRBAG frontal
ACTIVAT. Acesta poate sa provoace
DECESUL COPILULUI sau RANIRI
GRAVE.

Activarea sau dezactivarea
A airbagului pasagerului trebuie
(]

sa se faca numai cu vehicu-

lul stationar si contactul in-
trerupt.
In caz de manipulare cu vehi-

culul in rulare, martorii luminosi e
Si se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA STANGA (2/2)

Prezenta echipamentelor descrise in continuare DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI SI DE TARA.

1 Maneta pentru:

lumini semnalizare directie,
iluminare exterioara,

lumini de ceata fata,

lumini de ceata spate.

Avertizor sonor,
Amplasament airbag sofer.

3 Tablou de bord.

4 Maneta pentru:

stergatoare geamuri,
spalatoare geamuri,
calculator de bord.

5 Contactor demaraj.

6 Afisaj sau ecran tactil multimedia:

martor luminos uitare centura,
martor luminos dezactivare airbag,
navigare,

ora,

temperatura exterioara.

7 Aerator central.

8 Comenzi de ventilare, climatizare si

dezghetare.

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Friza de dezaburire parbriz.
Amplasament airbag pasager.

Aerator lateral.

Friza de dezaburire geam lateral.
Compartiment de depozitare.

Spatiu de aranjare sau priza accesorii.
Contactor de lumini de avarie.

Contactor de blocare/deblocare elec-
trica a usilor.

Contactor de mod ECO.
Brichete/Priza 12V.
Compartiment de depozitare central.

Frana de mana.

21

22

23

24

25

26

Maneta de viteze.

Comanda la distanta/amplasament
pentru radio auto, sistem de navigare.

Comenzi regulator/limitator de viteza.

Comanda de deschidere capota motor.

Comenzi:

asistenta la parcare;

reglare pe inaltime faruri fata.
Comenzi:

generala a regulatorului de viteza/li-
mitatorului de viteza.

dezactivare/activare a functiei Stop
and Start.

activare/dezactivare a sistemului anti-
patinare sau a controlului aderentei.
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (1/2)
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Friza de dezaburire geam lateral.
Aerator lateral.

Amplasament airbag pasager.
Friza de dezaburire parbriz.

Comenzi de ventilare, climatizare si
dezghetare.

Aerator central.

Afisaj sau ecran tactil multimedia:

— martor luminos uitare centura,

— martor luminos dezactivare airbag,
— navigare,

— ora,

— temperatura exterioara.

Maneta pentru:

— lumini semnalizare direcije,
— iluminare exterioara,

— lumini de ceata fata,

— lumini de ceata spate.

b 9

10

11

12

13

14

POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (2/2)

Prezenta echipamentelor descrise in continuare DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI I DE TARA.

— Avertizor sonor.
— Amplasament Airbag sofer.

Tablou de bord.

Maneta pentru:

— stergatoare geamuri,
— spalatoare geamuri,
— calculator de bord.
Comenzi:

generala a regulatorului de viteza/li-
mitatorului de viteza;

activare/dezactivare a sistemului anti-
patinare sau a controlului aderentei;

dezactivare/activare a functiei Stop
and Start;

asistenta la parcare;

reglare pe inaltime faruri.
Contactor demaraj.

Comenzi limitator/regulator de viteza.

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Amplasament pentru radio, sistem de
navigare.

Maneta de viteze.

Frana de mana.

Compartiment de depozitare central.
Contactor de mod ECO.
Brichete/Priza 12V.

Contactor de blocare/deblocare elec-
trica a usilor.

Contactor de lumini de avarie.
Spatiu de aranjare sau priza accesorii.
Compartiment de depozitare.

Comanda de deblocare capota.
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MARTORI LUMINOSI (1/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE SI DE TARA.

Tablou de bord A

Martorul luminos @&ke=d va

! impune, pentru securitatea

dumneavoastra, o oprire obli-

gatorie si imediata in functie

de conditiile de circulatie. Opriti mo-

torul si nu il mai porniti. Apelati la un
Reprezentant al marcii.

Martor luminos pentru lumini de
drum

Martor luminos pentru lumini de
intalnire

Martor luminos pentru lumini de
ceata fata

Martor luminos pentru lumina
de ceata spate

Martori luminosi lumini semnali-
zare directie

sita o

Martorul

Reprezentant al marcii conducand cu
grija. Nerespectarea acestei recoman-
dari risca sa antreneze o deteriorare a
vehiculului.

luminos nece-
oprire cat mai curand la un

Martor luminos pentru directie
asistata variabila

Se aprinde la punerea contactului apoi se
stinge dupa cateva secunde.

Daca se aprinde in rulare, insotit de un bip,
aceasta indica o defectiune a sistemului.

Consultati rapid un Reprezentant al marcii.

Indicator de schimbare a vite-
=}V ]

Ei se aprind pentru a va recomanda sa tre-
ceti la un raport superior (sageata in sus)
sau inferior (sageata in jos).

A

Absenta de retur vizual sau sonor indica o defectiune a ta-bloului de bord. Aceasta
impune o oprire imediata si compatibila cu conditiile de circulatie. Asigurati-va de

imobilizarea corespunzatoare a vehi-culului si apelati la un Reprezentant al marcii.
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MARTORI LUMINOSI (2/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE SI DE TARA.

Martor luminos oprire obligatorie
El se aprinde la punerea contactului, uneori
impreuna cu alti martori luminosi, apoi se
stinge dupa cateva secunde.

Va impune o oprire imediata compatibila cu
conditiile de circulatie. Consultati rapid un
Reprezentant al marcii.

In functie de vehicul, aprinderea acestui
martor luminos este insotita de un mesaj pe
tabloul de bord.

_‘E, Martor luminos de alerta tempe-
M ratura lichid de racire

Daca ramane aprins in timpul rularii insofit
de martorul luminos @D, semnaleaza o
supraincalzire a motorului. Opriti-va si lasati
motorul sa functioneze la ralanti unul sau
doua minute. Temperatura trebuie sa scada.
In caz contrar, opriti motorul. Lasati-l sa se
raceasca inainte de a verifica nivelul lichidu-
lui de racire. Apelati la un Reprezentant al
marcii daca este necesar.

Martor luminos pentru stran-
gere frana de mana si martor lu-
minos detectare incident pe circuitul de
franare
Se aprinde cu contactul pus. Daca se
aprinde la franare sau in rulaj insotit de mar-
torul luminos €K&, acesta este indicele
unei scaderi a nivelului in circuite ; poate fi
periculos sa continuati sa rulati, apelati la un
Reprezentant al marcii.

Martor luminos de alerta

El se aprinde la punerea contactului, uneori
fmpreuna cu alti martori luminosi, apoi se
stinge dupa cateva secunde.

Recomanda o oprire ulterioara la un
Reprezentant al marcii.

In functie de vehicul, aprinderea acestui
martor luminos este insoftita de un mesaj pe
tabloul de bord.

Martor luminos pentru control
gaze esapament

Pentru vehiculele care sunt echipate cu

acesta, se aprinde la punerea contactului

apoi se stinge.

— Daca se aprinde continuu insotit de mar-
torul luminos @SSP, consultati cat mai
curand un Reprezentant al marcii;

— Daca clipeste, reduceti turatia motorului
pana la disparitia clipirii. Consultati cat
mai curand un Reprezentant al marcii.

Consultati paragraful ,Recomandare antipo-

luare, economie de carburant, conducere”

din capitolul 2.
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MARTORI LUMINOSI (3/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE SI DE TARA.

\
1 36160

E Martor luminos presiune ulei

Daca se aprinde pe drum, opriti
imediat si intrerupeti contactul.

Verificati nivelul de ulei (consultati paragra-
ful ,Nivel de ulei motor” din capitolul 4. Daca
nivelul este normal, aceasta provine dintr-o
alta cauza: consultati rapid un Reprezentant
al marcii.

1.62

Martor luminos pentru preincal-
zire (pe versiune diesel)
Cu contactul pus, el se aprinde. Indica faptul
ca bujiile de preincalzire sunt in functiune.
El se stinge cand preincalzirea este obfinuta
iar motorul poate fi pornit.

Martor luminos de defectiune
electronica

Daca se aprinde in rulare, el semnaleaza
o defectiune electrica sau electronica sau,
pentru versiunile diesel, prezenta apei in
motorina.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marecii.

{ Y28 Lumina de directieAirbag

AN El se aprinde la punerea contactu-
lui si se stinge dupa cateva secunde. Daca
nu se aprinde la punerea contactului sau
daca clipeste, el semnaleaza o defectiune a
sistemului.
Consultati rapid un Reprezentant al marcii.

Martor luminos antiblocare roti

Se aprinde la punerea contactului
apoi se stinge dupa cateva secunde.

Daca nu se stinge dupa punerea contactului
sau daca se aprinde in timpul rularii, semna-
leaza o defectiune a sistemului antiblocare
roti. Sistemul de franare este atunci asigurat
ca si pentru un vehicul neechipat cu siste-
mul ABS.

Consultati rapid un Reprezentant al marcii.

Martor luminos de alerta nivel
minim de carburant

Se aprinde la punerea contactului apoi
se stinge dupa cateva secunde. Daca se
aprinde in rulaj insotit de un semnal sonor,
faceti plinul de indata ce este posibil. Va
raman aproximativ 50 km de autonomie in-
cepand de la prima aprindere a martorului
luminos.



MARTORI LUMINOSI (4/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE SI DE TARA.

e
| 36160

S, Martor luminos de alerta de ne-

) . .
BRI purtare a centurii de securitate
In functie de vehicul, se afiseaza pe tabloul
de bord sau la nivelul afigajului central al
plansei de bord. El ramane aprins la pornire
daca centura dumneavoastra nu este in-
chisa. Un semnal sonor rasuna la volum mic
timp de 30 secunde, apoi la volum mare timp
de 90 secunde.

Martor luminos incircare bate-
rie

Daca se aprinde pe drum, aceasta indica o
supraincarcare sau o descarcare in circui-
tul electric. Opriti-va si consultati rapid un
Reprezentant al marcii.

E} Martor luminos usa deschisa
El se aprinde, cu contactul pus, atunci cand
o usa este inchisa gresit.
() Martor luminos de punere in
stare de veghe a motorului

Consultati paragraful ,Functia Stop and
Start” din capitolul 2.

Martor luminos de indisponibili-
tate a punerii in stare a veghe a
motorului

Consultati paragraful ,Functia Stop and
Start” din capitolul 2.

ig) Martor luminos de alerta pentru

ES¥%S nivelul de reactiv si anomalii la
sistemul de reducere a gazelor de esapa-
ment

Consultati paragraful ,Rezervor de reactiv”
din capitolul 1.

Martori luminosi regula-
tor si limitator de viteza

7 | )

Consultati paragrafele ,Limitator de viteza

si ,Regulator de viteza” din capitolul 2.

- Martor luminos de control dina-
iXdll mic traiectorie (ESC) si sistem
antipatinare
Consultati paragraful ,Dispozitive de corec-
tare sgi de asistenta la conducere” din capi-
tolul 2.

( ] ) Avertizor de pierdere presiune
- pneuri

Consultati paragraful ,Avertizor de pierdere
presiune pneuri” din capitolul 2.

m Martor luminos de control ade-
renta

Consultati paragraful ,Dispozitive de corec-

tare si de asistenta la conducere” din capi-

tolul 2.

1.63



AFISAJE S| INDICATOARE (1/3)

Prezenta si functionarea afisajelor si indicatoarelor DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

v r

\eo 110/

® g
G

Indicator de viteza 1 Turometru 2
Alarma sonora depasire viteza (gradatii x 1.000)
Tn functie de vehicul, un semnal sonor se

aude timp de 10 secunde la fiecare 40 de

secunde, cata vreme vehiculul depaseste

120 km/h.

Nota: in functie de vehicul, este posibila
sa programati viteza dorita, consultati un
Reprezentant al marcii.

1.64



AFISAJE S| INDICATOARE (2/3)

Prezenta si functionarea afisajelor si indicatoarelor DEPIND DE ECHIPARE SI DE TARA.

v LA,
V90 110

Indicator nivel de carburant A

Numarul de pavele aprinse indica nivelul de
carburant. Atunci cand acesta din urma este
la minimum, ultima pavea se aprinde, inso-
tita de un semnal sonor. Un martor luminos
se aprinde de asemenea pe tabloul de bord.

Faceti plinul rapid. Va raman aproximativ
50 km de autonomie incepand de la prima
aprindere a martorului luminos.

Indicator nivel de carburant 3

Acul va indica nivelul de carburant. Atunci
cand acesta din urma este la minimum, mar-
torul luminos de alerta carburant se aprinde,
insotit de un semnal sonor.

Faceti plinul rapid. Va raman aproximativ
50 km de autonomie incepand de la prima
aprindere a martorului luminos.

Indicator temperatura lichid de racire 4
sau A

In mers normal, acul trebuie s& se situeze
inainte de zona B. El se poate apropia de
aceasta zona in caz de utilizare ,intensiva”.
Soferul este avertizat numai in cazul in care
martorul luminos se aprinde sau apare me-
sajul ,SUPRAINCALZIRE MOTOR”.

1.65



AFISAJE S| INDICATOARE (3/3)

Prezenta si functionarea afisajelor si indicatoarelor DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

Alerta nivel de ulei motor minim

in functie de vehicul, la pornire si timp de
30 secunde, afisajul A alerteaza atunci
cand nivelul de ulei motor minim este atins.
Consultati paragraful ,Nivel de ulei motor”
din capitolul 4.
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39010

Taste de selectare a afisajului 5
sau 6

In functie de vehicul, ap&séri succesive
pe tasta permit sa selectati informatiile pe
afisaj, sa obtineti resetarea kilometrajului
partial (in acest caz, kilometrajul partial tre-
buie sa fie selectat pe afisaj).

— Selectare afisare

Printr-o apasare scurta, trecere de la citire
kilometraj general la kilometraj partial si
invers.

— Resetare a kilometrajului partial

Cu afigajul selectat pe kilometrajul partial,
apasati lung pe buton.

Afigaj multifunctional

Kilometraj general al distantei parcurse.
Kilometraj partial al distantei parcurse.
Reglare ora.

SAU

Calculator de bord

”

Consultati paragraful ,Calculator de bord
din capitolul 1.



COMPUTER DE BORD: generalitati (1/2)

Calculator de bord A

in functie de vehicul, regrupeaza urméatoa-
rele functii:

— distanta parcursa;
— parametri de drum;
— mesaje de informare;

— mesaje de anomalie de functionare (aso-
ciate cu martorul luminos @G&SSD);

— mesajele de alerta (asociate martorului

luminos GIIeD).

Toate aceste functii sunt descrise Tn paginile
urmatoare.

27259

Taste de selectare a afigajului 7
si 2

Derulati in sus (tasta 1) sau in jos (tasta 2)
urmatoarele informatii prin apasari succe-
sive si scurte (afisarea depinde de echipa-
rea vehiculului si de tara).

a) Contor kilometraj general si contor kilo-
metraj partial;

b) parametri de drum:

— carburant consumat;

— consum mediu;

— consum instantaneu;

— autonomie estimata cu carburantul
ramas;

— distanta parcursa;

— viteza medie.

c) autonomie de revizie;

d) viteza prestabilita limitator de viteza si re-
gulator de viteza;

e) reinitializarea presiunii pneurilor;

f) jurnal de bord, derulare mesaje de infor-
mare si anomalii de functionare;

g) autonomie estimata cu reactivul ramas.
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COMPUTER DE BORD: generalitati (2/2)

27259

Resetare a kilometrajului partial

Cu ,kilometrajul partial” selectat pe afisaj,
apasati butonul 7 sau 2 pana la resetarea la
zero a contorului de kilometraj.

Resetare a parametrilor de drum
(Resetare)

Afisare selectata pe unul din parametrii de
drum, apasati pe una din tastele 7 sau 2
pana la resetarea afisarii.

1.68

Interpretare a anumitor valori
afisate dupa o resetare

Valorile consumului mediu, autonomiei, vi-
tezei medii sunt din ce Tn ce mai stabile si
semnificative pe masura ce distanta par-
cursa dupa ultima resetare creste.

Dupa primii kilometri parcursi dupa o rese-
tare, puteti constata ca:

— autonomia creste in rulare. Aceasta se
datoreaza faptului ca ea tine cont de
consumul mediu realizat de la ultima
Resetare. Sau, consumul mediu poate sa
scada atunci cand:

— vehiculul iese dintr-o faza de accele-
ratie;

— motorul Tsi atinge temperatura de
functionare (Resetare: motor rece);

— treceti de la o circulatie urbana la o
circulatie rutiera.

Resetare automata a
parametrilor de drum

Resetarea este automata in momentul de-
pasirii capacitatii unuia dintre parametri.



CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (1/4)
Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Exemple de selectare Interpretare afigaj selectat

31360 ic:30
- ® Zi

37360 KM a) Kilometraj general si partial
7080 KM

1502 2:30

KM

o ® 2

FUEL USED
26.0L b) Parametri de drum
Q..o Carburant consumat de la ultima Resetare.
AVERAGE - 5 ‘ :3 - Consum mediu de la ultima Resetare.
7.3 L1100 Lf'{uu 9{':._‘@ u Valoare afigatd dupa ce ati parcurs 400 de metri tindnd cont de distanta
. «c parcursa si de carburantul utilizat de la ultima resetare.
9.enn 60 mmmms 2
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (2/4)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Interpretare afisaj selectat

Exemple de selectare
CURRENT (3.7
! ic:30
8.6 L1100 ENEO —
—s o s 2
RANGE
T (3.3mM
402.0 KM J0ed San
o w2
DISTANCE
Ta
430, ic:30
430.0 KM ma'-' c —
Qe o ® 2
AVERAGE
Tl [} -3 m
v [ =gh= 11
109.2 KM/H K;,,';,:E 3 Qo>
9 omn® 2

Consum instantaneu
Valoare afisata dupa ce ati atins o viteza de 30 km/h.

Autonomie estimata cu carburantul ramas

Aceasta autonomie tine cont de consumul mediu realizat de la ultima
resetare.

Valoare afisata dupa ce ati parcurs 400 metri.

La cateva minute dupa aprinderea rezervei (consultati paragraful , Tablou
de bord”), nu mai exista afisare a autonomiei estimate.

Distanta parcursa de la ultima Resetare.

Viteza medie de la ultima Resetare.
Valoare afisata dupa ce ati parcurs 400 metri.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (3/4)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare Interpretare afisaj selectat

c) Autonomie pana la schimb de ulei

Distanta ramasa de parcurs pana la urmatoarea revizie (afisare in kilome-
SERVICE IN eeic 'Eg i tri), apoi atunci cand autonomia se apropie de termen, mai multe cazuri se
137.7 KM {377 ) prezinta:
e i ;—;'c — autonomie mai mica de 3000 km sau doua luni: se afiseaza mesajul
> 0] [ [ [ ] I i L,SERVICE DUE ”;
Lot — autonomie pana la schimb de ulei egala cu 0 km sau data de revizie

atinsa: mesajul ,SERVICE PROMPTLY” se afiseaza atunci cand afisa-
rea selectata este ,autonomie pana la schimb de ulei”, insotita de sim-
bolul \Q; si de indicatorul luminos @GE==.

Vehiculul necesita atunci o revizie cat mai rapid posibil.

Nota: in functie de vehicul, autonomia de revizie se adapteaza la stilul de conducere (rulaj frecvent cu viteze reduse, din aproape in aproape,
rulaj prelungit la ralanti, tractare a unei remorci ...). Distanta ramasa de parcurs pana la urmatoarea revizie poate deci sa scada mai repede
decat distanta parcursa in realitate.

Reinitializare afisaj dupa revizia conforma programului de intretinere.

Autonomia de revizie nu trebuie sa fie reinitializata decat dupa o revizie conform recomandarilor din documentul de intretinere.

Daca decideti sa faceti schimburi de ulei mai dese, nu reinitializati aceasta data la fiecare schimb de ulei, aceasta pentru a evita orice depasire
a periodicitatji de Tnlocuire a celorlalte piese prevazuta in programul de intrefinere.

Particularitate: pentru a reinitializa autonomia de revizie, pozitionati-va pe pagina de revizie (consultati imaginea de mai sus) si apasati apro-
ximativ 10 secunde fara intrerupere pe una dintre tastele de resetare a afisarii pana la afisarea continua a autonomiei de revizie. Consultati
capitolul ,Calculator de bord: generalitati” in capitolul 2.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de drum (4/4)

Afisarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI S DE TARA.

Exemple de selectare

Interpretare afisaj selectat

SPEED LIMITER
70 KM/H

CRUISE CONTROL
70 KM/H

TIRES:SET TPW

SEttP

TYRE PRESSURE
ACQUISITION

SEt PP

NO MESSAGE AVAILABLE

PREVEZI ADBLUE
IN 2400KMti AdBlue
in urm. 2400 km

d) Viteza prestabilita regulator-limitator de viteza (in functie de

vehicul) Consultati paragrafele ,Regulator-limitator de viteza” in
capitolul 2.

e) Reinitializarea presiunii in pneuri

Consultati paragraful ,Avertizor de pierdere presiune pneuri” din capito-
lul 2.

f) Jurnal de bord.

Afisare succesiva:

— mesaje de informare;

— mesaje de anomalii de functionare.
Consultati paragrafele ,Calculatorul de bord: mesajele de informare” si
,Calculatorul de bord: mesajele referitoare la anomaliile de functionare”
din capitolul 1.

g) Autonomie estimata cu reactivul ramas.
Consultati paragraful ,Rezervor de reactiv” din capitolul 1.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de informare

Mesaje de informare

Ele pot ajuta la pornirea vehiculului sau va informeaza asupra unei alegeri sau a unei stari de conducere.
Exemple de mesaje de informare sunt date in continuare.

Exemple de mesaje

« BOOT OPEN »

« BATTERY MODE : ECONOMY »

« OIL LEVEL CORRECT »

« AUTO LIGHTS DEACTIVATED »

Interpretare mesaje

Indica faptul ca hayonul a ramas deschis.

Indica o intrerupere a accesoriilor vehiculului pentru a proteja bateria.

Indica la punerea contactului ca nivelul de ulei este corect.

Indica faptul ca functia de aprindere automata a luminilor este dezactivata.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de anomalii de functionare

Ele apar cu martorul luminos si necesita o oprire cat mai curand la un Reprezentant al marcii conducand cu grija. Nerespectarea
acestei recomandari risca sa antreneze o deteriorare a vehiculului.

Ele dispar printr-o apasare pe tasta de selectare a afisajului sau dupa cateva secunde si sunt memorate in jurnalul de bord. Martorul luminos
r&mane aprins. Exemple de mesaje de anomalii de functionare sunt date in continuare.

Exemple de mesaje

Interpretare mesaje

« CHECK ESC »

Indica o defectiune a controlului dinamic traiectorie ESC si a sistemului antipatinare (consul-
tati paragraful ,Dispozitive de corectare si de asistenta la conducere” din capitolul 2).

« CHECK FUEL FILTER »

Indica prezenta apei in motorina.

Consultati cat mai curand un Reprezentant al marcii.

« CHECK GEARBOX »

Arata ca un defect a survenit in cutia de viteze, consultati rapid un Reprezentant al marcii.

« CHECK AUTO LIGHTS »

Indica o defectiune in functionarea automata a luminilor, consultati un Reprezentant al
marcii.

« CHECK STEERING »

Indica o defectiune in functionarea directiei asistate.

,Verifica sistem antipoluare”

— Indica o defectiune la sistemul filtrului de particule al vehiculului.
— Indicao defeciiune la sistemul de reducere a emisiilor atunci cand este insotita de martorul

luminos . Consultati paragraful ,Rezervor de reactiv” din capitolul 1.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de alerta

Ele apar cu martorul luminos si va impun pentru securitatea dumneavoastra, o oprire obligatorie si imediata in functie de con-
ditiile de circulatie. Opriti motorul si nu il mai porniti. Apelati la un Reprezentant al marcii.

Exemple de mesaje de alerta sunt date in continuare. Nota: mesajele apar pe afisaj fie izolat, fie alternativ (atunci cand sunt mai multe mesaje
de afisat), ele pot fi insotite de un indicator luminos si/sau de un bip.

Exemple de mesaje

Interpretare mesaje

« INJECTION FAULT »

Indica o problema grava la nivelul motorului de pe vehicul.

« ENGINE OVERHEATING »

Indica o supraincalzire a motorului vehiculului.

« STEERING FAULT »

Indica o problema la sistemul de direcfje.

« GEARBOX OVERHEATING »

Indica o supraincalzire a cutiei de viteze.

« TYRE PUNCTURE »

Indica faptul ca cel putin una dintre roti este fisurata sau insuficient umflata.
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VOLAN DIRECTIE

&)
Reglaj in inal{ime al volanului

Trageti levierul 1 si reglati volanul in pozitia
dorita; impingeti levierul pentru a bloca vo-

lanul.
Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a
volanului.
Nu mentineti directia bracata la maxim,
la tampon in timpul stationarii.
Nu opriti niciodata motorul la
A coborarea unei pante si, in ge-
= neral, ruland (suprimare asis-
Din motive de securitate, efec- tenta).
A tuati acest reglaj cu vehicul
2 oprit.
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RETROVIZOARE (1/2)

Retrovizoare exterioare cu
comanda electrica

Cu contactul pus, rotiti butonul 17:

— pozitie A pentru a regla retrovizorul
stanga;

— pozitie C pentru a regla retrovizorul
dreapta.

B este pozitia inactiva.

Retrovizoare cu dezghetare

Cu motorul pornit, dezghetarea oglinzii este
asigurata Tmpreuna cu dezghetarea-deza-
burirea lunetei spate.

Retrovizoare rabatabile

Deplasati butonul 17 in pozitia D pentru a
rabata retrovizoarele. Pentru a le repune in
pozitia de rulare, reveniti in pozitia B.

Daca rabatati manual retrovizoarele Tnainte
de a le repune in pozitia de rulare B, trebui
mai intai sa rotiti butonul 7 in pozitia D.

—

A

voastra, tineti cont de acest lucru pentru
a estima corect distanta inainte de orice
manevra.

Obiectele observate in retrovi-
zor sunt de fapt mai aproape
decat apar.

Pentru securitatea dumnea-
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RETROVIZOARE (2/2)

Retrovizoare exterioare cu
comanda manuala

Pentru a orienta retrovizorul, manevrati
maneta 2.
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—
o
Retrovizor interior

~

Retrovizorul interior este orientabil.

Retrovizor cu levier 3

La conducerea pe timp de noapte, pentru a
nu fi orbit de farurile unui vehicul din spate,
basculati micul levier 3 situat in spatele re-
trovizorului.

Retrovizor fara levier 3

Retrovizorul se intuneca automat atunci
cand sunteti urmat de un vehicul care utili-
zeaza luminile de drum sau in conditii de ilu-
minare prea puternica.



ORA S| TEMPERATURA EXTERIOARA (1/2)

Cu contactul pus, ora, si in functie de vehi-
cul, temperatura exterioara se afiseaza.

Reglare ora

Reglare ceas A

Pentru vehiculele echipate cu aceasta, bu-
toanele de reglare 1 si 2 servesc sa reglati
ora.

Apasati pe butonul 71 pentru a regla orele si
pe butonul 2 pentru a regla minutele.

Reglare ceas B

Afisati pagina ,Ora” pe tabloul de bord
apasand pe unul dintre butoanele manetei 3.

Dupa doua secunde, orele si minutele cli-
pesc.

Exercitati o apasare lunga pe butonul din
partea de jos pentru a intra in modul de re-
glare a orelor.

Atunci cand numai orele clipesc, apasati pe
tasta din partea de sus pentru a le derula.

Exercitati o apasare lunga pe butonul din
partea de jos pentru a intra in modul de re-
glare a minutelor.

Atunci cand numai minutele clipesc, apasati
pe tasta din partea de sus pentru a le derula.

Validati exercitand o apasare lunga pe tasta
din partea de jos a manetei 3.

in caz de intrerupere a alimentarii elec-
trice (baterie debransata, fir de alimen-
tare intrerupt...), trebuie sa reglati din
nou ceasul.

Va recomandam sa nu efectuati corec-
tiile in rulare.
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ORA S| TEMPERATURA EXTERIOARA (2/2)

Temperatura exterioara

Daca vehiculul este echipat cu aceasta,
atunci cand temperatura exterioara este
cuprinsa intre — 3 °C si + 3 °C, caracterele
°C clipesc (semnalizare risc de polei).

wy
f=3
2
L}

Reglare ceas C

Vehicule echipate cu ecran tactil multi-
media, sisteme de asistenta la navigare,
telefoane...

Consultati manualul specific functiei pentru
a cunoaste particularitatile vehiculelor legate
de prezenta acestor echipamente.

Indicator temperatura
A exterioara
(]

Formarea poleiului fiind legata
de expunerea climatica, higro-
metria locala si temperatura, indicarea
temperaturii exterioare nu poate fi sufi-
cienta pentru a detecta poleiul.
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Avertizor sonor
Apasati pe unul din amplasamentele 2.

Lumini semnalizare directie

Manevrati maneta 7 in planul volanului si in
sensul in care rotiti volanul.

La conducerea pe autostrada, manevrele
volanului sunt in general insuficiente pentru
a readuce automat maneta la 0.

Exista o pozitie intermediara in care trebuie
sa mentineti maneta in timpul manevrei.

Puteti de asemenea sa aduceti scurt
maneta 1 in pozitie intermediara, atunci
semnalizatorul va clipi de trei ori.

Eliberand maneta, aceasta revine automat
la 0.

Avertizor luminos

Pentru a obtine un apel luminos, trageti
maneta 1 spre dumneavoastra.

A Lumini de avarie

Apasati pe contactorul 3.Acest dis-
pozitiv actioneaza simultan cele patru lumini
de semnalizare si lampile de semnalizare la-
terale. Nu trebuie utilizat decat in caz de pe-
ricol pentru a-i avertiza pe ceilalti automobi-
listi ca sunteti constrans sa va opriti intr-un
loc anormal chiar interzis sau in conditii de
conducere sau de circulatie particulare.

in functie de vehicul, in caz de deceleratie
foarte puternica, luminile de avarie se pot
aprinde automat. Puteti sa le stingeti apa-
sand pe contactorul 3.
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SEMNALIZARE $I ILUMINARE EXTERIOARE (1/3)

5 Lumini de pozitie

’

£y

Rotiti extremitatea manetei 1 pana la apari-
tia simbolului n fata reperului 2.

Tabloul de bord se ilumineaza.
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Lumini de intalnire
-

Functionare manuala

Rotiti extremitatea manetei 1 pana la aparitia
simbolului in fata reperului 2. Acest martor
luminos se aprinde pe tabloul de bord.

Functionare automata
(in functie de vehicul)

Cu motorul pornit, luminile de intalnire se
aprind sau se sting automat in functie de lu-
minozitatea exterioara, fara actiune asupra
manetei 1.

Aceasta functie se poate dezactiva sau re-
activa.

— Pentru a o activa: cu contactul pus si
vehiculul oprit, apasati pe butonul 3 cel
putin patru secunde. In functie de vehi-
cul, mesajul ,aprindere lumini ON” apare
pe tabloul de bord.

— Pentru a o dezactiva: cu contactul pus
si vehiculul oprit, apasati pe butonul 3 cel
putin patru secunde. in functie de vehicul,
mesajul ,aprindere lumini OFF” apare pe
tabloul de bord.

E Lumini de drum

Cu maneta 1 in pozitie lumini de intalnire,
trageti maneta spre dumneavoastra. Acest
martor luminos se aprinde atunci pe tabloul
de bord.

Pentru a reveni la lumini de intalnire, trageti
din nou maneta spre dumneavoastra.

fnainte de a porni la drum
/'\ noaptea: verificati functionarea
2 corecta a echipamentului elec-
tric si reglati-va farurile (daca
nu aveti conditile de incarcare obignu-
ite). In general, aveti grija ca luminile sa
nu fie obstructionate (murdarie, noroi,
zapada, obiecte transportate...).




SEMNALIZARE $I ILUMINARE EXTERIOARE (2/3)

Functie ,iluminare exterioara de
insotire”
(in functie de vehicul)

Aceasta functie (utilda de exemplu pentru
a ilumina deschiderea unei porti, a unui
garaj, ...) va permite sa aprindeti momentan
luminile de intalnire.

Cu contactul intrerupt si luminile stinse, tra-
geti spre dumneavoastra maneta 7: luminile
de intalnire se aprind timp de aproximativ
saizeci de secunde.

Aceasta actiune este limitata la patru repe-
tari pentru un timp de aprindere de maxim
patru minute.

Pentru a opri iluminarea inainte de oprirea
sa automata, rotiti extremitatea manetei 1
apoi readuceti-o in pozitia 0, sau puneti con-
tactul.

m Stingere

Exista doua posibilitati:

— manual, readuceti maneta 7 in pozitia sa
initiala;

— automat, luminile se sting dupa oprirea
motorului, la deschiderea usii sofer sau
in functie de vehicul, la blocarea vehicu-
lului. In acest caz, la urmatoarea pornire
a motorului, luminile se vor reaprinde in
pozitia bucsei 2.
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SEMNALIZARE $I ILUMINARE EXTERIOARE (3/3)

%D Lumini de ceata fata

(in functie de vehicul)
Luminile de pozitie sau de intalnire trebuie
sa fie aprinse.
Rotiti bucsa 5 a manetei 1 pana la aparitia
simbolului in fata reperului 4, apoi eliberati.

Acest martor luminos se aprinde pe tabloul
de bord.
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Lumina de ceata spate

Luminile de ceata fata si luminile de pozitie
sau de intalnire trebuie sa fie aprinse.

Rotiti bucsa 5 a manetei 1 pana la aparitia
simbolului Tn fata reperului 4, apoi eliberat;.
Acest martor luminos se aprinde pe tabloul
de bord.

Nu uitati sa intrerupeti functionarea acestei
lumini cand nu mai este necesara pentru a
nu incomoda ceilalti participanti la trafic.

Stingere

Rotiti din nou bucsa 5§ pentru a aduce repe-
rul 4 in fata simbolului corespunzator luminii
pe care doriti sa o stingeti.

Stingerea iluminarii exterioare sau intreru-
perea contactului antreneaza stingerea lu-
minilor de ceata fata si spate.

Alarma sonora lumini uitate
aprinse
Un semnal sonor se declanseaza la deschi-

derea usii soferului, pentru a va semnala ca
luminile au ramas aprinse.



REGLARE FASCICULE (1/2)

®

27203

1)

Moleta 1 permite sa corectati inaltimea fas-
ciculelor de cabluri in functie de sarcina.

Rotiti moleta 7 in jos pentru a cobori farurile
si n sus pentru a le ridica.

in gol, moleta 1 trebuie sa fie la 0.

Atunci cand vehiculul este partial sau total
incarcat, fasciculul de cabluri al farurilor tre-
buie sa fie reglat pentru o iluminare a drumu-
lui intre 50 si 100 metri. Utilizati atunci pozi-
tiile 1 pana la 4 ale moletei.

o
B
o
=

Reglaj necorespunzator: iluminati prea
departe si riscati sa orbiti pe alfii. Rotiti
moleta spre in jos pentru a rabata fas-
ciculul.

Reglaj corespunzator: bataia maxima
a fasciculului se gaseste intre 50 si
100 metri.
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REGLARE FASCICULE (2/2)

In caz de conducere pe partea stangé
cu un vehicul cu post de conducere pe
partea stanga (sau invers), este obliga-
torie reglarea temporara a farurilor pe
perioada sederii.
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38494

Reglare temporara

Deschideti capota motor si reperati marca-
jul B in apropierea unuia dintre faruri.

Pentru fiecare far, cu ajutorul unei scule tip
surubelnita, rotiti surubul 7 cu un sfert de
tura spre - pentru a cobori fasciculele.

Reveniti in pozitia initiala dupa terminarea
sejurului: rotiti surubul 7 cu un sfert de tura
spre + pentru a ridica fasciculul.



STERGATOR, SPALATOR GEAM FATA (1/2)

27259

Stergator parbriz

Cu contactul pus, manevrati in planul vola-
nului, maneta 1:

A

B

Oprire

Baleiaj intermitent

Intre doua baleiaje, lamelele se opresc
timp de cateva secunde Este posibil
sa modificati timpul intre doua baleiaje
rotind inelul 2.

Baleiaj continuu lent

Baleiaj continuu rapid

Particularitate

in rulaj, orice oprire a vehiculului reduce
alura baleiajului. De la o viteza continua
rapida, treceti la o viteza continua lenta. De
indata ce vehiculul ruleaza, stergerea revine
la viteza selectata initial.

Orice actiune asupra manetei 1 este priori-
tara si anuleaza deci automatismul.

in caz de blocare mecanicé (parbriz in-
ghetat...) sistemul intrerupe automat ali-
mentarea stergatorului de geam.

Functie stergere automata
(in functie de vehicul)

Cu motorul pornit, manevrati maneta 1.
A Oprire

B Functie stergere automata

Cand este selectata aceasta pozi-

tie, sistemul detecteaza prezenta

apei

pe parbriz si declanseaza baleiaje cu
viteza de stergere adaptata. Este posi-
bil sa modificati pragul de declansare si

timpul intre baleiaje rotind inelul 2.

Nota: atunci cand e ceata sau in timpul
caderilor de zapada, stergerea automata
nu este sistematica si ramane sub con-

trolul soferului.
C Baleiaj continuu lent

D Baleiaj continuu rapid
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STERGATOR, SPALATOR GEAM FATA (2/2)

27259

Spalator geam fata

Cu contactul pus, trageti maneta 1 spre
dumneavoastra.

O actiune scurta declanseaza, in plus fata
de spalatorul geam, o miscare dus-intors a
stergatoarelor de geamuri.

O apasare prelungita declanseaza, in plus
fata de spalatorul geam, trei miscari dus-in-
tors urmate, dupa cateva secunde, de o a
patra.
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Pe timp de ninsoare sau de inghet, de-
gajati parbrizul (inclusiv zona centrala si-
tuata in spatele retrovizorului interior) si
luneta spate inainte de a pune in functi-
une stergatoarele geamuri (risc de incal-
zire motor).

Tnainte de orice actiune asupra
A parbrizului (spalare vehicul,
dezghetare, curatare parbriz...)

readuceti maneta 1 in pozitia A
(oprit).
Risc de ranire si/sau de deteriorare.

Eficacitatea unei lamele a
stergatorului de geam

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geamuri. Durata sa de viata
depinde de dumneavoastra:

— aceasta trebuie sa ramana curate:
curatati periodic lamela si geamul cu
apa cu sapun;

— nu o utilizati atunci cand geamul este
uscat;

— Tindepartati-o de geam atunci cand nu
a fost utilizata o perioada lunga de
timp.

Tnlocuiti lamelele stergatoarelor de geam
imediat ce performantele acestora incep
sa scada: aproximativ in fiecare an (con-
sultati paragraful ,Lamele stergator de
geam” din capitolul 5).

Precautii pentru utilizarea
stergatoarelor de geam

— Pe timp de ninsoare sau de inghet,
stergeti geamul Tnhainte de a pune in
functiune stergatoarele de geamuri
(risc de supraincalzire a motorului);

— asigurati-va ca nu exista obiecte care
sa impiedice cursa lamelei.




STERGATOR, SPALATOR GEAM SPATE

27259

Stergator geam spate cu
cadentare in functie de
viteza
(in functie de vehicul)

Rotiti extremitatea manetei 7 pana aduceti
simbolul in fata punctului de reper 2.

Frecventa de baleiaj variaza in functie de
viteza.

Particularitate

Daca stergatoarele de geam fata functio-
neaza, se produce un baleiaj intermitent al
stergatorului de geam spate atunci cand an-
clansati marsarierul.

om  Stergator/spalator geam
@ spate
(in functie de vehicul)

Rotiti extremitatea manetei 1 pana aduceti
simbolul in fata punctului de reper 2.

Atunci cand eliberati maneta, ea revine in
pozitia stergator geam spate.

Nu va serviti de bratul stergatorului de
geam pentru a deschide sau a inchide
usa portbagajului.

nainte de a efectua orice inter-
A ventie care poate afecta luneta
(spalare vehicul, dezghetare,

curatare geam etc.) readuceti
maneta 1 in pozitia P (Parcare).

Risc de ranire si/sau de deteriorare.

Eficacitatea unei lamele a
stergatorului de geam

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geamuri. Durata sa de viata
depinde de dumneavoastra:

— aceasta trebuie sa ramana curate:
curatati periodic lamela si geamul cu
apa cu sapun;

— nu o utilizati atunci cand geamul este
uscat;

— Tindepartati-o de geam atunci cand nu
a fost utilizata o perioada lunga de
timp.

Tnlocuiti lamelele stergatoarelor de geam
imediat ce performantele acestora incep
sa scada: aproximativ in fiecare an (con-
sultati paragraful ,Lamele stergator de
geam” din capitolul 5).

Precautii pentru utilizarea
stergatoarelor de geam

— Pe timp de ninsoare sau de inghet,
stergeti geamul Tnhainte de a pune in
functiune stergatoarele de geamuri
(risc de supraincalzire a motorului);

— asigurati-va ca nu exista obiecte care
sa impiedice cursa lamelei.
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REZERVOR CARBURANT (1/3)

== o Calitate carburant .

! X Motorul trebuie oprit pentru re-
.';.,‘I? Utilizati un carburant de buna calitate A alimentarea cu carburant (si

| care respecta normele in vigoare specifice ] nu numai in stare de veghe, in

fiecarei tari si care este obligatoriu conform cazul vehiculelor echipate cu

cu indicatiile aflate pe eticheta A situata pe functia Stop and Start): este obligatoriu

interiorul trapei de carburant. Consultati pa- sa opriti complet motorul (consultati

ragraful ,Caracteristici motor” din capitolul 6. paragraful ,Pornire si oprire motor” din

Versiuni diesel capitolul 2).
ersiuni diese Risc de incendiu.

Utilizati obligatoriu motorina conforma
cu indicatiile aflate pe eticheta A situata in
trapa de carburant.

n momentul umplerii rezervorului, aveti grija
sa nu patrunda accidental apa in rezervor.

Sistemul de obturare si conturul sau nu tre-

plumb sau E85) cu motorina,

hiar si titate mica.
Pentru a deschide trapa de carburant, ase- KlJal:t?IIizlgg?ir;rlt?u?ar:tlcse Bazs
zati degetul in decupajul 7. de etanol dac vehiculul dumneavoastra
Utilizati cheia de contact pentru a deschide nu este adaptat. .
busonul 2. Nu adaugati reactiv la carburant. In caz
contrar, riscati deteriorarea motorului
(consultati paragraful ,Rezervor de reac-
tiv’ din capitolul 1).

Umplere rezervor

buie sa contina praf. 2 Nu amestecati benzind (fara

in timpul umplerii, utilizati portbusonul 3 de
pe trapa de carburant B pentru a suspenda

bugonul 2. Daca doriti sa adaugati un aditiv la car-
Capacitatea utila a rezervorului: aproxi- burant, utilizati un produs aprobat de de-
mativ 60 de litri pentru versiunile Diesel partamentul nostru tehnic.

si aproximativ 56 de litri pentru versiunile Adresati-va unui Reprezentant al marcii.
pe benzina.

Tipurile de carburant conforme nor-
melor europene cu care sunt compa-
tibile motoarele vehiculelor comercia-
lizate in Europa: consultati paragraful
,Caracteristici motor” din capitolul 6.
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REZERVOR CARBURANT (2/3)

Versiuni pe benzina

Utilizati obligatoriu benzina fara plumb.
Cifra octanica (RON) trebuie sa fie conforma
cu informatiile afisate pe eticheta A situata
in interiorul trapei de carburant. Consultati
paragraful ,Caracteristici motor” din capito-
lul 6.

Vehicule care functioneaza cu carburant
pe baza de etanol

Utilizati obligatoriu benzina fara plumb
sau un carburant care contine maxim 85 %
etanol (E85).

Pe vreme foarte rece, pornirea motoru-
lui poate fi dificila, chiar imposibila. Pentru
a evita aceasta problema, puteti sa utilizati
benzina fara plumb sau puteti sa utilizati
incalzitorul care este integrat in motor (la
vehiculele astfel echipate): conectati capa-
tul prelungitorului furnizat la priza montata
in calandrul si celdlalt capat la o priza de
220V, timp de cel puti sase ore inainte de
a porni vehiculul.

Nota: in timpul utilizarii acestui carburant,
puteti constata un supraconsum.

Umplere cu carburant

Cu contactul intrerupt, introduceti pistole-
tul astfel incat sa deschideti clapeta si con-
tinuati astfel pana cand aduceti pistoletul
la capat Tnainte de a-l declansa pentru a
umple rezervorul (risc de improscari).

Mentineti-I in aceasta pozitie pe intreaga pe-
rioada a operatiei de umplere.

Ca urmare a primei opriri automate la sfar-
situl umplerii, este posibil sa faceti, maxim,
alte doua declansari pentru a pastra un
volum de expansiune.

Buson de umplere: este spe-
A cific.

Daca trebuie sa-l inlocuiti,
asigurati-va ca este identic
cu busonul original. Adresati-va unui
Reprezentant al marcii.
Nu manevrati busonul in apropierea unei
flacari sau a unei surse de caldura.

Nu spalati zona de umplere cu curatito-
rul de Tnalta presiune.

Versiuni pe benzina

Utilizarea benzinei cu plumb ar deteriora dis-
pozitivele de depoluare si ar putea duce la o
pierdere a garantiei.

Pentru a impiedica umplerea cu benzina cu
plumb, gura de umplere a rezervorului de
benzina are o ingustare prevazuta cu un
sistem de securitate, care nu permite sa
utilizati decat un pistolet care distribuie
benzina fara plumb (la pompa).

Miros persistent de
carburant
In cazul aparitiei unui miros
persistent de carburant, aveti
grija sa:
— procedati la oprirea vehiculului com-
patibila cu conditiile de circulatie si sa
intrerupeti contactul;

— anclansati semnalul de avarie si eva-
cuati toti pasagerii din vehicul si sa-i
tineti departe de zona de circulatie;

apelati la un Reprezentant al marcii.
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REZERVOR CARBURANT (3/3)

Reamorsare circuit de carburant

Dupa o pana datorata epuizarii complete a
carburantului, trebuie sa reamorsati circuitul
inainte de a incerca sa reporniti motorul.

Vehicule fara para de reamorsare manu-
ala

— Puneti cheia de contact in pozitia ,Mers”
M (consultati paragraful ,Contactor de-
maraj” in capitolul 2) si asteptati cateva
minute Tnainte de a porni pentru a per-
mite reamorsarea circuitului de carbu-
rant;

— rotiti cheia in pozitia D. Daca motorul nu
porneste, repetati procedura.

1 S . -
Vehicule cu para de reamorsare manuala

L — Atunci cand vehiculul este echipat cu
Organele periferice (alternator, demaror, acesta, rotiti surubul de purjare situat pe
suporturi motor...) vor trebui protejate filtrul de motorina.
impotriva oricaror stropiri cu motorina.
— actionati para de reamorsare 1 pana la
intarirea sa si curgerea carburantului in
conducte. A Orice interventie sau modifi-
1
(]

care asupra sistemului de ali-
mentare cu carburant (unitati
de control electronic, cablaje,
circuit de carburant, injector, capote de
protectie...) este strict interzisa datorita
riscurilor la care poate fi supusa securi-

In momentul interventiilor in

A apropierea motorului, acesta
L poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

el anoRgluinos e/l tatea dumneavoastra (exceptie face per-
compartimentul motor va reaminteste . : [PIS B[
—— sonalul calificat din Reteaua marcii).

Risc de ranire
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REZERVOR DE REACTIV (1/5)

Conformati-va legislatiei locale din tara in
care va gasiti.
Este important sa retineti ca nerespecta-

rea reglementarilor in vigoare poate duce la
sanctionarea proprietarului vehiculului.

Principiu de functionare

Reactivul este destinat motoarelor diesel
echipate cu sistemul SCR (reducere catali-
tica selectiva).

Utilizarea reactivului reduce cantitatea de
oxizi de azot din gazele de esapament.

Tn conditii reale de utilizare, consumul de re-
activ depinde de conditiile de utilizare a ve-
hiculului, de dotari si de stilul de conducere.

Calitate reactiv

Utilizati numai reactivi care se confor-
meaza standardului 1ISO 22241 si sunt in
conformitate cu marcajul de pe busonul de
umplere al rezervorului.

Umplere

Capacitate rezervor de carburant: aproxi-
mativ 17 de litri.

Cu contactul oprit, deschideti capacul A,
apoi desfaceti busonul 1.

Nota: atunci cand temperatura rezervoru-
lui este ridicata, prin orificiul bugsonului pot fi
emanati vapori de hidroxid de amoniu.

Pentru a completa nivelul de reactiv, mo-
torul trebuie sa fie oprit (nu doar in stare
de veghe, in cazul vehiculelor cu func-
tia Stop and Start). Trebuie sa intrerupeti
contactul (consultati paragraful ,Pornire
si oprire motor” din capitolul 2).

Daca apare mesajul , XXX KM
A STOP ADD ADBLUE”, umpleti

rezervorul de reactiv si consul-
tati instructiunile de umplere.

Risc de imobilizare a vehiculului.

Buson de umplere: este spe-
cific.

Daca trebuie sa-l inlocuiti,
asigurati-va ca este identic
cu busonul original. Adresati-va unui
Reprezentant al marcii. Nu spalati zona
de umplere cu curatitorul de Tnalta pre-
siune.
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REZERVOR DE REACTIV (2/5)

Umplere (continuare)

Rezervorul poate fi umplut la pompa. Cu
contactul intrerupt, introduceti pistoletul si
aduceti-l pana la tampon inainte de a-l de-
clansa pentru a umple rezervorul (risc de im-
proscari).

Ca urmare a primei opriri automate la sfarsi-
tul umplerii, este posibil sa faceti maxim alte
doua declansari pentru a pastra un volum de
expansiune.

in alte situatii de umplere, este obligatoriu
sa cititi indicatiile de pe recipientul de reactiv
(de ex. pe bidon sau sticla).

Reactivul nu trebuie sa intre in

A contact cu ochii sau cu pielea.

= Daca un astfel de contact sur-

vine, spalati-va cu apa din

abundenta. Daca este nevoie, consultati
un medic.

Dupa umplerea rezervorului de reactiv,
verificati daca busonul si capacul sunt
inchise, porniti motorul si ASTEPTATI
10 secunde cu vehiculul oprit si cu
motorul pornit, Thainte de a porni din
nou.

Daca nu se efectueaza aceasta opera-
tie, umplerea rezervorului nu va fi luata
in considerare automat decat dupa cel
putin doisprezece de minute de rulare.

Mesajul ,--- Umpleti AdBlue” si/sau mar-
torii luminosi vor continua sa apara pana
cand umplerea a fost inregistrata de
catre sistem.
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REZERVOR DE REACTIV (3/5)

Precautii de utilizare
La umplere:

— manipulati reactivul cu grija. Acestia
pot deteriora hainele, pantofii, elemen-
tele de caroserie etc.;

— asigurati-va ca in rezervorul de carburant
nu patrunde apa.

Daca reactivul debordeaza sau contami-
neaza vopseaua, curatati rapid zona afec-
tata cu o laveta moale si cu apa rece din
abundenta.

Nota: daca reactivul se cristalizeaza, utilizati
un burete moale.

Orice interventie este strict in-

A terzisa pe orice parte a sis-
2 temului. Pentru a evita orice
deteriorare, numai personalul
calificat din reteaua noastra poate efec-

tua interventii la sistem.

in conditii meteo extreme, de
temperatura scazuta

in conditii de vreme rece, rezervorul de

reactiv trebuie realimentat la aparitia indi-
sy

catorului [l si a mesajului ,UMPLETI

ADBLUE IN 1200KM” pe tabloul de bord.

Cazuri particulare

Lichidul reactiv ingheata sub o temperatura
de aproximativ -10°C.

Tn aceste conditii, nu incercati sa umpleti re-
zervorul cand lichidul este inghetat. In cazul
in care este necesara completarea sau

L)
umplerea rezervorului cu reactiv (| Iﬁi
aprins), parcati vehiculul intr-o locatie cu o
temperatura mai ridicata, daca este posi-
bil, astfel incat reactivul sa treaca din nou
n stare lichida. In caz contrar, solicitati com-
pletarea sau umplerea cu lichid reactiv de
catre un specialist calificat.
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REZERVOR DE REACTIV (4/5)

intretinere/autonomie
Informatiile afisate pe tabloul de bord pot fi insotite de un semnal sonor.

Martori . I .
?
luminosi Mesaj Ce trebuie sa faceti?
- ,Nivel AdBlue corect” -
Atunci cand mesajul este afisat la punerea contactului, autonomia
» este mai mica de 2.400 km.
B »PREVEZI ADBLUE IN 2400KM Umpleti din nou sau solicitati efectuarea umplerii reactivului din re-
zervor de catre un reprezentant al marcii.
Atunci cand mesajul se afiseaza la punerea contactului, autonomia
& » este cuprinsa intre 1.200 km si 800 km.
=3
se | \UMPLETIADBLUE IN 1200kKM Umpleti din nou sau solicitati efectuarea umplerii reactivului din re-
aprinde. zervor de catre un reprezentant al marcii.
Mesajul se afiseaza la punerea contactului si se repeta:
— Aproximativ la fiecare 100 km, autonomia este cuprinsa intre
e aproximativ 800 km si 200 km;
2 se | XXX KM STOP ADD ADBLUE” — Aproximativ la fiecare 50 km, autonomia este mai mica de
aprinde. . 200 km.
In toate cazurile, umpleti rezervorul de reactiv sau solicitati umplerea
acestuia de catre un reprezentant al marcii, cat mai curand posibil.
. Motorul nu vrea sa porneasca.
) ,OKM blocare umpleti AdBlue” . L ) )
ol Clipeste. Pentru a reporni, trebuie sa umpleti rezervorul de reactiv.




REZERVOR DE REACTIV (5/5)

Defectiune a sistemului

Informatjile afisate pe tabloul de bord pot fi insotite de un semnal sonor.

Martori luminosi

Mesaj

Interpretari

O
=) I )
ol Si se aprind.

»Verifica sistem antipoluare”
,Verifica calitate AdBlue”
,Verifica injectie AdBlue”

Indica o defectiune a sistemului. Consultati cat mai curand un
Reprezentant al marcii.

O
B=h)

ol Si se aprind.

«ANTIPOLLUTION xxx KM FAIL»

Indica o defectiune a sistemului si faptul ca repornirea ve-
hiculului va deveni imposibila in mai putin de 800 km/h.

Aceste avertismente se repeta:

— La fiecare 100 km, pana cand mai raman aproximativ
200 km inainte ca vehiculul sa nu mai poata fi repornit;

— La fiecare 50 km, atunci cand au ramas mai putin de
200 km inainte ca vehiculul sa nu mai poata fi repornit.

Consultati cat mai curand un Reprezentant al marcii.

_a")
- B se aprind.

«ANTIPOLLUTION 0 KM FAILURE»

Indica faptul ca, dupa intreruperea contactului, vehiculul nu
va reporni. Apelati la un Reprezentant al marcii.
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RODAJ/CONTACTOR DEMARAJ

Rodaj

Versiune pe benzina

Pana la 1000 km, nu depasiti 90 km/h in ra-
portul de viteza cel mai mare.

Dupa 1000 km, puteti utiliza vehiculul fara
limite, dar numai dupa 3 000 km veti obtine
toate performantele.

Periodicitate revizii: consultati documentul
de intretinere al vehiculului.

Versiune diesel

Pana la 1.500 km, nu depasiti 90 km/h in
raportul de viteza cel mai mare. Dupa acest
kilometraj puteti sa rulati mai repede, dar
numai dupa aproximativ 6 000 km veti putea
obtine performantele prescrise.

Pe perioada de rodaj, nu accelerati puternic
cat timp motorul este rece, nu folositi moto-
rul la turatii ridicate.

Periodicitate revizii: consultati documentul
de intretinere al vehiculului.

22

Contactor de demaraj

Pozitie ,,Stop si blocare
directie” St

Pentru a bloca, scoateti cheia si rotiti volanul
pana la blocarea directiei.

Pentru a debloca, manevrati usor cheia si
volanul.

Pozitie ,,Accesorii” A

Cu contactul intrerupt, accesoriile eventuale
(radio...) continua sa functioneze.

Pozitie ,,Mers” M

Contactul este pus:

— versiune pe benzina: sunteti pregatit sa
porniti;

— versiune diesel: motorul este in prein-
calzire.

Pozitie ,,Demaraj” D

Daca motorul nu porneste, trebuie sa rea-
duceti cheia inapoi inainte de a actiona din
nou demarorul. Eliberati cheia de indata ce
motorul porneste.

Nota: in versiune diesel, pot sa treaca
cateva secunde intre actiunea asupra cheii
si pornirea motorului pentru a permite prein-
calzirea motorului.

In pozitie ,Accesorii” sau ,Pornit”, un
sistem poate intrerupe automat acceso-
riile vehiculului dumneavoastra in func-
tie de starea de incarcare a bateriei,
aceasta pentru a evita ca ea sa nu se
descarce total.




PORNIRE, OPRIRE MOTOR

Pornire motor

Versiuni pe benzina
— Actionati demarorul fara a accelera;

— eliberati cheia de indata ce motorul
porneste.

m Versiuni diesel

— Rotiti cheia de contact pana in pozitia
.Mers” M si mentineti aceasta pozitie
pana la stingerea indicatorului lumi-

nos pentru preincalzire motor;

— aduceti cheia pana in pozitia ,Pornire”

D fara sa accelerat;i;

— eliberati cheia din momentul pornirii

motorului.

Particularitate: in caz de pornire a motoru-
lui la temperatura exterioara foarte scazuta
(mai mica de -10°C): mentineti pedala de
ambreiaj apasata pana la pornirea motoru-

lui.

Oprire motor

Cu motorul la ralanti, readuceti cheia in po-
zitia ,Stop” St.

Nu intrerupeti niciodata contac-
A tul Tnainte de oprirea completa
a vehiculului, oprirea motorului

antreneaza suprimarea asis-
tentelor: frane, directie... si a dispozitive-
lor de securitate pasiva precum airbags,
pretensionatoare.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
2 opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.
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FUNCTIA STOP AND START (1/4)

Acest sistem permite diminuarea consumu-
lui de carburant si a emisiei de gaze cu efect
de sera.

La pornirea vehiculului, sistemul se acti-
veaza automat. In mers, sistemul opreste
motorul (punere in starea de veghe) in cazul
opririi vehiculului (ambuteiaj, oprire la sema-
for...).

Conditii de punere in stare de
veghe
Vehiculul a rulat de la ultima sa oprire.

— cutia de viteze este n pozitia neutra;

si
— pedala de ambreiaj este eliberata.

Daca martorul luminos clipeste,

aceasta indica faptul ca pedala de am-
breiaj nu este suficient eliberata;

Si

— viteza vehiculului este mai mica de apro-
ximativ 5 km/h.
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Martorul luminos ramane aprins pe

tabloul de bord pentru a va avertiza cu pri-
vire la punerea in stare de veghe a moto-
rului. Echipamentele vehiculului raman in
functiune pe parcursul duratei opririi moto-
rului.

Atunci cand motorul trece in starea de
veghe, este posibil ca directia asistata sa nu
mai fie functionala.

in acest caz, aceasta intra din nou in func-
tiune atunci cand motorul nu se mai afla in
starea de veghe sau cand viteza depaseste
aproximativ 1 km/h (la vale, in panta etc.).

A

Inainte de a parési vehicu-
A lul, motorul trebuie oprit si nu
plasat in stare de veghe (con-

sultati informatijile de la para-
graful ,Pornire, oprire motor” din capito-
lul 2).

de bord).

Nu lasati vehiculul sa ruleze
daca motorul se afla in stare

de veghe (martorul luminos
ﬂ este aprins pe tabloul

A

In cazul punerii in stare de
veghe a motorului, frana de
parcare asistata (in functie de
vehicul) nu se strange automat.




FUNCTIA STOP AND START (2/4)

impiedicarea punerii in stare de
veghe a motorului

in anumite situatii, cum ar fi intrarea intr-o
intersectie, daca sistemul este activat, puteti
sa mentineti motorul pornit pentru o pornire
rapida.

Mentineti pedala de ambreiaj apasata.

lesirea din starea de veghe a
motorului

— Cutia de viteze este In pozitia neutra si
pedala de ambreiaj este apasata usor;

sau
— viteza cuplata si pedala de ambreiaj apa-
sata complet.

In caz de oprire brusca a motorului,
daca sistemul este in functiune, apasa-
rea pana la capat a pedalei de ambreiaj
reporneste motorul.

Particularitate: in functie de vehicul, daca
intrerupeti contactul atunci cand motorul
este in starea de veghe, martorul luminos

se afiseaza timp de cateva secunde
pe tabloul de bord.

Repornirea poate fi intrerupta daca
pedala de ambreiaj este eliberata prea
rapid in timp ce un raport este cuplat.

Motorul trebuie oprit pentru re-
A alimentarea cu carburant (si
nu numai in stare de veghe, in

cazul vehiculelor echipate cu
functia Stop and Start): este obligatoriu
sa opriti complet motorul (consultati pa-
ragraful ,Pornire si oprire motor” din ca-
pitolul 2).

Risc de incendiu.

25



FUNCTIA STOP AND START (3/4)

Conditii de ne-punere in stare de
veghe a motorului

Anumite conditii nu permit sistemului pune-
rea in stare de veghe a motorului, Tn special:

marsarierul a fost cuplat;
nu este blocata capota motorului;

temperatura exterioara este prea mica
sau prea mare;

bateria nu este suficient de incarcata;

diferenta dintre temperatura interioara a
vehiculului si de cea stabilita a climatizarii
automate este extrem de importanta;

asistenta la parcare este in curs de func-
tionare;

altitudinea este prea mare;

2.6

panta este prea abrupta pentru vehicu-
lele echipate cu o cutie de viteze auto-
mata;

functia ,Vedere clara” este activata (con-
sultati paragraful ,Climatizare automata”
din capitolul 3);

temperatura motorului este insuficienta;

sistemul de depoluare este in curs de re-
generare;

Martorul luminos apare pe tabloul

de bord pentru a va avertiza cu privire la in-
disponibilitatea punerii in stare de veghe a
motorului.

Dezactivati functia Stop and
Start pentru orice interventie in
compartimentul motorului.

Caz particular

Cu motorul in stare de veghe (ambuteiaj,
semafoare etc.), daca parasiti vehiculul, un
semnal sonor va avertizeaza ca motorul
este in stare de veghe si nu a fost oprit.



FUNCTIA STOP AND START (4/4)

Particularitate de repornire automata a
motorului

Sistemul se reactiveaza automat la fiecare
pornire voluntara a vehiculului (consultati
paragraful ,Pornire, oprire motor” din capi-

In anumite conditii, motorul poate reporni folul 2).

fara interventie pentru a garanta securitatea
si confortul dumneavoastra.

Anomalii de functionare
Daca martorul luminos 2 se aprinde fara

apasare pe contactorul 1, sistemul este dez-
activat.

Acest lucru se poate intampla in special
atunci cand:

— temperatura exterioara este prea mica
sau prea mare;

— functia ,Vedere clara” este activata (con-
sultati paragraful ,Climatizare automata”
din capitolul 3);

Consultati un Reprezentant al marcii.

— bateria nu este suficient de incarcata;

— viteza vehiculului este mai mare de
5 km/h (la coborare...);

Dezactivare, activare functie

necesitatea sistemului de franare; Apasati pe contactorul 1 pentru a dezactiva
functia. Martorul luminos integrat 2 in con-
tactor se aprinde.

— apasarea repetata a pedalei de frana sau

O noua apasare reactiveaza sistemul.
Martorul luminos integrat 2 in contactor 1 se
stinge.

Inainte de a parési vehicu-
A lul, contactul trebuie decuplat
(consultati informatjile de la pa-

ragraful ,Pornire, oprire motor”
din capitolul 2).
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LEVIER DE VITEZE

Trecere in marsarier
(vehicul oprit)

Vehicule cu cutie de viteze manuala:
urmati grila desenata pe manerul levierului 1
si, in functie de vehicul, ridicati inelul spre
manerul levierului pentru a putea trece in
marsarier.

Vehicule cu cutie de viteze automata:
consultati paragraful ,Cutie de viteze auto-
mata” din capitolul 2.

Luminile de mers Tnapoi se aprind la anclan-
sarea marsarierului (cu contactul pus).

2.8

in caz de soc pe partea infe-
A rioara a caroseriei vehiculului
(]

in timpul unei manevrari (de

exemplu: contact cu o borna,
un trotuar suprainaltat sau orice alt mo-
bilier urban) puteti deteriora vehiculul
(de exemplu: deformare a unei osii).

Pentru a evita orice risc de accident,
controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.




FRANA DE MANA / DIRECTIE ASISTATA

Frana de mana

Pentru a slabi

Trageti levierul 2 usor in sus, apasati buto-
nul 1 si readuceti levierul la planseu.

Tn cursul rulajului, aveti grija ca

A frana de mana sa fie complet
= slabita (martor luminos rosu
stins), risc de supraincalzire, si

anume de deteriorare.

Pentru a strange

Trageti in sus si asigurati-va ca vehiculul
este bine imobilizat.

La oprire, in functie de panta si/
A sau sarcina vehiculului, poate fi
= necesar sa adaugati cel putin
doi dinti suplimentari de stran-
gere si sa cuplati o viteza (12 sau marsa-
rier) pentru vehiculele cu cutie de viteze
mecanica sau pozitia P pentru vehicu-
lele cu cutie de viteze automata.

Directie asistata variabila

Directia asistata variabila este dotata cu un
sistem de gestionare electronic care adap-
teaza nivelul de asistenta in functie de viteza
vehiculului.

Directia este mai lejera in timpul mane-
vrei de parcare (pentru un plus de confort)
in timp ce efortul creste progresiv odata cu
cresterea vitezei (pentru o mai buna securi-
tate la viteza mare).

Nu opriti niciodata motorul la

A coborarea unei pante si, in ge-

2 neral, ruland (suprimare asis-
tenta).

2.9



PARTICULARITATI VERSIUNI PE BENZINA

Conditii de functionare a vehiculului dum-
neavoastra, precum:

— rulaj prelungit cu martor luminos de alerta
nivel minim de carburant aprins ;

— utilizare benzina cu plumb ;

— utilizarea de lubrifianti sau aditivi pentru
carburant neaprobatj.

Sau anomalii de functionare, precum:

— sistem de aprindere defectuos sau pana
de benzina sau bujie debransata care se
traduc prin rateuri de aprindere si brus-
cari in timpul conducerii ;

— pierdere putere,

provoaca o incalzire excesiva a catalizatoru-
lui, diminuandu-i eficacitatea, pot conduce
la distrugerea sa si antreneaza daune ter-
mice pe vehicul.

2.10

Daca, constatati anomaliile de functionare
de mai sus, efectuati la un Reprezentant al
marcii reparatiile necesare cat mai repede.

Prezentand cu regularitate vehiculul dum-
neavoastra la un Reprezentant al marcii in
functie de periodicitatile recomandate in do-
cumentul de intretinere, veti evita aceste in-
cidente.

Problema de pornire

Pentru a evita sa deteriorati catalizatorul,
nu insistati in tentativa de pornire (utilizand
demarorul, sau impingand sau tragand ve-
hiculul) fara a fi identificat si tratat cauza
defectiunii.

in caz contrar, nu mai incercati s& porniti
motorul si apelati la Reprezentant al marcii.

Nu stationati si nu porniti moto-
A rul in locuri in care se afl& sub-
stante sau materiale inflama-
bile precum iarba sau frunze

care pot veni in contact cu un sistem de
esapament cald.




PARTICULARITATI VERSIUNI DIESEL

Turatie motor diesel

Motoarele diesel au un echipament de injec-
tie cu regulator electronic care nu permite
nici o depasire a turatiei motorului oricare
ar fi viteza angajata.

Daca martorii luminosi Si se
aprind, consultati rapid un Reprezentant al
marcii.

in rulaj, in functie de calitatea carburantului
utilizat, poate sa apara in mod exceptional
fum alb.

Acesta este datorat curatarii automate a
filtrului de particule si este fara consecinta
asupra comportamentului vehiculului.

Pana de carburant

Dupa umplerea efectuata ca urmare a epui-
zarii complete a combustibilului si cu con-
ditia ca bateria sa fie bine incarcata, puteti
reporni normal.

Cu toate acestea, daca dupa cateva se-
cunde, dupa mai multe tentative, motorul nu
porneste, consultati capitolul 1, paragraful
,Rezervor carburant”.

Precautii pe timp de iarna

Pentru a evita orice incident pe perioada ge-

roasa:

— aveti grija ca bateria sa fie intotdeauna
bine incarcats;

— aveti grija sa nu lasati nivelul de motorina
sa scada prea mult in rezervor pentru a
evita condensarea vaporilor de apa care
se pot acumula pe fundul rezervorului.

Nu stationati si nu porniti moto-
A rul in locuri in care se afla sub-
stante sau materiale inflama-

bile precum iarba sau frunze
care pot veni in contact cu un sistem de
esapament cald.

43218

Eticheta de opacitate a fumului de la
motor

Veti gasi informatiile 1 pe eticheta A lipita in
interiorul compartimentului motor.

1 Emisii esapament Diesel.
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RECOMANDARI DE CONDUCERE, CONDUCERE ECO (1/4)

Consumul de carburant este omologat
conform unei metode standard, regle-
mentare. ldentica pentru toti constructo-
rii, aceasta permite compararea vehicule-
lor intre ele. In conditii reale de utilizare,
consumul depinde de conditiile de utili-
zare a vehiculului, de dotari si de stilul de
conducere. Pentru optimizarea consumului,
consultati recomandarile de mai jos.

in functie de vehicul, dispuneti de diferite
functii care va pot ajuta sa reduceti consu-
mul de carburant:

— zona ECO a turometrului;

— indicator de schimbare a vitezei;

— bilantul traseului si eco-recomandarile
prin afisajul multimedia;

— Modul ECO activat de la butonul ECO;

— Functia Stop and Start (consultati para-
graful ,Functia Stop and Start” din capito-
lul 2).

Daca vehiculul este echipat cu acesta, sis-
temul de navigare completeaza aceste in-
formatii.

212

Zona ECO 1 a turometrului

Conducerea in modul din zona ECO ajuta la
optimizarea consumului de carburant.

Indicator de schimbare a
vitezei 2

in functie de vehicul, pentru a optimiza con-
sumul, un martor luminos de pe tabloul de
bord va informeaza cu privire la momentul
cel mai potrivit pentru a cupla raportul supe-
rior sau raportul inferior:

4+
cuplati raportul superior;

(Y

cuplati raportul inferior.



RECOMANDARI DE CONDUCERE, CONDUCERE ECO (2/4)

Bilant traseu

La oprirea motorului, se afiseaza ,Bilant
traseu” pe ecranul 3, ceea ce va permite sa
vizualizati informatji referitoare la ultima dvs.
cursa.

El indica:

— consumul mediu;

— numarul de kilometri parcursi;
— numarul de kilometri castigati.

Mod ECO

Modul ECO este o functie care optimizeaza
consumul de carburant. Actioneaza asupra
anumitor sisteme consumatoare din vehicul
(directie asistata etc.) si asupra anumitor ac-
tiuni de conducere (accelerare, schimbarea
raportului, regulator de viteza, decelerare
etc.).

Activare functie

Actionati contactorul 4.

Martorul luminos integrat in contactorul 4 se
aprinde.

n timpul deplasarii, puteti s& parésiti tempo-
rar modul ECO pentru a imbunatati perfor-
mantele motorului.

Pentru aceasta, apasati ferm si pana la fund
pedala de acceleratie.

Modul ECO se reactiveaza de indata ce eli-
berati presiunea de pe pedala de accelera-
tie.

Dezactivare functie

Actionati contactorul 4.

Martorul luminos integrat in contactor 4 se
stinge.

in functie de vehicul, functia este activa
de fiecare data cand se porneste moto-
rul. Exista o eticheta fixata pe tabloul de
bord pentru a va avertiza.
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RECOMANDARI DE CONDUCERE, CONDUCERE ECO (3/4)

26569

Recomandari de conducere si
conducere ECO

Comportament

n loc s& incalziti motorul in stationare,
conduceti moderat pana cand acesta a
atins temperatura normala de functio-
nare.

Viteza costa scump.

Conducerea ,sportiva” costa scump: ale-
geti conducerea ,supla”.

Nu suprasolicitati turatia motorului in ra-
porturi intermediare.

Utilizati deci intotdeauna cel mai mare
raport de viteza posibil.

2.14

Evitati accelerarile brutale.

Franati cat mai putin posibil. Apreciind
corect dinainte obstacolul sau virajul, va
fi suficient sa ridicati piciorul.

In panta, decat sa incercati sa va menti-
neti viteza, nu accelerati mai tare decéat
pe un teren plan: pastrati de preferinta
aceeasi pozitie a piciorului pe pedala de
acceleratie.

Debreierea dubla si accelerarea inainte
de oprirea motorului au devenit inutile pe
vehiculele moderne.

Intemperii, rute inundate:

Nu rulati pe o sosea daca ni-
velul apei depaseste margi-
nea inferioara a jantelor.

Incomodare la condus
A In partea soferului, este obli-
gatoriu sa utilizati exclusiv co-

voare adaptate vehiculului,
care se agata de elementele preinstalate
si sa verificati fixarea lor in mod regulat.
Nu suprapuneti mai multe covoare.
Risc de blocare a pedalelor




RECOMANDARI DE CO

m
Z

0
o
5]
0w
o

=1
N
=
=1
=
=3
=3
=
-
N
=

Pneuri

— O presiune insuficientd mareste consu- -
mul.

— Utilizarea de pneuri nerecomandate
poate mari consumul.

DUCERE, CONDUCERE ECO (4/4)

31077

Recomandari de utilizare

Utilizati cu precadere modul ECO.

Electricitatea ,inseamna petrol”, stingeti
orice aparat electric atunci cand nu va
este intr-adevar util. Dar (securitate mai
intai), pastrati luminile aprinse de indata
ce vizibilitatea o cere (pentru a vedea si
pentru a fi vazut).

Utilizati de preferinta aeratoarele. A rula
cu geamurile deschise antreneaza la
100 km/h: +4 % consum.

Evitati plinul de carburant la maximum,
pentru a evita orice revarsare.

— Pentru vehiculele echipate cu aer con-

ditionat, este normal sa constatati o
crestere a consumului de carburant (mai
ales in mediu urban) in timpul utilizarii
sale. Pentru vehiculele echipate cu aer
conditionat fara mod automat, opriti sis-
temul atunci cand nu mai aveti nevoie de
el.

Recomandari pentru a minimiza con-
sumul si deci a ajuta la protejarea me-
diului inconjurator

— Daca vehiculul a ramas stationat in
plina caldura sau in plin soare, aveti
grija sa-l aerisiti cateva minute pentru
a evacua aerul cald inainte de a porni
motorul.

— Nu tineti pe vehicul un cadru de port-
bagaj pavilion gol.

— Cand tractati o rulota, utilizati un de-
flector agreat si nu uitati sa il reglati.
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RECOMANDARI INTRETINERE $I ANTIPOLUARE

Vehiculul dumneavoastra respecta criteriile
de reciclare si de valorificare a vehiculelor
scoase din uz, care au intrat in vigoare in
2015.

Anumite piese ale vehiculului au fost conce-
pute deci in vederea reciclarii lor ulterioare.

Aceste piese sunt usor demontabile pentru
a fi recuperate si scoase din filierele de re-
ciclare.

in plus, prin conceptia sa, prin reglajele sale
originale, prin consumul sau moderat, ve-
hiculul dumneavoastra este conform regle-
mentarilor antipoluare in vigoare. El par-
ticipa activ la reducerea emisiilor de gaze
poluante si la economisirea de energie.
Dar nivelul emisiilor de gaze poluante si al
consumului depind si de dumneavoastra.
Vegheati la buna sa intretinere si utilizare.

2.16

intretinere

Este important sa retineti ca nerespecta-
rea reglementarilor antipoluare poate duce
la sanctionarea proprietarului vehiculului. In
plus, inlocuirea pieselor motorului, ale siste-
mului de alimentare si ale esapamentului cu
alte piese decéat cele originale recomandate
de constructor modifica conformitatea vehi-
culului dumneavoastra cu reglementarile an-
tipoluare.

Efectuati reglajele si controalele vehiculu-
lui dumneavoastra la un Reprezentant al
marcii, conform instructiunilor din programul
de intretinere: el dispune de toate mijloacele
materiale care permit garantarea reglajelor
originale ale vehiculului dumneavoastra.

Reglaje motor

— Filtru de aer, filtru de motorina: un
cartus infundat diminueaza randamentul.
Trebuie sa il inlocuiti.

— Ralanti: acesta nu necesita nici un reglaj.

Control gaze esapament

Sistemul de control al gazelor de esapament
permite sa detectati anomaliile de functio-
nare in dispozitivul de depoluare al vehicu-
lului.

Aceste anomalii pot antrena degajari de
substante nocive sau pagube mecanice.

Acest martor luminos pe tabloul de
bord indica eventualele defecti-
uni ale sistemului:
Se aprinde la punerea contactului apoi se
stinge la pornirea motorului.
— Daca se aprinde continuu, consultati cat
mai curand un Reprezentant al marcii ;
— daca clipeste, reduceti turatia motorului
pana la disparitia clipirii. Consultati cat
mai curand un Reprezentant al marcii.

IEN  Consultati paragraful ,Rezervor de
ES%C8l reactiv” din capitolul 1.



MEDIU INCONJURATOR

Vehiculul dumneavoastra a fost conceput
cu dorinta de a respecta mediul inconju-
rator pe tot parcursul duratei sale de viata:
in momentul fabricarii sale, in timpul utiliza-
rii sale si in cele din urma pentru scoaterea
sa din uz.

Fabricatie

Fabricarea vehiculului dumneavoastra se
efectueaza intr-un complex industrial care
aplica progresele in vederea reducerii im-
pactului asupra mediului fata de riverani si
natura (reducerea consumurilor de apa si de
energie, poluari vizuale si sonore, emisii at-
mosferice si acvatice, trierea si valorificarea
deseurilor)

Emisii

in faza de utilizare, vehiculul dumneavoas-
tra a fost conceput astfel incat sa emita mai
putine emisii de gaze cu efect de sera (CO2)
si deci sa consume mai putin (ex: 140 g/km
echivaleaza cu 5,3 1/100 km pentru un vehi-
cul Diesel).

Vehiculele noastre sunt echipate si cu un
sistem de depoluare care include un ca-
talizator, o sonda de oxigen si un filtru cu
carbon activ (acesta din urma impiedica eli-
berarea in aer liber a vaporilor provenind de
la rezervorul de carburant).

Pentru anumite vehicule diesel, acest sistem
este completat de un filtru de particule care
permite sa se reduca emisiile de particule de
funingini.

Contribuiti si dumneavoastra
la respectarea mediului
inconjurator

— Piesele uzate si inlocuite in timpul intre-
tinerii curente a vehiculului dumneavoas-
tra (baterie, filtru de ulei, filtru de aer, ba-
terii...) si bidoanele de ulei (goale sau
umplute cu ulei uzat) trebuie predate or-
ganismelor specializate.

— Vehiculul defect trebuie sa fie predat unor
centre agreate pentru a asigura recicla-
rea sa.

— In orice caz, respectati legile locale.

Reciclare

Vehiculul dumneavoastra este reciclabil
pana la 85% si poate fi valorificat pana la
95%.

Pentru a atinge aceste obiective, nume-
roase piese ale vehiculului au fost conce-
pute astfel incat sa li se permita reciclarea.
Arhitecturile si materialele au fost studiate in
mod particular pentru a facilita demontarea
acestor componente si prelucrarea lor in fili-
alele specifice.

In scopul de a proteja resursele din mate-
rii prime, acest vehicul integreaza in special
numeroase piese din materiale plastice re-
ciclate sau din materiale reciclabile (materii
vegetale sau animale precum bumbac sau
respectiv lana).



AVERTIZOR DE PIERDERE A PRESIUNII IN PNEURI (1/9)

39851
39767

Daca vehiculul este echipat cu un astfel Identificarea sistemului
de avertizor, acest sistem va avertizeaza
asupra pierderii de presiune in unul sau mai
multe pneuri.

Exista doua sisteme de avertizor de pierdere
presiune pneuri:

— sistem A: poate fi recunoscut prin pre-
zenta etichetei A in vehicul. Pentru a ve-
rifica prezenta, deschideti usa soferului.

— sistem B: poate fi recunoscut prin ab-
senta etichetei A din vehicul.
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SISTEM A

Principiu de functionare

Acest sistem detecteaza o pierdere de presi-
une intr-unul dintre pneuri, masurand viteza
rotilor in timpul mersului.

Martorul luminos 1 se aprinde conti-
nuu pentru a avertiza soferul in caz de pre-
siune insuficienta (roata dezumflata, roata in
pana...).

Conditii de functionare

Sistemul trebuie sa fie reinitializat cu o pre-
siune de umflare egala cu cea inscrisa pe
eticheta presiunii de umflare a pneurilor; in
caz contrar, este posibil ca sistemul sa nu
semnaleze corect pierderile semnificative de
presiune. Consultati paragraful ,Presiuni de
umflare pneuri” din capitolul 4.

In urmétoarele situatii sistemul risca sa in-
tervina cu intarziere sau sa nu functioneze
corect:

— sistem nereinitializat dupa o reumflare
sau orice operatiune efectuata asupra ro-
tilor;

— sistem reinitializat necorespunzator: pre-
siuni de umflare diferite fata de presiunile
recomandate;

— modificare semnificativa a incarcarii sau
repartizare a incarcaturii pe o latura a ve-
hiculului;

— conducere sportiva cu accelerare puter-
nica;

— circulatie pe o sosea inzapezita sau alu-
necoasa;

circularea cu lanturi de zapada;

montare a unui singur pneu nou;
utilizarea unor pneuri neomologate de re-
teaua marcii.

Aceasta functie reprezinta un
/'\ ajutor suplimentar la condu-
[

cere.

Totusi, functia nu intervine in
locul soferului. Ea nu poate, in nici un
caz, sa inlocuiasca atentia, nici respon-
sabilitatea soferului.

Verificati presiunea pneurilor, inclusiv a
rotii de rezerva, o data pe luna.
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SISTEM A (continuare)

Reinitializarea valorii de referinta a presi-
unii pneurilor

Aceasta trebuie sa fie realizata:

dupa fiecare reumflare sau reajustare a
presiunii unuia dintre pneuri;

in cazul in care presiunea de referinta a
pneurilor trebuie modificata pentru a se
adapta la conditiile de utilizare (fara in-
carcatura, cu incarcatura, conducere pe
autostrada...);

dupa o schimbare a unei rofj;
dupa utilizarea kitului de umflare pneuri;

dupa o permutare a rotilor (aceasta prac-
tica este totusi nerecomandata).

Aceasta trebuie intotdeauna realizata dupa
verificarea la rece a presiunilor de umflare
ale celor patru pneuri.

Presiunile de umflare trebuie sa corespunda
utilizarii curente a vehiculului (fara incar-
catura, cu incarcatura, conducere pe auto-
strada...).

2.20
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Procedura de reinitializare

Cu contactul pus, in functie de vehicul:
— efectuati apasari scurte pe unul dintre bu-

toanele 3 sau 4 pentru a selecta functia
LTIRES:SET TPW” pe afisajul 2;
efectuati o apasare lunga (aproximativ
3 secunde) pe unul din butoane 3 sau 4
pentru a lansa initializarea. Afisarea me-
sajului ,SET TPW LAUNCHED” timp de
aproximativ cinci secunde indica faptul ca
solicitarea de reinitializare a valorii de re-
ferinta a presiunii in pneuri a fost luata in
considerare.

Sau

— efectuati apasari scurte pe butonul 3

pentru a selecta functia ,SEt tP” pe afisa-
jul 2;

— efectuati o apasare lunga (aproximativ

3 secunde) pe butonul 3 pentru a lansa
initializarea. Clipirea timp de aproximativ
cinci secunde, urmata de aprinderea con-
tinua a mesajului ,SEt tP” indica faptul ca
solicitarea de reinitializare a valorii de re-
ferinta a presiunii pneurilor a fost luata in
considerare.

Reinitializarea se efectueaza dupa cateva
minute de rulare.
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SISTEM A (continuare)

Afisare

Afisajul 2 de pe tabloul de bord va infor-
meaza asupra eventualelor defecte ale pne-
urilor (roata dezumflata, roata fisurata...).

INFLATE TIRES AND SET TPW

. | . .
Martorul luminos se aprinde conti-

nuu si, in functie de vehicul, insotit de mesa-
jul ,INFLATE TIRES AND SET TPW”.

Acestea indica faptul ca cel putin una dintre
roti este dezumflata sau fisurata.

In caz de dezumflare, umflati la loc pneul re-
spectiv.

In caz de pana de pneu, inlocuiti-l sau ape-
lati la un Reprezentant al marcii.

Controlati si reajustati la rece presiunea
celor patru pneuri si lansati reinitializarea
valorii de referinta a presiunii pneurilor.

Martorul luminos se stinge dupa lan-

sarea reinitializarii valorii de referinta a pre-
siunii pneurilor.

RECALIBRATE SET TPW

Martorul luminos clipeste timp de

cateva secunde, apoi ramane aprins $i, in
functie de vehicul, este insotit de mesajul
,RECALIBRATE SET TPW".

Acestea indica faptul ca solicitarea de reini-
tializare a valorii de referinta a presiunii in
pneuri trebuie relansata.

TPW indisponibil

Martorul luminos clipeste timp de

cateva secunde, apoi ramane aprins si, in
functie de vehicul, este insotit de mesajul
»TPW UNAVAILABLE”.

Acestea indica faptul ca vehiculul este echi-
pat cu o roata de rezerva de dimensiune di-
ferita fata de celelalte patru roti si ca aceasta
este montata pe vehicul.

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze
pierderea brusca a presiunii unui pneu
(explozia unui pneu...).

Verifica TPW

Martorul luminos clipeste timp de

cateva secunde, apoi ramane aprins si, in
functie de vehicul, este insotit de mesajul
,CHECK TPW”".

Acest mesaj este insotit de martorul luminos

[ >~}

Acestea indica o defectiune a sistemului,
consultati un reprezentant al marcii.
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SISTEM A (continuare)

Reajustare presiune pneuri

Presiunile trebuie sa fie ajustate la rece
(consultati eticheta situata pe cantul usii
sofer).

Tn cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile recomandate cu 0,2 pana
la 0,3 bari (3 PSI).

Este strict interzis sa dezumflati un pneu
cald.

Dupa fiecare reumflare sau reajustare a pre-
siunii pneurilor, lansati reinitializarea valorii
de referinta a presiunii pneurilor.
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inlocuire roti/pneuri

Nu utilizati decat echipamente omologate de
reteaua marcii, in caz contrar sistemul risca
sa intervina cu intarziere sau sa nu functi-
oneze corect. Consultati paragraful ,Pneuri”
din capitolul 5.

Dupa fiecare schimbare a unei roti/unui
pneu, reajustati presiunea pneurilor si lan-
sati reinitializarea valorii de referinta a pre-
siunii pneurilor.

Roata de rezerva

Daca vehiculul este echipat cu aceasta si
este montata pe vehicul, reajustati presiu-
nea pneurilor si lansati reinitializarea valorii
de referinta a presiunii pneurilor.

Spray-uri de reparare pneu si kit de
umflare

Nu utilizati decat echipamente omologate de
reteaua marcii, in caz contrar sistemul risca
sa intervina cu intarziere sau sa nu funci-
oneze corect. Consultati paragraful ,Kit de
umflare pneuri” din capitolul 5.

Dupa utilizarea kit-ului de umflare a pneuri-
lor, reajustati presiunea pneurilor si lansati
reinitializarea valorii de referinta a presiunii
pneurilor.
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SISTEM B

Principiu de functionare

Fiecare roata (exceptand roata de rezerva)
contine un senzor in valva de umflare care
masoara periodic presiunea pneului in
timpul mersului.

Martorul luminos 1 se aprinde conti-

nuu pentru a avertiza soferul in caz de pre-
siune insuficienta (roata dezumflata, roata in
pana...).

Reinitializarea valorii de referinta a
presiunii pneurilor

Aceasta trebuie sa fie realizata:

— 1n cazul in care presiunea de referinta a
pneurilor trebuie modificata pentru a se
adapta la conditiile de utilizare (fara in-
carcatura, cu incarcatura, conducere pe
autostrada...);

— dupa o permutare a rotilor (aceasta prac-
tica este totusi nerecomandata);

— dupa o schimbare a unei roti.

Aceasta trebuie intotdeauna realizata dupa
verificarea la rece a presiunilor de umflare
ale celor patru pneuri.

Presiunile de umflare trebuie sa corespunda
utilizarii curente a vehiculului (fara incar-
catura, cu incarcatura, conducere pe auto-
strada...).

Aceasta functie reprezinta un
/'\ ajutor suplimentar la condu-
[

cere.

Totusi, functia nu intervine in
locul soferului. Ea nu poate, in nici un
caz, sa inlocuiasca atentia, nici respon-
sabilitatea soferului.

Verificati presiunea pneurilor, inclusiv a
rotii de rezerva, o data pe luna.
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Afisarea mesajului ,TP ACQUISTION
LAUNCHED” timp de aproximativ cinci
secunde indica faptul ca solicitarea de
reinitializare a valorii de referinta a presi-
unii in pneuri a fost luata in considerare.

Sau

— efectuati apasari scurte pe butonul 3
pentru a selecta functia ,SEt PP” pe afi-
sajul 2;

— efectuati o apasare lunga (aproximativ
3 secunde) pe butonul 3 pentru a lansa
initializarea. Clipirea timp de aproximativ
cinci secunde, urmata de aprinderea con-
tinua a mesajului ,SEt PP” indica faptul
ca solicitarea de reinitializare a valorii de
referintd a presiunii pneurilor a fost luata
n considerare.

SISTEM B (continuare) Eier:ﬂlttéatl;z%elsr:e efectueaza dupa cateva

Procedura de reinitializare

Nota
Cu contactul pus, in functie de vehicul: Valoarea presiunii de referintd nu poate fi
— efectuati apasari scurte pe unul dintre bu- mai micad decat cea recomandata si indicata
pe cantul usii.

toanele 3 sau 4 pentru a selecta functia
,TYRE PRESSURE ACQUISITION” pe
afisajul 2;

— efectuati o apasare lunga (aproximativ
3 secunde) pe unul din butoane 3 sau 4
pentru a lansa initializarea.
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SISTEM B (continuare)

Afisare

Afisajul 2 de pe tabloul de bord va infor-
meaza asupra eventualelor defecte ale pne-
urilor (roata dezumflata, roata fisurata...).

Ajusteaza presiune pneuri

. | . .
Martorul luminos se aprinde conti-

nuu si, in functie de vehicul, insotit de mesa-
jul ,CHECK TYRE PRESSURES".

Acestea indica faptul ca cel putin una dintre
roti este dezumflata.

Controlati si, daca este necesar, reajustati la
rece presiunile celor patru roti. Martorul lu-

minos WA se stinge dupa cateva minute

de rulare.

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze
pierderea brusca a presiunii unui pneu
(explozia unui pneu...).

Pneu perforat

Martorul luminos se aprinde si

ramane aprins, fiind insotit de un semnal
sonor si, in functie de vehicul, de mesajul
,TYRE PUNCTURE”.

Acest mesaj este insotit de martorul luminos

[ STOP §

Acestia indica faptul ca cel putin una dintre
rofi este fisurata sau insuficient umflata.
Tnlocuiti-o sau apelati la un Reprezentant al
marcii daca ea este fisurata. Refaceti presi-
unea pneurilor daca roata este dezumflata.

Martorul luminos ©€1ke& va
impune pentru securitatea
dumneavoastra, o oprire obli-

gatorie si imediata compatibila
cu conditiile de circulatie.

Verifica senzori presiune pneuri

Martorul luminos clipeste timp de

cateva secunde, apoi ramane aprins si, in
functie de vehicul, este insotit de mesajul
,CHECK TYRE SENSORS”.

Acest mesaj este insotit de martorul luminos

[ >~}

Acestia indica faptul ca cel putin una dintre
roti nu este echipata cu senzori (de exemplu
roata de rezerva). in orice alte situatji, con-
tactati un Reprezentant al marcii.
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SISTEM B (continuare)

Reajustare presiune pneuri

Presiunile trebuie sa fie ajustate la rece
(consultati eticheta situata pe cantul usii
sofer).

In cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile recomandate cu 0,2 pana
la 0,3 bari (3 PSI).

Este strict interzis sa dezumflati un pneu
cald.
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inlocuire roti/pneuri

Acest sistem necesita echipamente speci-
fice (roti, pneuri, ornamente...). Consultati
paragraful ,Pneuri” din capitolul 5.
Consultati un Reprezentant al marcii pentru
inlocuirea pneurilor si pentru a cunoaste ac-
cesoriile compatibile cu sistemul si disponi-
bile in reteaua marcii: utilizarea oricarui alt
accesoriu ar putea afecta buna functionare
a sistemului.

Roata de rezerva

Atunci cand vehiculul este echipat cu
aceasta, roata de rezerva nu poseda senzor.
Atunci cand este montata pe vehicul, marto-

rul luminos clipeste timp de cateva

secunde, apoi ramane aprins, fiind Tnsotit de
martorul luminos @SS in functie de ve-
hicul, mesajul ,CHECK TYRE SENSORS”
apare pe tabloul de bord.

Spray-uri de reparare pneu si kit de
umflare

Din cauza specificitatii valvelor, nu utilizati
decat echipamente omologate de reteaua
marcii. Consultati paragraful ,Kit de umflare
pneuri” din capitolul 5.
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Tn functie de vehicul, ele pot fi constituite din:

— ABS (antiblocare roti);

— control dinamic traiectorie (ESC) cu
control subviraj si sistem antipatinare;

— asistenta la franarea de urgenta;

— control aderenta;

— asistenta la pornire in panta.

Aceste functii reprezinta aju-
1 toare suplimentare in caz de
2 conducere critica pentru a per-

mite sa adaptati comportamen-
tul vehiculului la conducerea dorita.

Functiile nu intervin in locul soferului.
Ele nu restrang limitele vehiculului si
nu trebuie sa va indemne sa rulati mai
repede. Prin urmare, acestea nu pot sa
inlocuiasca, n nici un caz, atentia si res-
ponsabilitatea soferului in momentul ma-
nevrarii vehiculului (soferul trebuie sa fie
mereu atent la evenimentele nepreva-
zute care pot interveni in timpul condu-
cerii).

ABS (antiblocare roti)

In timpul unei franari intense, ABS-ul permite
sa evitati blocarea rotilor, deci sa tineti sub
control distanta de oprire si sa pastrati con-
trolul vehiculului.

n aceste conditii, sunt atunci posibile ma-
nevre de evitare prin franare. In plus, acest
sistem permite optimizarea distantelor de
oprire Tn special pe sol cu aderenta scazuta
(sol umed ...).

Fiecare punere in functiune a dispozitivului
se manifesta printr-o trepidatie a pedalei de
frana. ABS-ul nu permite in niciun caz ame-
liorarea performantelor ,fizice” legate de
aderenta pneuri-sol. Regulile de prudenta
trebuie deci sa fie obligatoriu respectate
(distante intre vehicule...).

In caz de urgenta, este recomandat s&
aplicati asupra pedalei o presiune pu-
ternica si continua. Nu sunt necesare
apasari succesive ale pedalei (pom-
pare). ABS-ul va modula efortul aplicat
n sistemul de franare.

Anomalii de functionare:

— Daca in rulare martorul luminos ()
se afigseaza pe tabloul de bord, franarea
este in continuare asigurata;

— Daca martorii luminosi Si

se afiseaza pe tabloul de bord, aceasta
indica o defectiune a dispozitivelor de
franare.

In aceste cazuri, ABS, ESC si asistenta la
frAnarea de urgenta sunt, de asemenea,
dezactivate si, in functie de vehicul, mesa-
jele ,Verifica ABS” si ,Verifica ESC” apar pe
tabloul de bord.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Franarea este partial asigurata.
A Cu toate acestea, este pericu-
los sa franati brusc si aceasta

va impune o oprire obligatorie
si imediata compatibila cu conditiile de
circulatie. Apelati la un Reprezentant al
marcii.
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Control dinamic traiectorie ESC
cu un control subviraj gi sistem
antipatinare

Control dinamic traiectorie ESC

Acest sistem ajuta sa se pastreze contro-
lul vehiculului in situatiile ,, critice ” de con-
ducere (evitare a unui obstacol, pierdere a
aderentei intr-un viraj...).

Principiu de functionare

Un senzor de pe volan permite sa se cu-
noasca traiectoria de conducere dorita de
sofer.

Alii senzori repartizati in vehicul masoara
traiectoria sa reala.

Sistemul compara vointa soferului cu traiec-
toria reala a vehiculului si o corecteaza pe
aceasta din urma, daca este necesar, ac-
tionand asupra franarii anumitor roti si/sau
asupra puterii motorului, in caz de declan-

-
sare a sistemului martorul luminos
clipeste pe tabloul de bord.
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Control subviraj

Acest sistem optimizeaza actiunea ESC in
cazul unui subviraj pronuntat (pierdere de
aderenta a trenului fata).

Sistem antipatinare

Acest sistem ajuta sa limitati patinarea rotilor
motoare si sa controlati vehiculul in situatiile
de porniri, de accelerari sau de decelerari.

Principiu de functionare

Cu ajutorul senzorilor de rofi, sistemul ma-
soara si compara, in fiecare moment, viteza
rotilor motoare si detecteaza ambalarea lor.
Daca o roata tinde sa patineze, sistemul o
frAneaza pana cand motricitatea redevine
compatibila cu nivelul de aderenta sub roata.

Sistemul actioneaza de asemenea asupra
turatiei motor in functie de aderenta disponi-
bila sub roti, independent de actiunea exer-
citata pe pedala de acceleratie.

Anomalie de functionare
Atunci cand sistemul detecteaza o anoma-
lie de functionare, mesajul ,Verifica ESC” si

martorul luminos se afigeaza pe ta-
bloul de bord. In acest caz, ESC-ul si siste-
mul antipatinare sunt dezactivate.

Consultati un Reprezentant al marcii.
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Inhibarea functionarii sistemului

antipatinare
(in functie de vehicul)

n anumite situatii (conducere pe sol foarte
moale: zapada, noroi... sau conducerea cu
lanturi pe roti), sistemul poate reduce pu-
terea motorului pentru a limita patinarea.
Daca acest efect nu este dorit, este posibil
sa dezactivati functia prin apasare pe con-
tactorul 1.

Mesaijul ,Contr. tractiune dezactivat” apare
pe tabloul de bord pentru a va avertiza cu
privire la aceasta.

Deoarece sistemul antipatinare aduce o se-
curitate suplimentara, este nerecomandat sa
rulati cu functia inhibata. lesiti din aceasta si-
tuatie de indata ce este posibil printr-o noua
apasare pe contactorul 1.

Nota: functia este automat reactivata la pu-
nerea contactului vehiculului sau la depasi-
rea unei viteze de aproximativ 40 km/h.

Asistenta la franarea de urgenta

Este un sistem complementar ABS-ului care
ajuta sa se reduca distantele de oprire a ve-
hiculului.

Principiu de functionare

Sistemul permite sa se detecteze o situatie
de franare de urgenta. In acest caz, asis-
tenta de franare dezvolta instantaneu pute-
rea sa maxima si poate declansa reglarea
ABS.

Franarea ABS este mentinuta atat timp cat
pedala de frana nu este eliberata.

Aprindere lumini de avarie
In functie de vehicul, acestea se pot aprinde
in caz de decelerare puternica.

Anomalie de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza o anomalie
de functionare, mesajul ,BRAKING FAULT”
se afiseaza pe tabloul de bord insotit de

martorul luminos @SS
Consultati un Reprezentant al marcii.

Anticipare franare

In functie de vehicul, atunci cand eliberati
rapid pedala de acceleratie, sistemul antici-
peaza franarea pentru a micgora distantele
de oprire.

Cazuri particulare

In momentul utilizarii regulatorului de viteza:

— daca utilizati pedala de acceleratie,
atunci cand o eliberatj, sistemul poate sa
se declanseze;

— daca nu utilizati pedala de acceleratie,
sistemul nu se va declansa.
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Control aderenta

Daca vehiculul este echipat cu acesta, con-
trolul aderentei permite facilitarea controlu-
lui vehiculului pe drumuri in conditii de ade-
renta redusa (sol moale...).

Pneuri
A Cand este necesar s le inlo-
° cuiti, nu trebuie sa montati pe
vehiculul dumneavoastra decat

pneuri de aceeasi marca, dimensiune,
tip si structura.

Acestea trebuie: fie sa fie identice cu
cele originale, fie sa corespunda celor
recomandate de un Reprezentant al
marcii.

2.30
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Mod ,,Drum”

La pornirea vehiculului, mesajul
+STANDARD HIGHWAY MODE” se aprinde

pe tabloul de bord. Martorul luminos
de pe tabloul de bord este stins

Aceasta pozitie permite o utilizare optima in
conditii de drum normale (uscat, umed, nin-
soare usoara...).

Modul ,Drum” utilizeaza functiile sistemului
antipatinare.

Mod ,,Sol moale”

Apasati butonul 7: martorul luminos

se aprinde pe tabloul de bord insotit de me-
sajul ,VARIABLE HIGHWAY MODE”".

Aceasta pozitie permite o utilizare optima
in conditii de sol moale (noroi, nisip, frunze
moarte...). In aceasta pozitie, regimul mo-
torului este lasat in controlul soferului.
Sistemul trece automat in modul ,Drum” la
viteze de peste 50 km/h si martorul luminos

de pe tabloul de bord se stinge.
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Asistenta la pornire in panta

Acest dispozitiv va asistd in momentul unei
porniri in panta. El impiedica vehiculul sa
mearga fnapoi, in functie de inclinare inter-
venind asupra strangerii automate a frane-
lor, atunci cand soferul ridica piciorul de pe
pedala de frana pentru a actiona pedala de
acceleratie.

Functionare sistem

Acesta functioneaza numai atunci cand
maneta de viteze este intr-o alta pozitie
decat punctul mort si cand vehiculul este
in pozitia de oprire completa (apasare pe
pedala de frana).

Sistemul retine vehiculul aproximativ 2 se-

cunde. Apoi, franele se slabesc progresiv
(vehiculul ruleaza in functie de panta).

Sistemul de asistenta la pornire
A in panta nu poate impiedica in

totalitate vehiculul sa mearga

inapoi in toate cazurile (pante
foarte abrupte etc.).

Soferul poate in toate cazurile sa acti-
oneze pedala de frana si sa impiedice
astfel vehiculul sa mearga inapoi.

Asistenta la pornire in panta nu trebuie
utilizata pentru o oprire prelungita: utili-
zati pedala de frana.

Aceasta functie nu este conceputa

pentru a imobiliza vehiculul in mod per-
manent.

Daca este necesar, utilizati pedala de
frana pentru a opri vehiculul.

Soferul trebuie sa ramana extrem de vi-
gilent la rularea pe suprafete alunecoase
sau cu aderenta redusa.

Riscuri de ranire grava.
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LIMITATOR DE VITEZA (1/3)

Limitatorul de viteza este o functie care va Comenzi
ajuta sa nu depasiti o viteza de rulare pe ) .
care o veti fi ales, numita viteza limitata. 1 Contactor general Pornit/Oprit.

2 Activare, memorare si variatie cresca-

toare a vitezei limitate (+).

3 Variatie descrescatoare a vitezei limitate
)

4 Punere in stare de veghe a functiei (cu
memorarea vitezei limitate) (O).

5 Activare cu revenire la viteza limitata me-
morata (R).

2.32

Activare

Apasati contactorul 1 parte &?3? . Martorul lu-

minos '6-'?)" se aprinde in oranj pe tabloul
de bord si mesajul ,SPEED LIMITER” apare,
insotit de liniute, pentru a indica faptul ca li-
mitatorul de viteza este activat si in astepta-
rea inregistrarii unei viteze de limitare.
Pentru a inregistra viteza curenta, apasati
contactorul 2 (+): Viteza limitata inlocuieste
liniutele.

Viteza minima inregistrata va fi de 30 km/h.



LIMITATOR DE VITEZA (2/3)

36173

Conducere

Cand este memorata o viteza limitata, atat
timp cat aceasta viteza nu este atinsa, con-
ducerea este similara celei a unui vehicul
neechipat cu limitator de viteza.

De indata ce atingeti viteza inregistrata,
orice actiune asupra pedalei de acceleratie
nu va permite depasirea vitezei programate
exceptand in caz de nevoie (consultati para-
graful ,Depasire viteza limitata”).

Variatie a vitezei limitate

Puteti varia viteza limitata actionand prin
apasari succesive pe:

— contactorul 2 (+) pentru a mari viteza ;
— contactorul 3 (-) pentru a scadea viteza.

Functia limitator de viteza
nu actioneaza in nici un caz
asupra sistemului de franare.

Depasire viteza limitata

In orice moment, este posibil s& depésiti
viteza limitata, pentru aceasta: apasati ferm
si pana la fund pedala de acceleratie (din-
colo de ,punctul dur”).

Tn timpul depasirii, viteza prestabilita clipeste
pe tabloul de bord.

Apoi, eliberati pedala de acceleratie: functia
limitator de viteza revine de indata ce atin-
geti o viteza mai mica decat viteza memo-
rata.

Imposibilitate pentru functie de a
mentine viteza limitata

in caz de panta abrupta, viteza limitats nu
poate fi mentinuta de catre sistem: viteza
memorata clipeste pe tabloul de bord pentru
a va informa.
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LIMITATOR DE VITEZA (3/3)

Revenire la viteza limitata

Daca o viteza este memorata, este posibil
sa o restabiliti prin apasare pe contacto-

rul 5 (R).
W B / -

Punere in stare de veghe a Oprire functie

functiei Functia limitator de vitez& este intrerupta
Functia limitator de viteza este pusé in stare atunci cand actionati asupra contactorului 1.
de veghe atunci cand actionati asupra con- In acest caz nu mai exista viteza memorata.
tactorului 4 (O). In acest caz, viteza limi- Stingerea martorului luminos oran;j '(S’)? pe
tata ramane memorata si mesajul ,SPEED tabloul de bord confirma oprirea functiei.

MEMORY” insotit de viteza memorata apare
pe tabloul de bord.

Atunci cand limitatorul este pus in stare
de veghe, o apasare pe contactorul 2
(+) reactiveaza functia fara a tine cont
de viteza memorata: viteza la care ru-
leaza vehiculul este cea care este luata
in calcul.
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REGULATOR DE VITEZA (1/4)

38096

Regulatorul de viteza este o functie care va
ajuta sa va mentineti viteza de rulare la o va-
loare constanta pe care o veti alege, numita
viteza de reglare.

Aceasta viteza de reglare este modificabila
in mod continuu pornind de la 30 km/h.

Functia regulator de viteza
) nu actioneaza in nici un caz
[

asupra sistemului de franare.

Aceasta functie reprezinta un
A ajutor suplimentar la condu-

cere. Functia nu intervine in

locul soferului.

Ea nu poate deci, in nici un caz, sa inlo-
cuiasca respectarea limitarilor de viteza,
nici vigilenta (fifi permanent pregatit sa
franati in toate circumstantele), nici res-
ponsabilitatea soferului.

Regulatorul de viteza nu trebuie utilizat
atunci cand circulatia este densa, pe
drum sinuos sau alunecos (polei, acva-
planare, pietris) si atunci cand conditiile
meteorologice sunt defavorabile (ceata,
ploaie, vant lateral...).

Risc de accident.

Comenzi
1 Contactor general Pornit/Oprit.

2 Activare, memorare si variatie cresca-
toare a vitezei de reglare (+).

3 Variatie descrescatoare a vitezei de re-
glare (-).

4 Punere in stare de veghe a functiei (cu
memorarea vitezei de reglare) (O).

5 Activare cu revenire a vitezei de reglare
memorata (R).
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REGULATOR DE VITEZA (2/4)

T m%“i;%;ﬂ\q%

Activare

Apasati contactorul 1 parte {%).

Martorul luminos 6 se aprinde in verde si
mesajul ,CRUISE CONTROL” apare pe ta-
bloul de bord insotit de liniute pentru a indica
faptul ca functia regulator este activata si in
asteptarea unei viteze de reglare.

2.36

Reglare viteza

La viteza stabilizata (mai mare de 30 km/h
aproximativ), apasati contactorul 2 (+): func-
tia este activata si viteza curenta este me-
morata.

Viteza de reglare inlocuieste liniutele si re-
glarea este confirmata prin aparitia unui
mesaj pe tabloul de bord si a martorului lu-
minos 7 verde pe langa martorul luminos 6.

Conducere

Atunci cand o viteza de reglare este memo-
rata si reglarea este activata, piciorul dum-
neavoastra poate fi ridicat de pe pedala de
acceleratie.

Retineti ca trebuie sa tineti pi-

A cioarele in apropierea pedale-

2 lor pentru a fi pregatit sa inter-
veniti in caz de urgenta.




REGULATOR DE VITEZA (3/4)

Variatie a vitezei de reglare

Puteti varia viteza de reglare actionand prin
apasari succesive pe:

— contactorul 2 (+) pentru a mari viteza,
— contactorul 3 (-) pentru a scadea viteza.

Functia regulator de viteza
) nu actioneaza in nici un caz
(]

asupra sistemului de franare.

Depasire a vitezei de reglare

in orice moment, este posibil s& depasiti
viteza de reglare actionand asupra pedalei
de acceleratie. In timpul depasirii, viteza re-
glata clipeste pe tabloul de bord.

Apoi, eliberati pedala de acceleratie: dupa
cateva secunde, vehiculul reia automat
viteza de reglare initiala.

Imposibilitate pentru functie de a
mentine viteza de reglare

in caz de pantd abrupts, viteza de reglare
nu poate fi mentinuta de catre sistem: viteza
memorata clipeste pe tabloul de bord pentru
a va informa.
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REGULATOR DE VITEZA (4/4)

A {
Punere in stare de veghe a
functiei

Functia este pusa in stare de veghe atunci

cand actionati asupra:

— pedala de frana;

— pedala de ambreiaj sau trecerea in po-
zitie neutra pentru vehiculele cu cutie de
viteze automats;

— contactorul 4 (O).

in cele trei cazuri, viteza de reglare ramane
memorata.

Punerea in stare de veghe este confirmata
prin stingerea martorului luminos verde '&?)
si aparitia pe tabloul de bord a mesajului
+SPEED MEMORY”.

2.38

Revenire la viteza de reglare

Daca o viteza este memorata, este posibil
sa o restabiliti prin apasare pe butonul 5 (R),
cu conditjia sa rulati cu o viteza mai mare de
aproximativ 30 km/h si dupa ce v-ati asigurat
de adaptarea conditiilor de circulatie (trafic,
stare sosea, conditii meteorologice...).

Nota: daca viteza inregistrata anterior este
mult mai mare decat viteza curenta, vehicu-
lul va accelera puternic pana la acest prag.

Atunci cand regulatorul este pus in stare
de veghe, o apasare pe butoanele 2 (+)
reactiveaza functia regulator fara a tine
cont de viteza memorata: viteza la care
ruleaza vehiculul este cea care este
luata in calcul.

I
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Oprire functie

Functia regulator de viteza este intrerupta
atunci cand actionati asupra contactorului 7,
in acest caz nu mai exista viteza memorata.

Stingerea celor doi martori luminosi verzi

‘(}?) si @ pe tabloul de bord confirma opri-
rea functiei.

Punerea in stare de veghe sau
oprirea functiei regulator de
viteza nu antreneaza diminua-

rea rapida a vitezei: trebuie sa
franati prin apasare pe pedala de frana.




ASISTENTA LA PARCARE (1/2)

Principiu de functionare

Detectori cu ultrasunete, implantati in bara
parasoc spate a vehiculului, ,masoara” dis-
tanta dintre vehicul si un obstacol.

Aceasta masura se traduce prin semnale
sonore a caror frecventa creste cu apropi-
erea obstacolului, pana ce devin un sunet
continuu atunci cand obstacolul se situeaza
la aproximativ 30 centimetri de vehicul.

Nota: asigurati-va ca detectoarele cu ultra-
sunete nu sunt obstructionate (de murdarie,
noroi, zapada, condens etc.).

Nota: in functie de vehicul, ecranul 1 va per-
mite sa vizualizati mediul inconjurator al ve-
hiculului in completare la semnalele sonore.

soferului Tn momentul manevrelor.

etc.) in punctul mort in timpul manevrelor.

Aceasta functie este un ajutor suplimentar ce indica, prin intermediul semnalelor
/]\ sonore, distanta dintre vehicul si un obstacol in timpul unei manevre.
(]

Ea nu poate deci, in nici un caz, sa inlocuiasca atentia si nici responsabilitatea

Soferul trebuie sa fie intotdeauna pregatit pentru evenimentele neprevazute care pot in-
terveni in timpul conducerii: aveti grija intotdeauna sa nu existe obstacole mobile, mici si
inguste (de exemplu, un copil, un animal, un carucior de copil, o bicicleta, o piatra, un stalp

Functionare

La trecerea in margsarier, majoritatea
obiectelor care se gasesc la mai putin de
1,20 metri aproximativ de spatele vehiculu-
lui sunt detectate, un semnal sonor rasuna
si, n functie de vehicul, afisajul 1 se aprinde.
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ASISTENTA LA PARCARE (2/2)

Dezactivare punctuala a

sistemului
(in functie de vehicul)

Apasati pe contactorul 2 pentru a dezactiva
sistemul.

Martorul luminos integrat in intrerupator se
aprinde pentru a va reaminti ca sistemul
este dezactivat.

O noua apasare reactiveaza sistemul si
martorul luminos se stinge.

Sistemul se reactiveaza automat dupa ce ati
intrerupt contactul si ati repornit motorul.

2.40

Dezactivare prelungita a
sistemului
Puteti dezactiva sistemul pe o perioada pre-

lungita printr-o apasare lunga pe contacto-
rul 2.

Martorul luminos integrat in intrerupator
ramane aprins in permanenta.

O noua apasare reactiveaza sistemul si
martorul luminos se stinge.

in caz de soc pe partea inferi-
A oar a vehiculului in timpul unei
manevre (de exemplu: contact

cu o borna, un trotuar suprai-
naltat sau orice alt mobilier urban) puteti
deteriora vehiculul (exemplu: deformare
a unei osii), circuitul electric sau bateria
de tractiune.
Pentru a evita orice risc de accident,
controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.

Anomalie de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza o anoma-
lie de functionare, un semnal sonor se aude
timp de aproximativ 3 secunde, pentru a
va avertiza. Consultati un Reprezentant al
Marcii.



CAMERA DE MERS INAPOI (1/2)

Functionare Nota: aveti grija astfel incat camera de mers Nota: in functie de vehicul, puteti sa reglati
fnapoi sa nu fie acoperitd (cu murdarie, anumiti parametri de la afisajul multimedia 3.

La trecerea in marsarier, camera 1 ampla- noroi, zapada, condens etc.). Consultati instructiunile echipamentului.

sata pe usa spate batanta transmite o ima-
gine a zonei din spatele vehiculului pe re-
trovizorul 2 sau, in functie de vehicul, pe
afisajul multimedia 3, Tnsotitd de unul sau
doua gabarite 4 si 5 (mobil si fix).

Aceasta functie este o asistenta suplimentara. Ea nu poate, in nici un caz, sa inlo-
A cuiasca atentia, nici responsabilitatea soferului.
(]

Soferul trebuie sa fie intotdeauna pregatit pentru evenimentele neprevazute care
pot interveni in timpul conducerii: aveti grija intotdeauna sa nu existe obstacole
mobile, mici si inguste (de exemplu, un copil, un animal, un carucior de copil, o bicicleta, o
piatra, un stalp etc.) in punctul mort in timpul manevrelor.
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CAMERA DE MERS INAPOI (2/2)

39009

\

Gabaritul mobil 4 (in functie de vehicul)
Este reprezentat in albastru pe afisajul mul-
timedia 3. Indica traiectoria vehiculului n
functie de pozitia volanului.

Gabarit fix 5

Gabaritul fix este constituit din repere de
culori A, B si C care indica distanta din spa-
tele vehiculului:

— A (rosu) la aproximativ 30 centimetri de
vehicul;

— B (galben) la aproximativ 70 centimetri
de vehicul;

— C (verde) la aproximativ 150 centimetri
de vehicul.

242

Acest gabarit ramane fix si indica traiectoria
vehiculului daca rotile sunt in linie cu vehi-
culul.

Acest sistem se utilizeaza mai intai cu aju-
torul unui sau mai multor gabarite (mobil
pentru traiectorie, fix pentru distanta). Cand
zona rogie este atinsa, ajutati-va de repre-
zentarea barei parasoc pentru a va opri in
mod precis.

Ecranul reprezinta o imagine inversata.

Gabaritele sunt o reprezentare proiec-
tata pe suprafata plana, aceasta infor-
matie trebuie ignoratd atunci cand se
suprapune unui obiect vertical sau pus
pe sol.

Obiectele care apar pe marginea ecra-
nului pot fi deformate.

in caz de luminozitate prea puternica
(ninsoare, vehicul in soare...), vederea
prin camera poate fi perturbata.

Daca usile spate sunt deschise sau in-
chise necorespunzator, afisajul camerei
video dispare si, in functie de vehicul,
apare mesajul «<kBOOT OPEN».




CUTIE AUTOMATA (1/3)

Levier de selectare?

Afisajul A situat pe tabloul de bord va infor-
meaza asupra modului si raportului cuplat.

P: parcare

: marsarier

: punct mort

: mod automat (in mers inainte exclusiv)

w Oz 3

: afisare a raportului de cutie cuplat in mod
manual.

38989

Pornire

Cu levierul de viteze 1 in pozitia P, porniti
motorul.

Pentru a parasi pozitia P, este obligatoriu
sa apasati pe pedala de frana inainte de a
apasa butonul de deblocare 2.

Cu piciorul pe pedala de frana (martorul lu-
minos m 4 de pe afisaj se stinge), de-
plasati levierul din pozitia P.

Cuplati D sau R numai cu vehiculul oprit
si cu motorul pornit, cu piciorul pe frana
si cu pedala de acceleratie eliberata.

Nota: in functie de vehicul, atunci cand levi-
erul de selectare 1 este intr-o pozitie diferita
de P, afisajul 3 al raportului selectat clipeste.
Pornirea este imposibila. Deplasati levierul 1
in pozitia P, puneti contactul.

in caz de soc pe partea infe-

A rioara a vehiculului (exemplu:
2 contact cu o borna, un trotuar
suprainalfat sau orice alt mo-

bilier urban), puteti deteriora vehiculul
(exemplu: deformare a osiei).

Pentru a evita orice risc de accident,
controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.
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CUTIE AUTOMATA (2/3)

Conducere in mod automat
Angajati levierul 1 in pozitia D.

In majoritatea conditiilor de circulatie intal-
nite, nu trebuie sa mai actionati levierul: vite-
zele se schimba automat, la momentul opor-
tun, la turatie corespunzatoare a motorului
deoarece ,automatismul” tine cont de sar-
cina vehiculului, de profilul soselei si de stilul
de conducere ales.

Accelerari si depasiri

Apasati ferm si pana la fund pedala de ac-
celeratie (pana ce depasiti punctul dur al pe-
dalei).

Aceasta va va permite, in functie de po-

sibilitatile motorului, sa treceti intr-un
raport optim inferior.

244

Conducere in mod manual

Cu levierul de selectare 1 in pozitia D, adu-

ceti levierul spre stanga. Impulsuri succe-

sive pe levier permit sa schimbati raporturile

de viteza manual:

— pentru a trece in raporturi de viteza inferi-
oare, impingeti spre napoi;

— pentru a trece in raporturile de viteza su-
perioare, impingeti spre inainte.

Raportul de viteza cuplat apare pe tabloul

de bord.

Cazuri particulare

n anumite cazuri de conducere (ex.: protec-
tie a motorului, activare a controlului dina-
mic traiectorie: ESC...) ,automatismul” poate
impune el insusi raportul.

De asemenea, pentru a evita ,manevrele
gresite”, schimbarea raportului poate fi refu-
zata de ,automatism”: in acest caz afisajul
raportului clipeste cateva secunde pentru a
va avertiza de aceasta.

Conducere economica

Pe traseu, lasati intotdeauna levierul in po-
zitia D, pedala de acceleratje fiind mentinuta
putin apasata, raporturile vor trece automat
la o viteza inferioara.



CUTIE AUTOMATA (3/3)

Anomalie de functionare
— in rulare, daca mesajul ,Verifica cutia

oA

de viteze” insoftit de indicatorul luminos
apare pe tabloul de bord, el indica
o defectiune.

Consultati cat mai curdnd un
Reprezentant al marcii.

in rulare, daca mesajul ,Supraincalzire
cutie de viteze” apare pe tabloul de bord,
rulati cu viteza moderata si evitati, atunci
cand circulatia o permite, sa lasati levie-
rul in pozitia D (sau R): reveniti sistematic
in pozitia N Th momentul opririi.
Consultati cat mai curand un
Reprezentant al marcii.

Depanare a unui vehicul cu cutie de
viteze automata, consultati paragraful «
Remorcare: depanare » din capitolul 5.

Situatii exceptionale
— Daca profilul soselei si sinuozitatea

sa nu permit mentinerea in mod automat
(ex: la munte), este recomandat sa treceti
in mod manual.

Aceasta pentru a evita schimbarile de
viteza succesive solicitate de ,automa-
tism” la urcare, si pentru a obtine o fra-
nare motor in caz de coborari prelungite.

Pe timp foarte rece, pentru a evita opri-
rea brusca a motorului, asteptati cateva
momente inainte de a parasi pozitia P
sau N si de a angaja levierul in D sau R.

Stationare vehicul

Atunci cand vehiculul este stationat, {inand
piciorul pe pedala de frana, plasati levierul
in pozitia P: cutia se afla in punct mort si
rotile motoare sunt blocate mecanic de catre
transmisie.

Strangeti frana de mana.
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Capitolul 3: Confortul dumneavoastra

Aeratoare: iesiride aer .. ... .. 3.2
Incalzire, aer condifionat . . . .. ... ... 34
Climatizare automata. . . . . .. ... . 3.7
Aer conditionat: informatji si recomandari de utilizare. . .. ... ... 3.15
luminare INTEriOara . . . . . . ... 3.17
Parasolar/Oglinzi. . . . ... ..o 3.19
Macarale geamuri CU COMENZi ElECHIICE . . . . ... e e e e 3.20
Scrumiera/Bricheta/Prize acCesorii . . . ... ... 3.23
Compartimente de depozitare, amenajariin habitaclu ... ......... ... ... . . . ... 3.24
Bancheta spate . . . ... ... 3.29
Transport de obiecte in portbagaj, remorcare . . . .. . ... .. e 3.31
Capac hagaje . ... .. 3.33
Plasa de mentinere a bagajelor. . . . ... ... e 3.34
Bare portbagaj pavilion . . ... ... 3.35
Echipamente multimedia. . . . ... . . e 3.37



AERATOARE: iesiri de aer (1/2)

1 2

1 Frize de dezaburire geamuri laterale.
2 Aeratoare laterale.

3 Frize de dezaburire parbriz.

3.2

4 Aeratoare centrale.

5 Tablou de comenzi.

6 Aeratoare la picioare.
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AERATOARE: iesiri de aer (2/2)

:

Aeratoare centrale
Reglaje

Debit:

Manevrati moleta 7 (dincolo de punctul dur).

Orientare:
Dreapta/stanga: manevrati langhetele 8.

Sus/jos: apasati pe partea de sus sau de jos
a aeratorului.

27088

Vv

Aeratoare laterale
Reglaje

Debit:

Manevrati moleta 710 (dincolo de punctul
dur).

Orientare:

Dreapta/stanga: manevrati langheta 9.

Susl/jos: apasati pe partea de sus sau de jos
a aeratorului.

Impotriva mirosurilor neplacute din vehi-
culul dumneavoastra nu utilizati decat sis-
teme concepute in acest scop. Consultati un
Reprezentant al marcii.

Nu introduceti nimic in circuitul

/|\ de ventilare al vehiculului (de

= exemplu n caz de miros nepla-
cut...)

Risc de degradare sau de incendiu.
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INCALZIRE, AER CONDITIONAT (1/3)

39848

Comenzile

1 - Comanda de reciclare aer.
2 - Reglare temperatura aer.

3 - Reglare viteza de ventilare.

4 - Reglare repartizare aer in habitaclu.

3.4

5 - Comanda si martor luminos pentru dez-
ghetare si dezaburire a lunetei spate cu
dezghetare si a retrovizoarelor cu dez-
ghetare.

6 - Comanda si martor luminos pentru por-
nire a aerului conditionat (in functie de
vehicul).

Informatii si recomandari de utilizare:

Consultati paragraful ,,Climatizare: informatji
si recomandari de utilizare”.

Punere in functiune sau oprire a
aerului conditionat

Tasta 6 permite sa puneti in functiune
(martor luminos aprins) sau sa opriti (martor
luminos stins) functionarea aerului conditio-
nat.

Climatizarea sau reciclarea aerului permite
reducerea temperaturii din habitaclu.

Reciclarea aerului poate fi utilizata pentru a
atinge mai rapid temperatura dorita.

Aerul conditionat poate fi utilizat indepen-
dent de comenzile de temperatura. Aceasta
poate fi utilizat pentru dezaburirea mai
rapida pe vreme rece. Consultati paragra-

ful ,Dezaburirea rapida” de pe pagina urma-
toare.

Aerul conditionat nu functioneaza atunci
cand temperatura exterioara este scazuta.

Reglare temperatura aer

Rotiti comanda 2 in functie de temperatura
dorita. Cu cat cursorul este mai spre rosu, cu
atat temperatura este mai ridicata.



INCALZIRE, AER CONDITIONAT (2/3)

39848

Repartizare aer in habitaclu

Rotiti comanda 4 pentru a pune cursorul in
fata pozitiilor reperate.

Fluxul de aer este dirijat spre fri-

zele de dezaburire a parbrizului si
a geamurilor laterale. Aceasta pozitie per-
mite sa evitati aparitia aburirii.

o Fluxul de aer este dirijat spre fri-

~; zele de dezaburire ale parbrizului
si ale geamurilor laterale si spre cavitatile
pentru picioarele pasagerilor.

Aceasta pozitie este cea recomandata
pentru o mai buna atingere a confortului pe
timp rece.

j 4l Fluxul de aer este dirijat in princi-
\Lad pal spre picioarele pasagerilor.

’2,0 Fluxul de aer este dirijat spre toate
aeratoarele si spre picioarele pa-
sagerilor.

»0 Fluxul de aer este dirijat in princi-
pal spre aeratoarele de pe plansa
de bord.

Ultima pozitie este setarea recomandata
pentru a atinge cel mai bun nivel de confort
n sezonul cald.

Dezaburire rapida

Setati urmatoarele comenzi la:

— comanda 2: temperatura maxima;

— comanda 3: viteza de ventilare maxima;

— comanda 4: repartizarea aerului la

9

comanda 1: aer exterior m 8.

Pentru a activa climatizarea: apasati pe bu-
tonul 6.
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INCALZIRE, AER CONDITIONAT (3/3)

Reglare viteza de ventilare

Utilizare normala

Rotiti comanda 3 la una din cele patru pozi-
tii B, C, D sau E pentru a porni sistemul de
ventilare si a-i regla puterea.

Selectati pozitia B pentru a seta ventilatia la
nivelul minim sau selectati pozitia E pentru a
seta ventilatia la nivelul maxim.

Pozitia 0

Tn aceasta pozitie (reperul A):

— climatizarea se opreste automat chiar
daca butonul 6 este activat (martorul lu-
minos ramane aprins);

— viteza de ventilare a aerului din habitaclu
este nula;

— exista totusi un debit redus de aer
atunci cand vehiculul ruleaza.

Aceasta pozitie este de evitat in utilizarea
curenta.

3.6
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Reciclare aer (izolare habitaclu)

N
Rotiti comanda 1 spre simbolul de
reciclare a aerului.

Aerul este preluat din habitaclu si reciclat,
fara a se prelua aer de la exteriorul vehicu-
lului.

Reciclarea aerului permite:

— pentru a izola habitaclul de aerul exterior
(rulaj in zone poluate, mirosuri neplacute
etc.);

— pentru a atinge mai rapid temperatura
dorita in habitaclu.

Utilizarea prelungita a acestei pozitii
poate antrena aburirea geamurilor late-
rale si a parbrizului si aparitia disconfor-
tului din cauza aerului neimprospatat din
habitaclu.

Este deci recomandat sa treceti in func-
tionare normala (aer exterior) rotind din
nou comanda 71 de indata ce reciclarea
aerului nu mai este necesara.




AER CONDITIONAT AUTOMAT (1/8)

Comenzi
(in functie de vehicul)

1 - Tasta ,vedere clara” pentru dezaburirea
si dezghetarea geamurilor.

2 - Oprire aer conditionat.

3 si 6 - Reglare temperatura aer.
4 - Afisaj.

5 - Activare mod automat.

7 si 9 - Reglare a repartizarii aerului in ha-
bitaclu.

39852

8 si 10 - Reglare a vitezei de ventilare.

11 - Dezghetare luneta spate si retrovizoare
cu dezghetare.

12 - Comanda de reciclare aer.
Informatii si recomandari de utilizare

Consultati paragraful ,Aer conditionat: infor-
matii si recomandari de utilizare”.

3.7



AER CONDITIONAT AUTOMAT (2/8)

39849

Mod automat

Apasati pe tasta 5. Martorul luminos pentru
functionare AUTO se aprinde.

Climatizarea automata este un sistem care
garanteaza (cu exceptia cazurilor de utilizari
extreme) confortul ambiant in habitaclu si
mentinerea unui nivel bun de vizibilitate opti-
mizand consumul.

Acesta este modul de utilizare recoman-
dat.

3.8

Pentru a atinge si a mentine nivelul de con-
fort ales si 0 buna vizibilitate, sistemul actio-
neaza asupra:

— viteza de ventilare;
— repartizarea aerului;

gestionarea reciclarii aerului;
— pornirea sau oprirea aerului conditionat;

temperaturii aerului.

Numai temperatura si simbolul AUTO se
afiseaza

Functiile gestionate de modul automat nu se
afiseaza.

— apasati pe tasta 6 pentru a mari tempera-
tura;

— apasati pe tasta 3 pentru a scadea tem-
peratura.

Nota: reglajele extreme ,15°C” si ,27°C”
permit sistemului sa produca un maximum
de frig sau un maximum de caldura oricare
ar fi conditiile ambiante.

In mod automat (martor luminos AUTO
aprins pe afisaj), toate functiile climatiza-
rii sunt controlate de sistem.

Atunci cand modificati anumite func-
tii, indicatorul luminos AUTO se stinge.
Doar functia modificata nu mai este con-
trolata de sistem.




AER CONDITIONAT AUTOMAT (3/8)

Valorile temperaturii afisate traduc un
nivel de confort.

Tn momentul pornirii vehiculului, creste-
rea sau diminuarea valorii afisate nu per-
mite Tn nici un caz atingerea mai rapida
a nivelului de confort. Sistemul optimi-
zeaza Intotdeauna scaderea sau cres-
terea temperaturii (ventilarea nu por-
neste instantaneu in viteza maxima: ea
creste progresiv) aceasta poate dura de
la cateva secunde la mai multe minute.

Tn general, exceptand un impediment
particular, aeratoarele de pe plansa de
bord trebuie sa ramana constant des-
chise.

Modificare a modului automat

Functionarea normala a sistemului este
modul automat, dar este posibil sa modifi-
cati alegerea impusa de sistem (repartizare
aer,...). Aceste posibilitati sunt descrise in

paginile urmatoare.

Modul automat este modul de utili-
zare recomandat

Intr-adevar, sistemul de climatizare auto-
mata garanteaza (cu exceptia cazurilor
de utilizare extreme) confortul ambiant
in habitaclu si mentinerea unui nivel bun
de vizibilitate optimizand consumul.

Posibilitatile de modificari sunt descrise
in paginile urmatoare.

Reveniti In mod automat de indata ce
este posibil.

3.9



AER CONDITIONAT AUTOMAT (4/8)

39849

Repartizare aer in habitaclu

Exista cinci combinatii posibile de reparti-
zare a aerului, obfinute prin apasari succe-
sive pe tastele 7 si 9. Sagetile situate in afi-
sajul 4 va informeaza asupra alegerii facute:

3.10

te Fluxul de aer este dirijat spre fri-
zele de dezaburire a parbrizului si
a geamurilor laterale.

LYl Fluxul de aer este dirijat spre fri-
\Zadll zclc de dezaburire a parbrizului,
geamurilor laterale si picioarele pasagerilor.

.;_; Fluxul de aer este dirijat in princi-

pal spre aeratoarele de pe plansa
de bord. Aceasta pozitie permite sa reincal-
ziti sau sa raciti mai rapid habitaclul.

Ll Fluxul de aer este dirijat spre toate
¥ ,J ) L

aeratoarele si spre picioarele pa-
sagerilor.

"/J. Fluxul de aer este dirijat in princi-
pal spre picioarele pasagerilor.

Alegerea manuala a repartizarii stinge
martorul luminos pentru functionare de
pe afisajul 4 (mod automat) dar numai
repartizarea aerului nu mai este contro-
lata automat de catre sistem.

Pentru a reveni la modul automat, apa-
sati pe tasta 5.




AER CONDITIONAT AUTOMAT (5/8)

Modificare a vitezei de ventilare

in mod automat, sistemul gestioneaza viteza
de ventilare cel mai bine adaptata pentru a
atinge si a mentine confortul.

Apasand pe tastele 8 si 10, iesiti din modul
automat.

Aceste taste permit sa cresteti sau sa dimi-
nuati viteza de ventilare.

Punere in functiune sau oprire a
aerului conditionat

In mod automat, sistemul gestioneazé porni-
rea sau oprirea aerului conditionat in functie
de conditiile climatice exterioare.

Apasand pe tasta 2, iesiti din modul auto-
mat: martorul luminos AUTO al afisajului 4
se stinge.

39849

Nota: functia ,vedere clara” antreneaza
automat functionarea aerului conditionat.
Pentru a reveni la modul automat, apasati
pe tasta 5.

in mod automat, ventilarea poate s& nu
porneasca cu viteza maxima in func-
tie de ambianta exterioara: ea creste
pana cand temperatura motorului este
suficienta pentru a permite sa se rein-
calzeasca aerul din habitaclu. Aceasta
poate dura de la cateva secunde la mai
multe minute.

3.1




AER CONDITIONAT AUTOMAT (6/8)

39849

fAUTO

Dezghetare-dezaburire luneta Pentru a iesi din aceasta functie, apasati
spate din nou pe tasta 71. Implicit, dezaburirea se

opreste automat.
Apasati pe tasta 11.

Aceasta functie permite o dezaburire elec-
trica rapida a lunetei spate si, in functie de
vehicul, a retrovizoarelor electrice cu dez-
ghetare.

3.12



AER CONDITIONAT AUTOMAT (7/8)

1

Functie ,,vedere clara”
Apasati pe tasta 1.

Martorul luminos al tastei AUTO (situat in
afisaj) se stinge.

(3]
39849

Aceasta functie permite o dezghetare si o
dezaburire rapida a parbrizului, a geamurilor
laterale fata si a oglinzilor retrovizoare.

Ea impune pornirea automata a aerului con-
ditionat, a dezghetarii lunetei spate si supri-
marea reciclarii aerului.

Apasati pe butonul 11, daca nu doriti porni-
rea lunetei spate cu dezghetare.

Nota: daca doriti sa reduceti debitul de aer
(care poate produce un anumit nivel sonor in
habitaclu), actionati asupra tastei 10.

Pentru a iesi din aceasta functie, puteti
apasa:

— fie din nou pe tasta 7,

— fie pe tasta § (martorul luminos AUTO se
aprinde pe afisaj).

3.13



AER CONDITIONAT AUTOMAT (8/8)

Reciclare aer

O apasare pe tasta 12 permite sa obtineti
reciclarea aerului (simbolul se aprinde pe
afisaj).

Tn timpul reciclarii, aerul este retinut in habi-
taclu si reciclat fara admisie de aer exterior.

Reciclarea aerului permite sa va izolati de
ambianta exterioara (circulatie in zona po-
luata...).

3.14
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fAUTO "
e

Utilizarea indelungata a acestei pozitii poate
antrena mirosuri neplacute datorita neim-
prospatarii aerului, precum si aburirea gea-
murilor.

Este deci recomandat sa treceti in functi-
onare normala (aer exterior sau reciclare
automata) apasand din nou pe tasta 12 de
indata ce reciclarea aerului nu mai este ne-
cesara.



AER CONDITIONAT: informatii si instructiuni de utilizare (1/2)

Recomandari de utilizare

n unele cazuri (aer conditionat oprit, recir-
culare aer activata, viteza de ventilare nula
sau redusa etc.), puteti constata aparitia
condensului pe geamuri si pe parbriz.

in caz de aburire, utilizati functia ,,vedere
clara” pentru a o elimina, apoi utilizati de
preferinta aerul conditionat in mod automat
pentru a evita formarea sa.

Vehicule echipate cu modul ECO

Dupa activare, modul ECO poate reduce
performantele climatizarii. Consultati pa-
ragraful ,Recomandari de conducere,
Conducere eco” din capitolul 2.

Nu introduceti nimic in circuitul

A de ventilare al vehiculului (de

= exemplu in caz de miros nepla-
cut...).

Risc de degradare sau de incendiu.

Consum

Este normal sa constatati o crestere a con-
sumului de carburant (mai ales Tn mediu
urban) in timpul utilizarii aerului conditionat.
Pentru vehiculele echipate cu aer conditio-
nat fara mod automat, opriti sistemul atunci
cand nu mai aveti nevoie de el.

Recomandari pentru a minimiza consu-
mul si deci a ajuta la protejarea mediului
inconjurator

Rulati cu aeratoarele deschise si geamurile
inchise.

Daca vehiculul a ramas stationat in plina cal-
dura sau in plin soare, aveti grija sa il aeri-
siti cateva minute pentru a evacua aerul cald
Tnainte de a porni.

intretinere

Consultati documentul de intretinere al ve-
hiculului dumneavoastra pentru a cunoaste
periodicitatile de control.

Anomalii de functionare

n general, in caz de anomalie de functio-
nare, consultati un Reprezentant al marcii.

— Scadere a eficacitatii la nivelul dez-
ghetarii, al dezaburirii sau al aerului
conditionat.

Aceasta poate proveni de la infundarea
cartusului filtrului habitaclu.

— Lipsa aer rece.
Verificati daca pozitionarea comenzilor si
starea sigurantelor este buna. In caz con-
trar opriti sistemul.

Prezenta apa sub vehicul

Dupa utilizarea prelungita a aerului conditio-
nat, este normal sa constatati o prezenta a
apei sub vehicul provenind din condensare.

Utilizati periodic sistemul de aer condi-
tionat, chiar si pe timp foarte rece, por-
nindu-I cel putin o data pe luna timp de
aproximativ 5 minute.

Nu deschideti circuitul de
A fluid frigorific. Acesta este

periculos pentru ochi si pentru
piele.
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AER CONDITIONAT: informatii si instructiuni de utilizare (2/2)

A

Circuitul fluidului refrigerant (ale carui ele-
mente sunt inchise ermetic) poate contine
gaze fluorurate cu efect de sera.

in functie de vehicul, veti gési urméatoarele
informatii pe eticheta A lipita in comparti-
mentul motor.

Prezenta si amplasarea informatiilor de pe
eticheta A depind de vehicul.

3.16
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AEDER

Nu deschideti circuitul de
A fluid refrigerant. Acesta este
periculos pentru ochi si pentru

piele.

Inainte de orice interventie la
A compartimentul motor, contac-
tul trebuie decuplat (consultati

informatiile de la paragraful
,Pornire, oprire motor” din capitolul 2).

X, xxx kg

GWP xxxxx

Echiv. CO2
X, XX t

Tip de fluid refrigerant

Tip de ulei in circuitul de aer
conditionat

Produs inflamabil

Consultati manualul de utilizare

intretinere

Cantitatea de fluid refri-
gerant prezent in vehicul.

Potential de incalzire glo-
bala (echivalent CO2).

Cantitatea in sarcina si in
echivalentul CO2.



ILUMINARE INTERIOARA (1/2)

27186

Plafoniere
Manipuland contactorii 7 sau 3 obtinet;:
— o iluminare continua;

— o iluminare comandata de deschiderea
uneia dintre usi. Ea se stinge daca usile
respective sunt inchise corect;

— o stingere imediata.

Spoturi de lectura
(in functie de vehicul)

Basculati contactorul 3 pentru a obtine o ilu-
minare permanenta.

Pe locul pasager fata, apasati pe contacto-
rul 2.

o
Lampa portbagaj A
(in functie de vehicul)

Basculati contactorul 4 pentru a obtine o ilu-
minare permanenta.

Deblocarea si deschiderea usilor sau
a portbagajului antreneaza iluminarea
temporizata a plafonierelor.
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ILUMINARE INTERIOARA (2/2)

Particularitati

in functie de vehicul, deblocarea de la dis-
tanta a usilor antreneaza iluminarea tempo-
rizatd a habitaclului. Deschiderea unei usi
fata sau spate relanseaza aceasta tempo-
rizare.

Apoi, plafoniera si lampa portbagajului se

sting progresiv.

Existd mai multe cazuri de oprire a tempori-

zarii de iluminare:

— dupa 15 minute atunci cand o usa a
ramas deschisg;

— dupa 15 secunde sau, in functie de vehi-
cul, 5 minute atunci cand toate usile sunt
inchise;

Lampa portbagaj B — la punerea contactului.
(in functie de vehicul)
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PARASOLAR/OGLINZI

I,-J , ll;-—"—-—
|/ L
Parasolar fata Oglinda de curtoazie 2 Oglinda de comunicatie 3

(parte pasager) Oglinda de comunicatie permite sa va su-
Atunci cand parasolarul este echipat cu o pravegheati copilul in spatele vehiculului.
oglinda de curtoazie, aceasta este acoperita

de un capac.

Coboréati parasolarul 1.
Clema poate pastra tichete de autostrada.

In timpul rularii, aveti grija s&
A inchideti capacul oglinzii de
2 curtoazie. Risc de raniri.
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MACARALE ELECTRICE GEAMURI (1/3)

Macarale electrice geamuri

Cu contactul pus:

— apasati pe contactorul geamului aferent
pentru a-I cobori pana la inal{imea dorita;

— ridicati contactorul geamului aferent
pentru a-l ridica pana la inalfimea dorita.

De pe locul soferului

Actionati asupra contactorului:

— 1 pentru partea sofer;

— 2 pentru partea pasager fata;

— 3si § pentru pasagerii spate.

3.20

De pe locul pasagerului fata De pe locurile spate

Actionati asupra contactorului 6. Cu usile inchise, actionati asupra contacto-
rului 7.

Securitate pasageri spate
A In functie de vehicul, soferul poate interzice functionarea macaralelor geamuri
2 spate apasand pe contactorul 4.

Responsabilitate sofer
Nu parasiti niciodata vehiculul, lasand telecomanda indauntru atunci cand in interiorul vehi-
culului se afla un copil (sau un animal), chiar si pentru scurt timp.
Acesta ar putea sa se puna in pericol sau sa puna in pericol alte persoane prin pornirea mo-
torului, actionand echipamente cum ar fi de exemplu macaralele geamuri sau poate bloca
usile. In caz de imobilizare a unei parti a corpului, inversati imediat sensul cursei geamului
apasand pe contactorul aferent.

Riscuri de ranire grava.




MACARALE ELECTRICE GEAMURI (2/3)

Macara electrica geam cu
impulsuri
Modul de functionare cu impulsuri se

adauga la functionarea macaralelor electrice
ale geamurilor descrisa mai sus.

El echipeaza geamul sofer.

Apasati sau trageti pana la capat si scurt
de contactorul 1: geamul coboara sau urca
complet.

O actiune asupra contactorului opreste func-
tionarea geamului.

Actionare imposibila a macaralei de
geam cu impulsuri

Macaraua de geam cu impulsuri este echi-
pata cu protectie termica: daca apasati con-
tactorul geamului in mod consecutiv de cel
putin saisprezece ori, acesta trece in modul
de protectie (blocarea geamului).

Puteti sa:

— apasati scurt pe contactorul macaralei de
geam si la intervale de aproximativ 30 de
secunde;

— cu motorul pornit, geamul se va debloca
dupa aproximativ 20 de minute de inac-
tiune asupra contactorului macaralei de
geam.

Nota: daca geamul intalneste o rezistenta la
inchidere (de exemplu: o creanga de copac
etc.) acesta se opreste, apoi coboara din
nou cu cativa centimetri.

Inchiderea geamurilor poate
cauza rani grave.

>
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MACARALE ELECTRICE GEAMURI (3/3)

Macarale manuale geamuri Geam cu intredeschidere

Rotiti manivela 8. Pentru a intredeschide geamul, manevrati
manerul 9 in sensul indicat de sageata apoi
blocati-l apasand pe maner. La inchidere,
asigurati-va de blocarea sa corespunza-
toare.

Evitati sa puneti un obiect rezemat de un
geam intredeschis: risc de deteriorare a
macaralei geamului.
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SCRUMIERE, BRICHETE, PRIZE ACCESORII

Scrumiera amovibila 1

Este vorba despre o scrumiera amovibila
care se poate fixa in portcutiile bautura 3.

Pentru a o deschide, ridicati capacul.

Pentru a o goli, trageti de ansamblu.
Scrumiera iese din locasul sau.

Bricheta 2

Cu contactul pus, apasati-o. Ea revine sin-
gura printr-un mic declic, de indata ce este
incandescenta. Trageti-o.

Dupa utilizare, replasati-o fara sa o impin-
geti pana la fund.

Daca vehiculul dumneavoastra nu este
echipat cu o brichetd si cu o scrumi-
era, puteti sa vi le procurati de la un
Reprezentant al marcii.

Nu bransati decéat accesorii cu
A o putere maximéa de 120 wati.
[]

Risc de incendiu.

Prize de accesorii

Puteti utiliza amplasamentul brichetei 2 sau
una din prizele 4 (in functie de vehicul). Ele
sunt prevazute pentru bransarea de acce-
sorii agreate de Serviciile tehnice ale marcii
si a caror putere nu trebuie sa depaseasca
120 Wati (tensiune 12 V).

in functie de sarcina bateriei, priza de acce-
sorii se poate opri din functionare.
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Compartiment de depozitare Compartimente de depozitare in

Pentru a deschide compartimentul de depo- plansa de bord 2
zitare, ridicati paleta 1.

Compartiment de depozitare
consola centrala 3

Pentru a o deschide, ridicati capacul 4.
Puteti sa pastrati aici o sticla de 1,5 litri.

Tn momentul efectudrii unui viraj, la accelerare sau la franare, aveti grija ca recipi-
entul mentinut cu ajutorul portcutiilor bautura sa nu se verse.

Risc de arsuri daca lichidul este cald si/sau de scurgere.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (2/5)

27297

-

Compartiment de depozitare la
usi fata 5

Portsticle 6

Aveti grija ca nici un obiect dur,

A greu sau ascutit sa nu fie plasat
2 in compartimentele de depozi-
tare ,deschise”, astfel incat sa

nu poata fi proiectat asupra pasagerilor
la un viraj sau la o franare brusca.

36204

Compartiment de depozitare 8

sub perna pasagerului fata
(pentru vehiculele echipate cu bancheta fata
cu 2 locuri)

Pentru a avea acces la ea:

— ridicati partea din fata a pernei A a ban-
chetei pana la tampon;

— ridicati apoi partea spate 7 a pernei, apoi
rotiti perna pana o veti plasa pe plansa de
bord.

36208

Pentru a repozitiona perna, procedati in

sens invers:

— ridicati perna A banchetei astfel incat
sa plasati partea spate 7 a pernei sub
spatar;

— apasati pe partea fata a pernei A astfel
incat sa blocati perna.

Nici un obiect nu trebuie sa se
A gaseasca pe planseu (partea
din fata conducatorului): in

cazul unei franari bruste, aces-
tea risca sa alunece sub pedalier si sa
impiedice utilizarea sa.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (3/5)

3 &
e -
=
Cleste 9 Compartiment depozitare
El poate pastra tichete de autostrada, hartj... superior cabina fata 70

Nu il utilizati pentru urca, a cobori din vehicul
sau pentru a va agata de el.

Suport ochelari 11

Un compartiment de depozitare special este
prevazut in centru.

Aveti grija sa nu puneti nici un obiect greu si/sau taietor care ar putea cadea in
timpul rulajului. Risc de ranire Inainte de a deschide compartimentele de depozi-
tare superioare, luati precautiile necesare pentru a evita caderi de obiecte. Risc
de ranire.

!"ff !

Compartimente de depozitare
superioare centrale 72

Pentru a deschide compartimentele de de-
pozitare, trageti de manerele 13.

Evitati sa depozitati in ele obiecte grele.

in rulaj, portbagajele de depozitare su-
perioare 12 trebuie sa fie inchise.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (4/5)

- : I I ~ \ é [

\"
Compartiment de depozitare usi Tablete pe scaun fata 15
laterale culisante 714 Masa admisibila: 5 kg repartizate uniform.

Buzunare pe scaune fata 76
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE, AMENAJARI HABITACLU (5/5)

Compartiment de depozitare 78 Carlig suport haine 19

in COtier? fata ) o in functie de vehicul, un carlig poate fi situat
(pentru vehiculele echipate cu bancheta fata pe peretele despartitor din spatele scaunului
cu 2 locuri) pasager.

Trageti de langheta 17 pentru a coborf sp&- Din motive de securitate, utilizarea carligului
tarul B. este strict limitata la agatarea hainelor.

Nota: sarcina maxima acceptata este de
4 kg.
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BANCHETA SPATE: functionalitati (1/2)

lll .- ..II.-._ II'I. ‘m//
ll]l I | ‘ |

| ol | ’/
Pentru a rabata spatarul

Tnainte de orice manipulare a banchetei,
aveti grija ca scaunele fata sa fie suficient
avansate, centurile spate sa fie deschise si
nici un obiect sa nu impiedice manevra.

Coborati tetierele spate in pozitia aranjare.

Trageti levierul 1 al spatarului pe care doriti
sa il rabatati (la dreapta sau la stanga de
bancheta), si insotiti spatarul in jos.

Pentru a remonta spatarul

inainte de a remonta spétarul, aveti grija
ca nici un obiect (sticla de apa, cutie de
scule, ...) sa nu impiedice blocarea sa co-
respunzatoare.

Remontati spatarul apoi terminati impingand
cu putere. Asigurati-va ca blocarea sa este
buna.

Masa maxima: 300 kg repartizate uni-
form.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
[

lul oprit.

Atunci cand miscati bancheta
A spate, asigurati curatenia
a punctelor de ancorare a ban-

chetei (acestea nu trebuie sa
contina pietris, materiale textile etc.).

in momentul remontirii spa-
/'\ tarului, asigurati-va ci acesta
(]

se blocheaza corespunzator.

Daca utilizati huse pentru
scaune, asigurati-va ca acestea nu im-
piedica fixarea mecanismelor de blo-
care a spatarelor si pernelor scaunelor.
Asigurati-va ca centurile de siguranta
si cataramele acestora sunt pozitionate
corect.

Repozitionati tetierele.
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BANCHETA SPATE: functionalitati (2/2)

Restrictie de utilizare

Este interzis sa rulati cu un spatar sau un
scaun rabatat in scaunul fata in timp ce un

pasager ocupa un scaun spate.

30013

Din motive de securitate, efec-
tuati aceste reglaje cu vehicu-
lul oprit.

Verificati pozitionarea si functi-
onarea corespunzatoare a cen-
turilor spate dupa orice mani-
pulare a banchetei spate.

3.30

Particularitate pentru versiunile
cu patru locuri

Aceasta versiune difera prin faptul ca are
tetiere si centuri de securitate spate numai

la scaunele laterale spate. Nu asezati nici-
odata un pasager pe scaunul central spate.

Etichetele A va informeaza ca este interzisa
asezarea pasagerilor in zone diferite de sca-
unele furnizate.



TRANSPORT DE OBIECTE iIN PORTBAGAJ, REMORCARE (1/2)

Plasati intotdeauna obiectele transportate
astfel incat dimensiunea lor cea mai mare
sa fie rezemata de:

— spatarele banchetei spate, in cazul sar-

cinilor uzuale;

27381
| W

— scaunele fata, in cazul Tncarcarilor

maxime. - : ﬂ

Pozitionati intotdeauna obiectele cele mai
grele direct pe planseu.

27382

Pozitionati intotdeauna obiec-
A tele cele mai grele direct pe
(]

planseu.

Utilizati, atunci cand vehiculul
este echipat, punctele de arimare situate
pe planseul portbagajului.

Incarcarea trebuie ficuta in asa fel incat,
in momentul unei franari bruste, nici un
obiect sa nu poata fi proiectat in fata,
asupra pasagerilor.

inchideti centurile de securitate de pe
locurile spate chiar si atunci cand nu
exista pasageri.
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TRANSPORT DE OBIECTE iIN PORTBAGAJ, REMORCARE (2/2)

27313

Sarcina admisa in punctul de remor-
care al atelajului, masa max. remorca
franata si nefranata: consul-tati capito-
lul 8, paragraful ,Mase”.

Alegerea si montarea atelajului
Masa maxima a atelajului: 23 kg.

Pentru montare si conditiile de utilizare,
consultati instructiunile de montare a
echipamentului.
Este recomandat sa pastrati acest
manual impreuna cu celelalte docu-
mente de bord.

27314

A =781 mm.

Niciun dispozitiv de remorcare nu tre-
buie sa obstructioneze elementele de
iluminare sau placa de inmatriculare,
atunci cand nu este utilizat.

Dispozitivele de remorcare (bila, carlig
etc.), care pot fi indepartate fara scule,
si obiectele escamotabile trebuie inde-
partate sau repozitionate atunci cand nu
sunt utilizate.

Tn toate cazurile, trebuie sa respectati
reglementarile locale ale tarii in care va
aflati.
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CAPAC BAGAJE

Capacul bagaje este compus din doua parti
rigide.
Exista trei pozitii posibile:

— pozitia inalta A;
— pozitia joasa B (in functie de vehicul).

in ambele cazuri, puteti rabata partea 1 pe
partea 2 ridicand-o cum este indicat prin sa-
geata.

Nu plasati nici un obiect si mai
ales obiecte grele sau dure pe
capacul bagaje. In caz de fra-
nare brusca sau de accident,

acestea pot pune in pericol pasagerii din

vehicul.

— Pozitia aranjare C (in functie de vehicul).

Pentru a aranja capacul bagajelor, pozitio-
nati- in glisiera pe spatarul banchetei spate.
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PLASA DE SEPARARE

Plasa de separare
(in functie de vehicul)

Este situata in portbagajul dumneavoastra.

Ea poate fi fixata in spatele scaunelor fata

sau in spatele banchetei spate.

Carligele 1 pot servi de asemenea drept

umerase.

Plasa de separare pentru

A bagaje nu trebuie sa fie utili-

e zata pentru a retine sau a fixa
obiecte.

Riscuri de ranire.

Montare plasa 2
— Parte superioara: introduceti piciorusele

extremitatilor plasei in carligele 7,

parte inferioara: agatati chingile 3 in ine-
lele de arimare 4 pe planseu. Aveti grija
ca cele doua furci ale carligului inferior sa
fie Tn priza;

intindeti plasa prin intermediul unitatilor
de punere sub tensiune.

Pentru mai multe informatii, consultati
eticheta cusuta pe plasa.

—

Dispozitivele de ancorare
A (inele) ale portbagajului 4 nu
(]

pot fi utilizate daca servesc

deja la fixarea a altor doua ele-
mente (ex: plasa de separare bagaje +
incarcare in portbagaj sau scaun pentru
copil + incarcare in portbagaj).
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BARE PORTBAGAJ PAVILION (1/2)

Pentru a pune barele in pozitie
transversala

Declipsati levierele 1.

Ridicati suficient barele pentru ca aces-
tea sa se poata roti (figura A).

Blocati barele in pozitie transversala
(figura B).

Asigurati-va de blocarea lor corecta.

Masa maxima pe fiecare bara portbagaj
pavilion: 40 kg repartizate uniform (80 kg
pe cele 2 bare portbagaj pavilion)

Este strict interzis sa puneti barele port-
bagaj pavilion in pozitie transversala
(pozitie bare portbagaj pavilion) atunci
cand vehiculul trece intr-o cabina de
spalare care contine perii cu role.
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BARE PORTBAGAJ PAVILION (2/2)

o
o
[ il
o ©

Pentru a culisa bara

Este posibil sa culisati bara portbagaj pavi-
lion 2 pentru a o apropia sau indeparta de
cealalta bara (figura C).

Exista doua pozitii: mijloc sau spate.

Atunci cand bara este deblocata, trageti-
o spre Tnainte sau spre spatele vehiculului
pentru a o glisa in rampa 3. Odata pozitia
aleas3, rotiti bara si blocati-o in pozitie trans-
versala (figura D).

Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a
celor doua bare.
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ECHIPAMENT MULTIMEDIA

Prezenta si amplasamentul acestor echipa-
mente depind de echipamentul multimedia
al vehiculului.

1 Ecran tactil multimedia;
2 prize multimedia;

3 radio;

4 comanda sub volan.

Consultati manualul echipamentului
pentru a cunoaste modul de functionare.
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CAPOTA MOTOR (1/2)

' - Tn momentul interventiilor n
: _ . A apropierea motorului, acesta
Pentru a deschide, trageti maneta 1. Deblocare de securitate capota = poate fi cald. In plus, moto-
Pentru a deschide, impingeti langheta 2 EeltiEtonineatgieem nlclies
spre stanga in acelasi timp in care ridicati moment. Martorul luminos din
capota. compartimentul motor v& reaminteste
acest lucru.
Deschidere capota Risc de ranire
Ridicati capota, insofiti-o, aceasta este men-
tinuta cu ajutorul cilindrilor.
nainte de orice interventie la In momentul interventiilor sub
A compartimentul motor, contac- A capota motorului, asigurati-va
= tul trebuie decuplat (consultati 2 ca maneta stergatoarelor de
informatiile de la paragraful Evitati sa va sprijiniti pe capota geamuri este in pozitia oprit.
»,Pornire, oprire motor” din capitolul 2). A motorului: risc de inchidere in- Risc de ranire.
2 voluntara a capotei.
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CAPOTA MOTOR (2/2)

inchidere capota

Verificati daca nu ati uitat nimic in comparti-
mentul motor.

Pentru a reinchide capota, luati capota din
mijloc si insotiti-o pana la 30 cm de pozitia
inchisa, apoi eliberati-o.

—— ; .
Asigurati-va de blocarea cores-

) punzatoare a capotei.
= Asigurati-va ca nimic nu impie-

dica ancorarea de blocare (pie-
trig, laveta...).

Dupa fiecare interventie la
A compartimentul motor, asi-
= gurati-va ca nu ati uitat nimic
acolo (carpa, unelte...)
Atentie, acestea pot deteriora motorul
sau pot provoca un incendiu.

Tn momentul unui soc, chiar
usor, contra calandrului sau ca-
potei, controlati cat mai repede
sistemul de blocare a capotei la

un Reprezentant al marcii.
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NIVEL DE ULEI MOTOR: generalititi (1/2)

Un motor consuma ulei pentru ungerea
si racirea pieselor Tn migcare si de aceea
este normal sa completati cu ulei intre doua
schimburi.

Totusi, daca dupa perioada de rodaj, com-
pletarile erau mai mari de 0,5 litri pentru
1000 km, consultati un Reprezentant al
marecii.

Periodicitate: verificati periodic nivelul
de ulei si, in orice caz, inainte de a efec-
tua o calatorie pe distanta mare, pentru a
evita riscul de a deteriora motorul.

Citire nivel de ulei

Citirea trebuie facuta pe sol orizontal si dupa
o oprire indelungata a motorului.

Pentru a cunoaste nivelul de ulei exact
si a va asigura ca nivelul maxim nu este
depasit (risc de deteriorare motor), este
obligatoriu sa utilizati joja. Consultati in
paginile urmatoare.

Afisajul de pe tabloul de bord alerteaza
numai atunci cand nivelul de ulei este la
minim.

4.4

Afisaj nivel minim de ulei A

Daca nivelul este deasupra nivelului
minim

Mesajul ,OIL LEVEL” apare pe afisaj, insotit
de pavelele care indica nivelul. Pe masura
ce nivelul scade, ele sunt inlocuite de liniute.

Pentru a trece in lectura calculatorul de
bord, apasati din nou pe 1 sau 2.

o
-
(=1
(=]
@

Daca nivelul este la minim
Mesajul , TOP-UP OIL LEVEL” si martorul lu-
minos se aprind pe tabloul de bord.

Refaceti obligatoriu nivelul cat mai
curand posibil.

Afisajul nu alerteaza decéat in

A caz de nivel minim, niciodata

= in caz de depasire a nivelului
e ———

maxim care nu poate fi detectat
decat la citirea la joja.




NIVEL DE ULEI MOTOR: generalitati (2/2)

18276A

Citire a nivelului la joja
Cu motorul oprit:

scoateti joja si stergeti-o cu o laveta
uscata si nescamosata;

apasati joja pana la tampon;
scoateti din nou joja;

cititi nivelul: acesta nu trebuie sa coboare
niciodata sub marcajul ,mini” A si sa nu
depaseasca marcajul ,maxi” B.

Odata nivelul citit, aveti grija sa apasati din
nou joja pana la capat.

fnainte de orice interventie la
A compartimentul motor, contac-
tul trebuie decuplat (consultati

informatiile de la paragraful
,Pornire, oprire motor” din capitolul 2).

Adaugare ulei de motor
A Utilizati o palnie sau protejati
zona gurii de umplere pentru a

evita curgerea uleiului de motor
pe un element fierbinte din comparti-
mentul motor sau pe un element sensibil
(de exemplu: elemente electrice).

Risc de incendiu.

Depasire a nivelului maxim
A de ulei motor

Nu trebuie, in nicio situatie, sa

depasiti nivelul maxim de um-
plere B: risc de deteriorare a motorului si
a sistemului de depoluare.

Daca nivelul maxim este depasit nu
porniti vehiculul si apelati la un
Reprezentant al marcii.

in caz de scadere anormala sau repetaté
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.

In momentul interventiilor in
A apropierea motorului, acesta
poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire
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NIVELURI DE ULEI MOTOR: completare, umplere, schimb de ulei (1/2)

Completarélumplere

Vehiculul trebuie sa fie pe sol orizontal, cu
motorul oprit si rece (de exemplu: inainte de
prima pornire din ziua respectiva).

Nu depasiti nivelul ,MAXI” si nu uitati sa
remontati busonul 1 si joja 2.

4.6

— Defiletati busonul 7;

— completati nivelul (pentru informare, ca-
pacitatea intre reperele ,MINI" si ,MAXI"
de pe joja 2 este de 1,5 litri, in functie de
motor);

— asteptati aproximativ 10 minute pentru a
permite curgerea uleiului;

— verificati nivelul cu ajutorul jojei 2 (cum
este explicat anterior).

Odata efectuata operatia, aveti grija sa apa-

sati joja pana la capat sau sa infiletati com-

plet busonul-joja.

in caz de scadere anormala sau repetaté
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.

nainte de orice interventie la
A compartimentul motor, contac-
[
e —

tul trebuie decuplat (consultati

informatiile de la paragraful
LPornire, oprire motor” din capitolul 2).




NIVELURI DE ULEI MOTOR: completare, umplere, schimb de ulei (2/2)

Schimb de ulei motor I
Adaugare ulei de motor
A Utilizati o palnie sau protejati
zona gurii de umplere pentru a

Periodicitate: consultati documentul de
intretinere al vehiculului dumneavoastra.

evita curgerea uleiului de motor
pe un element fierbinte din comparti-

mentul motor sau pe un element sensibil
(de exemplu: elemente electrice).

Calitate ulei motor

Consultati documentul de intretinere al vehi-
culului dumneavoastra.

Capacitate de schimb de ulei

Consultati documentul de intretinere al ve-
hiculului dumneavoastra sau consultati un
Reprezentant al marcii.

TN . L Risc de incendiu.
Verificati intotdeauna nivelul uleiului motor

cu ajutorul jojei, asa cum este explicat ante-
rior (acesta nu trebuie sa coboare niciodata
sub nivelul ,MINI”, nici sa depaseasca nive-
lul ,MAXI” de pe joja).

Schimb de ulei motor: daca
A efectuati schimbul de ulei cu
motorul cald, atentie la riscul

de arsuri cauzate de curgerea
uleiului.

Completarea si/sau verifica-
rea nivelului de ulei: atunci
cand completati sau verificati

fn momentul interventiilor in
A apropierea motorului, acesta
poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

Depaésire a nivelului maxim moment. Martorul luminos din
i compartimentul motor va reaminteste : el © o=y
A de ulei motor acesrilucru § nivelul uleiului, asigurati-va ca

Nu trebuie, n nicio situatie, sa
depasiti nivelul maxim de um-
plere: risc de deteriorare a motorului si a

nu exista scurgeri de ulei pe elementele

Risc de ranire motorului.

Nu uitati sa inchideti corect busonul si sa

sistemului de depoluare.

Daca nivelul ,MAXI” este depasit, nu
porniti vehiculul, contactati un repre-
zentant al marcii.

Nu porniti motorul intr-un local
A inchis: gazele de esapament
sunt toxice.

remontati joja pentru a preveni impros-
carea uleiului pe elementele fierbinti ale
motorului.

Risc de incendiu.
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NIVELURI (1/3)

(@] Lichid de frana

Este necesar sa-l controlati des si, in orice
caz, de fiecare data cand simtiti o diferenta
chiar mica a eficacitatji de franare.

Controlul nivelului se face cu motorul oprit si
pe sol orizontal.

4.8

Nivel 1

Nivelul scade in mod normal in acelasi timp
cu uzura garniturilor dar, nu trebuie sa co-
boare niciodata sub cota de alerta « MINI ».

Daca doriti sa verificati chiar dumneavoas-
tra starea de uzura a discurilor si a tambu-
rilor procurati-va documentul care explica
metoda de control disponibila in reteaua
marcii sau pe site-ul internet al constructo-
rului.

in caz de scadere anormald sau repetats
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.

Inainte de orice interventie la
A compartimentul motor, contac-
tul trebuie decuplat (consultati

informatiile de la paragraful
+Pornire, oprire motor” din capitolul 2).

Umplere

Orice interventie asupra circuitului hidraulic
trebuie sa antreneze inlocuirea lichidului de
catre un specialist.

Utilizati obligatoriu un lichid agreat de
Serviciile noastre Tehnice (si prelevat din-
trun bidon sigilat).

Periodicitate de inlocuire

Consultati documentul de intretinere al vehi-
culului dumneavoastra.

In momentul interventiilor in

A apropierea motorului, acesta
2 poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire




NIVELURI (2/3)

Lichid de racire
Nivelul la rece trebuie sa se situeze intre re-

perele ,MINI” si ,MAXI” indicate pe rezervo-
rul de lichid de racire 2.

Completati acest nivel la rece inainte ca el
sa atinga reperul ,MINI”.

Controlul nivelului se face cu motorul oprit si
pe sol orizontal.

Nici o interventie nu trebuie sa
A fie efectuatd asupra circuitului
[

de racire atunci cand motorul

este cald.
Risc de arsuri.

Periodicitate control nivel

Verificati-va nivelul de lichid de racire
regulat (motorul este susceptibil sa sufere
grave deteriorari prin lipsa lichidului de
racire).

Daca este necesara o completare, nu utili-
zati decat produsele aprobate de Serviciile
noastre Tehnice care va asigura:

— o protectie antiinghet;

— 0 protectie anticoroziune a circuitului de
racire.

Periodicitate de inlocuire

Consultati documentul de intretinere al vehi-
culului dumneavoastra.

n caz de scadere anormala sau repetata
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.
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NIVELURI (3/3)/FILTRE

42925

(78 Rezervor spalitor de geam

Umplere

— Deschideti busonul 3;

— umpleti pana ce vedeti lichidul;
— Tnchideti busonul.

4.10

Lichid

Produs spalare geamuri (produs antigel pe
timp de iarna).

Jicloare

Pentru a regla inalfimea jicloarelor spalato-
rului de parbriz, utilizati o scula tip ac.

In momentul interventiilor in

A apropierea motorului, acesta
2 poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire

FILTRE

inlocuirea elementelor filtrante (filtru de aer,
filtru habitaclu, filtru de motorina...) este pre-
vazuta in operatiile de intretinere a vehiculu-
lui dumneavoastra.

Periodicitate de inlocuire a elementelor
filtrante: consultati documentul de intreti-
nere al vehiculului dumneavoastra.

Inainte de orice interventie la
A compartimentul motor, contac-
= tul trebuie decuplat (consultati

informatiile de la paragraful
4Pornire, oprire motor” din capitolul 2).




BATERIE (1/2)

42926

Bateria 1 nu necesita intretinere. Nu trebuie
sa o deschideti sau sa adaugati orice fel
de lichid.

n functie de vehicul, un sistem verifica in
continuu starea de incarcare a bateriei.

Cu contactul intrerupt, anumiti consumatori
pot fi intrerupti (lumini de intalnire, radio,
ventilare...). Pe tabloul de bord, intreruperea
este nsotita de mesaje ,BATTERY MODE
: ECONOMY”. Atunci cand nivelul devine
critic, se afiseaza mesajele ,BATTERY
LOW” si ,START ENGINE".

Starea de incarcare a bateriei poate sa
scada mai ales daca utilizati vehiculul:

— pe distante mici;

— inrulaj urban;

— atunci cand temperatura scade...;

— vehicul oprit, motor intrerupt.

In momentul interventiilor in
A apropierea motorului, acesta
poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire

@~
@—@
@

Eticheta A

Respectati indicatiile de pe baterie :

— 2flacara deschisa interzisa si interdictie
de a fuma;

— 3 protectie obligatorie a vederii;

— 4 anu se lasa la indemana copiilor;

— 5 materii explozive ;

— 6 consultati manualul;

— 7 materii corozive.

4.1



BATERIE (2/2)

Inlocuire baterie

Pentru siguranta dvs. si pentru
A a asigura buna functionare a
o echipamentelor electrice ale
vehiculului (lumini, stergatoare,
ABS etc.), toate actiunile asupra bate-
riei (demontare, debransare etc.) trebuie
efectuate in mod obligatoriu de catre un
specialist calificat.

Risc de arsuri prin electrocutare.

Respectati obligatoriu periodicitatile de
inlocuire mentionate in documentul de
intretinere, fara a le depasi.

Bateria este specifica vehiculului. Vehicul echipat cu functia Stop and Start
Asigurati inlocuirea acesteia cu o baterie
de acelasi tip.

Dupa o inlocuire a bateriei, trebuie sa reini-
tializati functia. Pentru a reinitializa funcitia,
Contactati un reprezentant al marcii. apésati lung pe butonul de activare/dezac-
tivare Stop and Start 8, pana cand auziti un
semnal sonor.

Inainte de orice interventie la
A compartimentul motor, este
obligatoriu sa decuplati contac-

tul (consultati paragraful ,por-
nire, oprire motor” din capitolul 2).
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PRESIUNI DE UMFLARE PNEURI la rece (1/2)

27192

Eticheta A

Pentru a o citi deschideti usa soferului.
Presiunile de umflare trebuie sa fie verificate
asupra pneurilor reci.

In cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile indicate cu 0,2 pana la
0,3 bari (sau 3 PSI). Este strict interzis sa
dezumflati un pneu cald.

Vehicul echipat cu un avertizor de pier-
dere presiune pneuri

in caz de subumflare (pana de pneu, sub-

umflare,...), martorul luminos (.L) se
aprinde pe tabloul de bord, consultati pa-
ragraful ,Avertizor de pierdere presiune
pneuri” din capitolul 2.

Vehicul utilizat la incarcare
A maxima (Masa Maxima

Admisa in Sarcina) si care

tracteaza o remorca

Viteza maxima trebuie limitata la
100 km/h iar presiunea pneurilor marita
cu 0,2 bari.

Pentru a cunoaste masele, consultati
paragraful ,Mase” din capitolul 6

Risc de explozie pneuri.

27379

B : presiune de umflare pneuri fata in mo-
mentul rulajului in afara autostrazii, sau daca
mai putin de 4 persoane ocupa vehiculul.

C : presiune de umflare pneuri spate in mo-
mentul rulajului in afara autostrazii, sau daca
mai putin de 4 persoane ocupa vehiculul.

D : presiune de umflare pneuri pentru rotile
fata in momentul rulajului pe autostrada sau
in momentul unei incarcari importante.

E : presiune de umflare pneuri pentru rotile
spate in momentul rulajului pe autostrada
sau Tn momentul unei incarcari importante.
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PRESIUNI DE UMFLARE PNEURI la rece (2/2)

Dimensiuni pneuri

Ele sunt specifice vehiculului dintre urma-
toarele dimensiuni:

185/70 R 14 88 T;
195/65 R 1591 T;
195/65 R1595T;
205/55 R 16 91 H.

Securitate pneuri si montare lanturi
Consultati paragraful ,Pneuri” din capitolul 5
pentru a cunoaste conditiile de intretinere si,
n functie de versiuni, conditiile de montare
a lanturilor vehiculului.

4.14

Pentru siguranta dumneavoas-
A tra si respectarea legislatiei in

vigoare.

Cand este necesar sa le inlo-
cuiti, nu trebuie sa montati pe vehiculul
dumneavoastra decat pneuri de aceeasi
marca, dimensiune, tip si structura pe
aceeasi osie.

Acestea trebuie: fie sa aiba o ca-
pacitate de incarcare si o capaci-
tate de viteza cel putin egale cu cele
ale pneurilor originale, fie sa co-
respunda celor recomandate de un
Reprezentant al marcii.

Nerespectarea acestor instructiuni poate
pune in pericol siguranta dumneavoas-
tra si poate invalida conformitatea auto-
vehiculului dumneavoastra.

Risc de pierdere a controlului vehicu-
lului.




INTRETINERE CAROSERIE (1/3)

Un vehicul bine intretinut permite functiona-
rea sa pentru o perioada mai indelungata.
De aceea, se recomanda intretinerea regu-
lata a exteriorului masginii.

Vehiculul dumneavoastra beneficiaza de
tehnici anticoroziune performante. Nu este
insa mai putin supus actiunii diversilor pa-
rametri.

Agenti atmosferici corozivi

— poluarii atmosferice (orasge si zone indus-
triale),

— salinitatii atmosferice (zone maritime mai
ales in sezonul cald),

— conditii climatice sezoniere si higrome-
trice (sare raspandita pe sosea iarna, apa
pentru curatarea strazilor...).

Incidente de circulatie

Actiuni abrazive
Praf atmosferic, nisip, noroi, pietris proiectat
de alte vehicule...

Un minim de precautii se impune pentru a va
asigura impotriva acestor riscuri.

Ce trebuie sa faceti

Spalati frecvent vehiculul, cu motorul oprit,

cu sampoane selectate de serviciile noas-

tre (niciodata cu produse abrazive). Clatiti in
prealabil cu jet de apa din abundenta:

— depunerile rasinoase de sub arbori sau
poluarile industriale;

— noroiul care formeaza amalgame umede
in pasajele de roti si in partea inferioara a
caroseriei;

— excrementele pasarilor care produc

o reactie chimica in contact cu vop-
seaua, ducand la o actiune decoloranta
rapida, care poate sa mearga pana la
decojirea vopselei;
Este obligatoriu sa spalati imediat vehi-
culul pentru a indeparta aceste pete, de-
oarece va fi imposibil sa le faceti sa dis-
para printr-o lustruire;

— sarea, mai ales in pasajele de roti si in
partea inferioara a caroseriei, dupa rulaj
in regiuni in care au fost raspanditi fon-
danti chimici.

Indepértati cu regularitate resturile vegetale

(rasina, frunze...) de pe vehicul.

Respectati legile locale in ceea ce priveste
spalarea vehiculelor (de exemplu: nu spalati
vehiculul pe drumul public).

Respectati distanta intre vehicule in caz de
rulare pe drum cu pietrig pentru a evita sa va
deteriorati vopseaua.

Efectuati imediat retusurile necesare in
cazul deteriorarii vopselei pentru a evita pro-
pagarea coroziunii.

Nu uitati vizitele periodice, in cazul in care
vehiculul dumneavoastra beneficiaza de ga-
rantie anticoroziune. Consultati documentul
de intretinere.

Tn cazul in care a fost necesar sa curétati
elemente mecanice, balamale... Este obli-
gatoriu sa le protejati din nou prin pulveri-
zarea de produse omologate de Serviciile
noastre Tehnice.

Am selectat produse speciale pentru in-
tretinere pe care le veti gasi in magazi-
nele de accesorii ale marcii.
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INTRETINERE CAROSERIE (2/3)

Ce nu trebuie sa faceti

Nu spalati vehiculul in plin soare sau atunci
cand este ger.

Nu razuiti noroiul sau sarea fara a le umezi.

Nu lasati sa se acumuleze murdarie exteri-
oara.

Nu lasati sa se intinda rugina formata ince-
pand de la zgérieturile accidentale.

Nu Tnlaturati petele cu solventi neselectati de
serviciile noastre, care pot ataca vopseaua.
Nu rulati prin zapada si prin noroi fara sa
spalati vehiculul, in special pasajele de roti
si partea inferioara a caroseriei.

4.16

Degresati sau curatati cu
ajutorul aparatelor de cura-
tare de inalta presiune sau
prin pulverizarea de pro-
duse neomologate de servi-
ciile noastre tehnice:
componente mecanice (ex.: comparti-
ment motor);

rotile (de exemplu, elementele sistemului
de franare, precum etrierele de frana);
parte inferioara caroserie;

piese cu balamale (ex.: interiorul usilor);
elemente exterioare de plastic vopsite
(ex.: bare parasoc).

Acestea ar putea provoca riscuri de oxidare
sau de functionare defectuoasa.



INTRETINERE CAROSERIE (3/3)

Particularitate vehicule cu
vopsea nemetalizata

Acest tip de vopsea necesita anumite pre-
cautii.

Ce trebuie sa faceti

Spalati vehiculul cu apa din abundenta, cu
mana, cu o laveta moale, un burete moale...

Ce nu trebuie sa faceti

Utilizati produse pe baza de ceara (lustru-
ire).

Frecati prea mult.

Treceti vehiculul pe sub o instalatie de spa-
lare.

Lipiti autocolante pe vopsea (pot lasa urme).

Spalati vehiculul cu un
aparat de curatare de
nalta presiune.

Trecere pe sub o instalatie de
spalare

Readuceti maneta stergatoarelor de gea-
muri Tn pozitia Oprit (consultati paragraful
~Stergator, spalator de geam” din capitolul 1).
Verificati fixarea echipamentelor exteri-
oare, a luminilor aditionale si a retrovizoa-
relor exterioare si asigurati-va ca lamelele
stergatoarelor de geam sunt fixate cu banda
adeziva.

Demontati vergeaua antenei radio daca ve-
hiculul poseda una.

Aveti grija sa scoateti adezivul si sa repuneti
antena de indata ce spalarea s-a terminat.

Curatarea farurilor, senzorilor si
camerelor

Utilizati o laveta moale sau din bumbac.
Daca acest lucru este insuficient, imbibati-
le usor cu apa cu sapun, apoi clatiti intot-
deauna cu o laveta moale sau din bumbac.
Terminati stergand delicat cu o laveta moale
uscata.

Nu utilizati produse de curatare pe baza
de alcool sau ustensile (ex.: un razuitor).



INTRETINERE GARNITURI INTERIOARE (1/2)

Un vehicul bine intretinut permite functiona-
rea sa pentru o perioada mai indelungata.
De aceea, se recomanda intretinerea con-
stanta a interiorului masinii.

Orice pata trebuie sa fie indepartata rapid.

Oricare ar fi natura petei de pe garnituri, fo-
lositi apa rece cu sapun (eventual apa cal-
dutd), pe baza de sapun natural.
Folosirea detergentilor (lichid pentru
vase, pudra, produse pe baza de alcool)
este de evitat.

Utilizati o laveta moale.
Clatiti si absorbiti excesul.

Ecran multimedia

Intretinerea ecranului poate depinde de
tipul echipamentului multimedia. Pentru mai
multe informatii, consultati manualul multi-
media.

4.18

Geamuri instrumentatie
(de exemplu, tablou de bord, ceas, afisaj
temperatura exterioara etc.)

Utilizati o laveta moale sau din bumbac.
Daca aceasta nu este suficienta, utilizafi
o laveta moale (sau o laveta din bumbac)
imbibata usor cu apa si sapun si stergeti
apoi cu o alta laveta moale sau din bumbac
umeda.

Terminati stergand delicat cu o laveta moale
uscata.

Nu utilizati produse pe baza de alcool si/
sau nu pulverizati lichide pe suprafata.

Centuri de siguranta

Acestea trebuie sa ramana curate.

Utilizati fie produsele selectate de serviciile
noastre tehnice (magazine de accesorii ale
marcii) fie apa calduta cu sapun, folosind un
burete, si stergeti apoi cu o laveta uscata.
Folosirea detergentilor sau vopselei este
interzisa.

Textile (scaune, tapiterie usi...)

Curatati de praf partile textile in mod con-
stant.

Pete lichide
Folositi apa cu sapun.

Absorbiti sau tamponati usor (nu frecati) cu
o carpa moale, clatiti si absorbiti surplusul.

Pete solide sau cu consistenta vascoasa

Indepartati imediat si cu grij excesul de
materie solida sau vascoasa, folosind o spa-
tula (dinspre margine spre centru, pentru a
evita intinderea petei).

n cazul unei pete lichide, curétati conform
indicatjilor.

Specificul bomboanelor si al gumei de
mestecat

Puneti o bucata de gheata pe pata, pentru a
o cristaliza, apoi procedati conform indicatji-
lor pentru petele solide.

Pentru orice recomandare cu privire la
intretinerea interiorului si/sau cu privire
la rezultate nesatisfacatoare, consultati
un Reprezentant al marcii.




INTRETINERE GARNITURI INTERIOARE (2/2)

Demontarea/remontarea
echipamentelor amovibile
montate initial in vehicul

Daca trebuie sa indepartati echipamente
amovibile pentru a curati habitaclul (de
exemplu covorase), aveti grija sa le rein-
stalati corect si pe partea corespunzatoare
(covorasul din dreptul soferului trebuie sa fie
repozitionat in dreptul soferului...), fixandu-
le cu elementele livrate impreuna cu echi-
pamentul (de exemplu, covorasul din dreptul
soferului trebuie sa fie fixat cu ajutorul ele-
mentelor de fixare preinstalate).

Cu vehiculul oprit, verificati intotdeauna ca
nimic sa nu jeneze condusul (obstacole la
apasarea pedalelor, blocarea calcaiului pe
covoras etc.).

Ce nu trebuie sa faceti

Pozitionati obiectele, cum ar fi dezodorizan-
tele, parfumurile etc. langa aeratoare, deoa-
rece acestea ar putea deteriora ornamentul
plansei de bord.

Cu ajutorul unui aparat de
curatare de inalta presiune
sau al sprayurilor in interio-
rul habitaclului:

fara precautie de utilizare, aceasta ar
putea afecta, printre altele, functionarea
corespunzatoare a componentelor elec-
trice sau electronice prezente in vehicul.

4.19



4.20



Capitolul 5: Recomandari practice

Pana de PRneU . ... 5.2
Roata de rezerva. . .. ... 5.2
Kitde umflare pneuri. . ... ... 54
SCUIBIE. . .o 5.8
Ornamente, rofi . . ... 5.10
Schimbarea Unei rofi . . ... ... e 5.1
PNeUNIlE . . . . 5.13
Faruri: Tnlocuire becCuUri. . . . .. . e 5.16
Lumini de ceat@: Tnlocuire DeCUNi. . . . . . .o e 5.18
Lampi spate: Tnlocuire becuri. . . ... ... 5.19
Lampi semnalizare laterale: inlocuire becuri. . ... ... ... 5.22
Lampi interioare: TNIOCUIre beCUI . . . .. ... e e e e e e e e e 5.23
Baterie: depanare . . .. ... 5.25
SIGUIANEE . . . o 5.27
Lamele stergatoare de geam. . . . ... ... e 5.29
Remorcare: depanare . . . . ... ... 5.31
Preechipare curadio. . . ... ... .. 5.33
=T 5.35
Cheie, telecomanda cu radiofrecventa: baterie. . .. ... . .. 5.36
Anomalie de fuNCtionare . . . .. ... . 5.38



PANA DE PNEU, ROATA DE REZERVA (1/2)

in caz de pana de pneu, dispuneti, in func-
tie de vehicul, de o roata de rezerva sau de
un kit de umflare (consultati paginile urma-
toare).

Roata de rezerva 2

Ea este plasata in cadrul 4 sub planseu in
spatele vehiculului.

Pentru a avea acces la roata de rezerva
— Deschideti usa portbagajului.

— Slabiti piulita cu cheia de roata 1.

— Decuplati cadrul tinandu-l de maner 3.
— Indepartati roata de rezerva.

n caz de stationare pe partea

A joasa a soselei, trebuie sa-i

e avertizati pe ceilalti participanti

la trafic de prezenta vehiculului

dumneavoastra prin intermediul unui tri-

unghi de presemnalizare sau al altor dis-

pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasiti.

52

34841

Pentru a aranja roata in cadru

— Aveti grija sa repozitionati bine roata in
cadru, cu valva in jos.

— Agatati din nou cadrul ajutandu-va de
manerul 3 si reinfiletati piulita cu ajutorul
cheii 1 pentru a remonta ansamblul.

— Asigurati-va ca blocarea sa este buna.

Vehicul echipat cu un avertizor de pier-
dere presiune pneuri

In caz de subumflare (pana de pneu, sub-

umflare,...), martorul luminos (,.!,,) se
aprinde pe tabloul de bord, consultati pa-
ragraful ,Avertizor de pierdere presiune
pneuri” din capitolul 2.



PANA DE PNEU, ROATA DE REZERVA (2/2)

Daca roata de rezerva a fost pastrata timp de mai mulii ani, verificati-o la atelierul dumneavoastra pentru a vedea daca mai cores-
! punde si daca poate fi utilizata fara riscuri.

Vehicul echipat cu o roata de rezerva diferita fata de celelalte patru roti:

— Nu montati niciodata mai mult de o roata de rezerva pe acelasi vehicul.

— Roata in pana fiind mai lata decat roata de rezerva, inaltimea garzii la sol a vehiculului este redusa.
— TInlocuiti cat mai curand roata de rezervé cu o roatd identica cu cea originala.

— Daca suruburile de roata sunt livrate cu roata de rezerva, este imperativ sa fie utilizate exclusiv pentru roata de rezerva: consultati eticheta
fixata pe roata de rezerva.

— In timpul utilizarii, care trebuie s fie temporara, viteza de rulare nu trebuie sa depaseasca viteza indicata pe eticheta situaté pe roata.

— Montarea acestei roti poate modifica comportamentul obisnuit al vehiculului dumneavoastra. Evitati accelerarile sau decelerarile brutale si
reduceti viteza n viraj.

— Daca trebuie sa utilizati lanturi de zapada, montati roata de rezerva pe osia spate si verificati presiunile de umflare.

— Pe afigajul tabloului de bord apare martorul luminos care clipeste timp de cateva secunde, apoi se aprinde continuu.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (1/4)

32788

Nu utilizati kitul de umflare
A daca pneul este deteriorat in

urma unui rulaj cu un pneu fi-

Kitul repara pneurile deterio-
A rate pe banda de rulare A de
e catre obiecte mai mici de 4 mi-
limetri. El nu repara toate tipu-
rile de pene de pneu cum sunt taieturile
mai mari de 4 milimetri, taieturile cu in-
departare de material de pe flancul B al
pneului...

Asigurati-va de asemenea ca janta este
n stare buna.

Nu scoateti corpul strain ce a cauzat
pana de pneu daca acesta se mai afla
inca n pneu.

surat.

Controlati deci cu grija flancurile pneuri-
lor inaintea oricarei interventii.

De asemenea, a rula cu pneuri dezum-
flate, chiar aplatizate (sau fisurate) poate
dauna securitatii si acestea pot deveni
ireparabile.

Aceasta reparatie este temporara.

Un pneu care a avut o pana trebuie sa
fie Tntotdeauna examinat (si reparat
daca este posibil) de catre un specialist,
in cel mai scurt timp.

In momentul inlocuirii unui pneu reparat
cu ajutorul acestui kit, trebuie sa-I averti-
zati pe specialist.

in rulaj, poate fi resimtjta o vibratie dato-
rita prezentei produsului in pneu.

Kitul este omologat doar pentru
A a umfla pneurile vehiculului
[

echipat original cu acesta.

in nici un caz, el nu trebuie sa
serveasca la umflarea pneurilor unui alt
vehicul, sau oricarui alt obiect gonflabil
(colac de salvare, barca...).

Evitati stropirile cu lichid pe piele in
timpul manipularii buteliei cu produs
de reparatie. Daca totusi scapa cativa
stropi, clatiti abundent.

Nu lasati kitul de reparatie la indemana
copiilor.

Nu aruncati butelia goala in natura.
Predati-o Reprezentantului dumnea-
voastra al marcii sau unui organism in-
sarcinat cu recuperarea sa.

Butelia are o durata de viata limitata, in-
dicata pe eticheta sa. Verificati data de
expirare.

Adresati-va unui Reprezentant al marcii
pentru a inlocui conducta de umflare si
butelia cu produs de reparare.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (2/4)

in functie de vehicul, in caz de pana de
pneu, utilizati kitul situat in compartimentul
de depozitare sau in portbagaj, in pasajul de
roata spate C sau D.

Vehicul echipat cu un avertizor de pier-
dere presiune pneuri

in caz de subumflare (pana de pneu, subum-
flare...), martorul luminos m se aprinde
pe tabloul de bord, consultati paragraful

+Avertizor de pierdere presiune pneuri’ din
capitolul 2.

nainte de a utiliza kitul, parcati
A vehiculul astfel incat s4 fie sufi-
(]

cient de departe de zona de cir-

culatie, anclansati semnalul de
avarie si strangeti frana de mana, eva-
cuati toti pasagerii din vehicul si tineti-i
departe de zona de circulatie.

in caz de stationare pe partea joasi a
soselei, trebuie sa-i avertizati pe ceilalfi
participanti la trafic de prezenta vehi-
culului dumneavoastra prin intermediul
unui triunghi de presemnalizare sau al
altor dispozitive prescrise de legislatia
locala a tarii in care va gasiti.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (3/4)

— dupa maximum 15 minute, opriti umfla-
rea si cititi presiunea (pe manometrul 2).

42172

Nota: in timp ce butelia se goleste (apro-
ximativ 30 de secunde), manometrul 2
indica rapid o presiune de 6 bari, apoi
presiunea scade;

— Ajustati presiunea: pentru a o creste,
continuati umflarea cu ajutorul kit-ului.
Petru a o reduce, apasati pe butonul 1.

Daca nu se atinge o presiune minima de

1,8 bari dupa 15 minute, repararea nu

este posibila, nu porniti la drum, contac-

tati un Reprezentant al marcii.

Cu motorul in functiune, cu frana de par-
care trasa:

— Consultati informatiile referitoare la com-
presorul din kitul de umflare si urmati in-
structiunile;

— umflati pneul la presiunea recomandata
(consultati informatiile din paragraful
LPresiuni de umflare pneuri”);
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KIT DE UMFLARE PNEURI (4/4)

Dupa umflarea corecta a pneului, scoa-
teti kitul: desurubati incet capul de umflare
pentru a evita improscarea cu produs si de-
pozitati butelia intr-un ambalaj de plastic
pentru a evita scurgerile produsului.

— Lipiti eticheta de recomandare de condu-
cere pe un amplasament vizibil de catre
sofer pe plansa de bord.

— puneti kitul deoparte;

— daca la sfarsitul primei operatii de um-
flare pneul inca are o scapare de aer,
este obligatoriu sa se realizeze un rulaj
pentru a umple gaura;

— porniti fara intarziere si rulati cu o viteza
cuprinsa intre 20 si 60 km/h, astfel incat
sa repartizati produsul uniform in pneu si,
dupa 3 kilometri de rulaj, opriti-va pentru
a controla presiunea;

— daca presiunea este mai mare de
1,3 bari, dar mai mica decat cea reco-
mandata, reglati-o din nou (consultati
eticheta lipita pe cantul usii soferului), in
caz contrar, apelati la un Reprezentant al
marcii: reparatia nu este posibila.

Precautie de utilizare a kitului

Kit-ul nu trebuie sa functioneze mai mult de

15 minute consecutive.

Atentie, un buson de valva
A lipsa sau infiletat necorespun-

zator poate dauna etanseitatii

pneurilor si poate provoca pier-
deri de presiune.

Sa aveti intotdeauna busoane de valva
identice cu cele originale si infiletate
complet.

Dupa o reparatie cu ajutorul ki-
A tului, nu trebuie sa parcurgeti
mai mult de 200 km. In plus,

Nici un obiect nu trebuie sa se
gaseasca la picioarele soferu-
lui: de fapt in caz de franare

brusca, aceste obiecte risca sa
alunece sub pedalier si sa impiedice uti-
lizarea sa.

reduceti viteza si, In toate ca-
zurile, nu depasiti 80 km/h. Eticheta pe
care trebuie sa o lipiti pe un amplasa-
ment vizibil pe plansa de bord va rea-
minteste acest lucru.
In functie de tara sau de legislatia locala,
un pneu reparat cu ajutorul kitului de um-
flare pneuri va trebui sa fie inlocuit.

5.7



TRUSA DE SCULE (1/2)

27538

In functie de vehicul, este necesar s& se
scoata trusa de scule sau sculele.

Pentru a scoate trusa de scule 7 din
portbagaj

Aceasta poate fi mascata de o trapa; deschi-
deti-o. Defiletati moleta 2 apoi trageti trusa
de scule spre dumneavoastra.

5.8

Pentru a repozitiona trusa de scule

Pozitionati pionul 4 trusei de scule in loca-
sul 3. Aveti grija ca trusa sa fie bine poziti-
onata astfel incat sa puteti infileta moleta 2.

Pentru a repozitiona sculele

Pozitionati-le in locasurile lor. Verificati pozi-
tionarea corespunzatoare a ansamblului

Nu lasati niciodata sculele in
A dezordine in vehicul: risc de
()

proiectare in momentul unei

franari. Dupa utilizare, aveti
grija sa clipsati corespunzator sculele in
suportul lor apoi pozitionati-l corect in lo-
casul sau: risc de ranire.

Daca suruburile de roata sunt livrate
cu roata de rezerva, este imperativ sa
fie utilizate exclusiv pentru roata de re-
zerva: consultati eticheta fixata pe roata
de rezerva.

Cricul este destinat schimbaérii rotii. In
nici un caz acesta nu trebuie utilizat
pentru a efectua o reparatie sau pentru
a avea acces sub vehicul.




TRUSA DE SCULE (2/2)

Prezenta sculelor in trusa de scule depinde
de vehicul.

Cheie de ornament 5
Pentru a scoate ornamentele rofii.

Ghid surub 6
Pentru a termina de defiletat sau a incepe sa
reinfiletati suruburile de roata.

Inel de remorcare 7
Consultati paragraful ,Remorcare: depa-
nare” din capitolul 5.

Cheie de roata 8
Pentru a defileta suruburile de roata si piulita
cadrului rotji de rezerva.

Cric 9
Consultati paragraful ,Schimbare roata” din
capitolul 5.

Chinga de mentinere

Dupa utilizare, repozitionati chinga avand
grija sa mentina ansamblul elementelor din
trusa de scule.
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ORNAMENTE, ROTI

invelisul complet al rotii 7

Demontati-l cu ajutorul cheii de ornament 2
(situata sub trusa de scule), apasand sufici-
ent carligul in orificiul situat in Tn apropierea
valvei (pentru a atinge firul de mentinere me-
talic situat in spatele ornamentului).

Pentru a-l repune, orientati-l in raport cu
valva. Apasati céarligele de mentinere ince-
pand pe partea valvei A, apoi B si C si ter-
minati cu partea opusa valvei D.

5.10

invelisul complet al rotii 3

Demontati-I cu ajutorul cheii de ornament 2
(situata sub trusa de scule), apasand sufici-
ent carligul in orificiul situat in in apropierea
valvei (pentru a atinge firul de mentinere me-
talic situat in spatele ornamentului).

Pentru a-l repune, orientati-l in raport cu
valva. Apasati carligele de mentinere ince-
pand pe partea valvei A, apoi B si C si ter-
minati cu partea opusa valvei D.

27257

Ornament central 4

Pentru a-l demonta fara sa demontati roata,
prindeti-l in locurile indicate de sageti.
Rotiti-l astfel incat sa indepartati piciorusele
de fixare situate in spatele suruburilor de
roata.

Pentru a-I repune, procedati in sens invers.



SCHIMBARE ROATA (1/2)

Anclansati semnalul de avarie.
A Parcati vehiculul departe de
circulatie pe un sol orizontal
nealunecos si rezistent.

Strangeti frana de parcare si cuplati o
viteza (prima sau marsarier sau in pozi-
tia P pentru cutiile de viteze automate).
Coborati toti pasagerii din vehicul si ti-
neti-i departe de zona de circulatie.

Vehicule echipate cu cric si cu
cheie de roata
Daca este necesar, demontati ornamentul.

Deblocati suruburile rotii cu ajutorul cheii de
roata 2. Pozitionati-o astfel incat sa puteti
apasa asupra ei.

incepeti sa infiletati cricul 3 manual pentru a
plasa convenabil capul sau pe suportul din
tabla cel mai apropiat de roata aferenta si
reperat de o sageata 1.

Continuati sa infiletati pentru a pune talpa
corect (ea trebuie sa intre sub vehicul si sa
fie aliniata vertical cu capul cricului).

Efectuati cateva ture pentru a desprinde
roata de sol.

In caz de stationare pe partea
A joasa a soselei, trebuie sa-i

avertizati pe ceilalti participanti

la trafic de prezenta vehiculului
dumneavoastra prin intermediul unui tri-
unghi de presemnalizare sau al altor dis-
pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasiti.

Pentru a evita orice risc de
ranire sau de deteriorare pro-
vocata vehiculului, desfaceti

cricul pana ce roata de inlocuit
este la maxim 3 centimetri de sol.

5.1



SCHIMBARE ROATA (2/2)

Demontati suruburile si scoateti roata.
Pentru vehiculele echipate cu jante din alu-
miniu, utilizati ghidul surub situat in trusa
de scule pentru a termina de defiletat si a
incepe sa reinfiletati suruburile.

Puneti roata de rezerva pe butucul central si
rotiti-o pentru a face sa coincida gaurile de
fixare ale rotii si ale butucului.

Strangeti suruburile asigurandu-va de plasa-
rea corespunzatoare a rofii pe butucul sau.

Coborati cricul.

Atunci cand suruburile sunt livrate cu roata
de rezerva, utilizati aceste suruburi numai
pentru roata de rezerva.

Cu roata pe sol, strangeti suruburile puter-
nic si controlati strAngerea si presiunea de
umflare a rotji de rezerva cat mai repede po-
sibil.

Surub antifurt

Daca folositi suruburi antifurt, plasati-le
cat mai aproape de valva (risc de a nu
putea monta ornamentul rotii).

Vehicul echipat cu un avertizor de pier-
dere presiune pneuri

Daca pneurile sunt insuficient umflate (pana
de pneu, joasa presiune etc.), se aprinde

martorul luminos pe tabloul de bord.
Consultati paragraful ,Avertizor de pierdere
presiune pneuri” din capitolul 2.

n caz de pan& de pneu, inlocu-
A iti roata cat mai repede posibil.
Un pneu care a avut o pana tre-
buie sa fie intotdeauna exami-
nat (si reparat daca este posibil) de catre

un specialist.
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PNEURI (1/3)

Securitate pneuri - roti

Pneurile constituie singurul contact intre ve-
hicul si drum, deci este esential sa le tineti
n buna stare. Trebuie obligatoriu sa va con-
formati reglementarilor locale prevazute de
codul rutier.

intretinere pneuri

Pneurile trebuie sa fie in stare buna si pro-
filul lor trebuie sa prezinte un relief bine evi-
dentiat; pneurile agreate de Serviciile noas-
tre Tehnice contin martori de uzura 1 care
sunt constituiti din bosaje martor incor-
porate in structura benzii de rulare.

Atunci cand profilul pneurilor a fost erodat
pana la nivelul bosajelor-martor, acestea
devin vizibile 2: este necesar atunci sa
inlocuiti pneurile dumneavoastra deoarece
adancimea profilului nu este mai mare de
1,6 mm iar aceasta antreneaza o proasta
aderenta pe drumurile umede.

Un vehicul supraincarcat, parcursuri lungi
pe autostrada, mai ales pe temperaturi ri-
dicate si conducerea frecventa pe drumuri
proaste concura la deteriorari mai rapide ale
pneurilor si influenteaza securitatea.

Incidente de conducere,

A precum ,lovirea bordurii trotua-

= rului”, risca sa deterioreze pne-

urile si jantele, precum si sa

antreneze dereglari ale trenului fata sau

spate. In acest caz, verificati starea lor la
un Reprezentant al marcii.
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PNEURI (2/3)

Presiuni de umflare

Respectati presiunile de umflare (inclusiv
roata de rezerva). Presiunile de umflare tre-
buie verificate cel putin o data pe luna si
Tnaintea fiecarei calatorii pe distante mari
(consultati eticheta lipita pe cantul usii so-
ferului, descrisa in informatiile cu privire la
,Presiunile de umflare” din Capitolul 4).

Presiunile insuficiente antre-
A neaza o uzura prematura si in-
2 calzirea anormala a pneurilor,

impreuna cu toate consecintele
pe care le pot avea in planul securitaji:

— tinuta de drum proastsa;

— risc de explozie sau de pierdere a
benzii de rulare.

Presiunea de umflare depinde de sar-
cina si de viteza de utilizare. Ajustati pre-
siunile in functie de conditiile de utilizare
(consultati paragraful ,Presiuni de um-
flare pneuri”).

Presiunile trebuie verificate la rece: nu
tineti cont de presiunile superioare care ar
fi atinse pe timp cald sau dupa un parcurs
efectuat la viteza mare.

Tn cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile indicate cu 0,2 pana la
0,3 bari (sau 3 PSI).

Este strict interzis sa dezumflati un pneu
cald.

Atentie, un buson de valva
A lipsa sau infiletat necorespun-
zator poate dauna etanseitatii
pneurilor si provoca pierderi de

presiune.

Sa aveti intotdeauna busoane de valva
identice cu cele originale si infiletate
complet.

5.14

Vehicul echipat cu un avertizor de pier-
dere presiune pneuri

In caz de subumflare (pana de pneu, su-
bumflare,...), martorul luminos (,!,,) se
aprinde pe tabloul de bord, consultati pa-

ragraful ,Avertizor de pierdere presiune
pneuri” din capitolul 2.

Permutare roti
Aceasta practica este nerecomandata.

Roata de rezerva
Consultati paragrafele ,Roata de rezerva” si

~Schimbare roata” din capitolul 5.



PNEURI (3/3)

inlocuire pneuri

Pentru siguranta dumneavoas-

A tré si respectarea legislatiei in
= vigoare.

Cand este necesar sa le
nlocuiti, nu trebuie sa montati pe vehi-
culul dumneavoastra decat pneuri
de aceeasi marca, dimensiune, tip si
structura pe aceeasi osie.
Trebuie: fie sa aiba o capacitate de
incarcare si o capacitate de viteza
cel putin egale cu cele ale pneurilor
originale, fie sa corespunda celor re-
comandate de un Reprezentant al
marcii.
Nerespectarea acestor instructiuni poate
pune n pericol siguranta dumneavoastra
si poate invalida conformitatea autovehi-
culului dumneavoastra.
Risc de pierdere a controlului vehicu-
lului.

Utilizare pe timp de iarna
— Lanturi

Din motive de securitate, este catego-
ric interzis sa montati lanturi pe osia
spate.

Orice montare de pneuri de marime su-
perioara celei originale face imposibila
folosirea lanturilor.

Pneuri de ,jiarna” sau ,termocauciu-
curi”

Va recomandam sa echipati toate rotile
pentru a mentine cat mai mult posibil cali-
tatea aderentei vehiculului dumneavoas-
tra.

Nota: va atragem atentia asupra faptului
ca aceste pneuri contin uneori:

— unsensderulaj;

— un indice de viteza maxima care
poate fi inferioara vitezei maxime a vehi-
culului.

Pneuri cu crampoane

Acest tip de echipare nu este utilizabila
decét pe o perioada limitata si determi-
nata de legislatia locala.

Este necesar sa respectati viteza impusa
de reglementarea in vigoare.

Aceste pneuri trebuie sa echipeze cel
putin cele doua roti de pe osia fata.

Tn toate cazurile va recomandam s con-
sultati un Reprezentant al marcii care va
poate sfatui asupra alegerii echipamen-
tului cel mai adecvat vehiculului dum-
neavoastra.

Reprezentant al marcii.

Montarea lanturilor nu este posibila decat cu pneuri cu marimi identice cu cele
montate initial pe vehiculul dumneavoastra.

Pe roti pot fi montate lanturi cu conditia sa utilizati lanfuri specifice. Consultati un
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FARURI: inlocuire becuri (1/2)

8
3

Lumini de intalnire/de drum
Deschideti capacul 1.

Deconectati cablajul duliei 2.

Degrafati arcul 3 pentru a scoate dulia 2.

A

Inainte de orice interventie in
compartimentul motor, contac-
tul trebuie decuplat (consul-
tati informatiile din paragraful

+Pornire, oprire motor” din capitolul 2).

5.16

Tip bec: H4
Utilizati obligatoriu becuri anti U.V. 55W
pentru a nu degrada plexiglasul farurilor.

Nu atingeti sticla becului. Tineti-l de
dulia sa.

Pentru remontare, procedati in sens invers.

Aveti grija sa repozitionati bine cablajul in
locasul sau inainte de a inchide capacul 1.

Lumina de pozitie fata
Deschideti capacul 1.
Deconectati cablajul duliei 4.

Scoateti dulia 4 din amplasamentul sau.
Inlocuiti becul.

Tip bec: W5W
Pentru remontare, procedati in sens invers.

In momentul interventiilor in

A apropierea motorului, acesta
2 poate fi cald. in plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire

Becurile sunt sub presiune si
A pot exploda in momentul inlo-
2 cuirii.

Risc de ranire.




FARURI: inlocuire becuri (2/2)

8
3

Lumina semnalizare directie

Rotiti dulia 5 pentru a o debloca, si scoateti-
o din amplasamentul sau, fara a deconecta
cablajul. Inlocuiti becul.

Tip bec: PY21W
Pentru remontare, procedati in sens invers.

in functie de legislatia locald, sau
din precautie, procurati-va de la un
Reprezentant al marcii o cutie de re-
zerva care contine un set de becuri si un
set de sigurante.

A

Becurile sunt sub presiune si
pot exploda in momentul inlo-
cuirii.

Risc de ranire.

517



LUMINI DE CEATA: inlocuire becuri
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Lumini de ceata fata 1

Datoritda necesitatii de a demonta piese
sau organe (bara parasoc fata...), va re-
comandam sa fnlocuiti becurile la un
Reprezentant al marcii.

Tip bec: H16

5.18

Proiectoare aditionale

Daca doriti sa echipati vehiculul dumnea-
voastra cu lumini de ,ceatd” sau cu ,bataie

x»

lung@”, consultati un Reprezentant al marcii.

In momentul interventiilor in
A apropierea motorului, acesta
poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice

moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire

Orice interventie (sau modifi-
A care) asupra circuitului elec-

tric trebuie sa fie realizata de

un Reprezentant al marcii care
dispune de piesele necesare adaptarii,
deoarece o bransare incorecta ar putea
antrena deteriorarea instalatiei electrice
(cablaj, organe, in special alternatorul).

27318

Lumini de ceata sbate 2

Datorita necesitatii de a demonta piese
sau organe (bara parasoc spate...), va re-
comandam sa inlocuiti becurile la un
Reprezentant al marcii.

Tip bec: P21 W

A

Becurile sunt sub presiune si
pot exploda in momentul inlo-
cuirii.

Risc de ranire.




LAMPI SPATE: inlocuire becuri (1/3)

Lampi spate

Deschideti, in functie de vehicul, usile ba-
tante sau hayonul.

Defiletati suruburile 7 cu ajutorul unui dispo-
zitiv cu amprenta Torx.

Declipsati partea inferioara, apoi partea su-
perioara a lampii tragand-o spre dumnea-
voastra.

Trageti langhetele 2 pentru a declipsa duli-
ile 3.

Tnlocuiti becul, apoi procedati in sens invers
pentru a remonta lampa.

42189

Tip bec

4 Lumina de directie
Bec in forma de parda cu pinteni
P Y21W.

5 Lumina de pozitie si stop
Bec in forma de para cu pinteni cu
doua filamente P 21/5W.

6 Lumina de mers inapoi
Bec in forma de para cu pinteni P 21W.

42190

Becurile sunt sub presiune si
pot exploda in momentul inlo-
cuirii.

Risc de ranire
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LAMPI SPATE: inlocuire becuri (2/3)

27513

A treia lampa stop

— Versiune hayon: se situeaza deasupra
lunetei spate, in centru.

— Versiune usi batante: se situeaza dea-
. supra lunetei spate, usa din stanga.

5.20

27514

5 K____H\“\..,—__ II .
Din interior, scoateti cele doua obturatoare
din plastic 7. Declipsati lampa cu ajutorul
unei surubelnite apasand in locasul agrafe-
lor metalice.

Din exterior, scoateti becul 8. Inlocuiti becul
fara a deconecta cablajele.

Tip bec: W16W
Pentru remontare, procedati in sens invers.

Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a
langhetelor.




LAMPI SPATE: inlocuire becuri (3/3)

Lampa numar de inmatriculare indepértati lampa pentru a avea acces la be-

ile 10.
Defiletati cele doua suruburi 9 cu ajutorul curile 10
unui dispozitiv cu amprenta Torx. Tip bec: W5W.

Schimbati becurile, apoi repuneti lampa.

5.21



LAMPI DE SEMNALIZARE LATERALE: inlocuire becuri

Declipsati lampa de semnalizare 1 de pe Rotiti cu un sfert de tura dulia 2 si scoateti
partea usii, cu ajutorul unui dispozitiv tip su- becul.
rubelnita plata.

Tip bec: WY5W.

Schimbati becul si repuneti lampa de sem-
nalizare in pozitie.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri (1/2)

27186

Lampi habitaclu Trageti becurile 2 si 3 in jos pentru a le

- . ) scoate din amplasamentul lor.
Demontati difuzorul 71 cu ajutorul unei scule P

tip surubelnita plata. Tip bec 2: W6W
Tip bec 3: W5W

Tip bec plafoniera spate: W6W sau in
functie de vehicul, W5W

Schimbati becurile si repuneti difuzorul.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri (2/2)

Lampa A

Demontati difuzorul cu ajutorul unei scule tip
surubelnita plata.

Trageti becul pentru a-l scoate din amplasa-
mentul sau.

Tip bec A: W5W
Schimbatj becul si repuneti difuzorul.

5.24

Lampa B

Demontati difuzorul cu ajutorul unei scule tip
surubelnita plata.

Trageti becul pentru a-l scoate din amplasa-
mentul sau.

Tip bec B: W6W
Schimbati becul si repuneti difuzorul.



BATERIE: depanare (1/2)

Pentru a evita orice risc de
producere a scéanteilor

Asigurati-va ca, ,consumatorii” (plafo-
niere,...) sunt intrerupti Tnainte de a de-
bransa sau a rebransa o baterie.

Atunci cand incarcati bateria, opriti incar-
catorul Tnainte de a conecta sau deco-
necta bateria.

Nu puneti obiecte metalice pe bate-
rie pentru a nu crea un scurtcircuit intre
borne.

Asteptati cel putin douazeci de secunde
dupa o intrerupere motor pentru a de-
bransa bateria.

Aveti grija sa rebransati corect bornele
unei baterii dupa remontare.

Inainte de orice interventie la
A compartimentul motor, contac-
tul trebuie decuplat (consultati

informatiile de la paragraful
,Pornire, oprire motor” din capitolul 2).

Manevrati cu atentie bateria
A deoarece contine acid sulfu-

ric care nu trebuie sa intre in
contact cu ochii sau cu pielea.
Daca un astfel de contact survine, spa-
lati-va cu apa din abundenta.
Tineti orice flacara, orice punct incan-

descent sau orice scanteie departe de
elementii bateriei: risc de explozie.

Bransare a unui incarcator

incarcatorul trebuie s fie compatibil cu o
baterie cu tensiune nominala de 12 volti.

Cu motorul oprit, deconectati obligatoriu ca-
blurile legate la bornele bateriei incepand
cu borna negativa.

Nu debransati bateria cand motorul functi-
oneaza. Conformati-va instructiunilor de
utilizare date de furnizorul incarcatorului
de baterie pe care il folositi.

In momentul interventiilor in
A apropierea motorului, acesta
poate fi cald. In plus, moto-
ventilatorul poate porni in orice
moment. Martorul luminos din

compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire
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BATERIE: depanare (2/2)

Pornire cu bateria unui alt
vehicul

Pentru a porni, daca trebuie sa utilizati ba-
teria unui alt vehicul, procurati-va cabluri
electrice adecvate (cu aceeasi sectiune) la
un Reprezentant al marcii sau, daca pose-
dati deja cabluri de demaraj, asigurati-va de
starea lor corespunzatoare.

5.26

Cele doua baterii trebuie sa aiba o ten-
siune nominala identica: 12 volti. Bateria
care furnizeaza curent trebuie sa aiba o ca-
pacitate (amperi - ora, Ah) cel putin egala cu
cea a bateriei descarcate.

Asigurati-va ca nu exista nici un contact intre
cele doua vehicule (risc de scurtcircuit in mo-
mentul legarii bornelor pozitive) si ca bateria
descércata este bine bransata. Intrerupeti
contactul vehiculului dumneavoastra.

Porniti motorul vehiculului care furnizeaza
curentul si adoptati o turatie medie.

Fixati cablul pozitiv (+) A pe borna (+) 1 a
bateriei descarcate, apoi pe borna (+) 2 a
bateriei care furnizeaza curentul.

Fixati cablul negativ (=) B pe borna (-) 3
a bateriei care furnizeaza curentul apoi pe
borna (=) 4 a bateriei descarcate.

Verificati sa nu existe nici un contact intre
cablurile A si B, iar cablul A (+) nu este in
contact cu nici un element metalic al vehicu-
lului furnizor de curent.

Porniti motorul in mod normal. De indata ce
porneste, debransati cablurile A si B in ordi-
nea inversa (4-3-2-1).

Riscuri de ranire grava.

Anumite baterii pot prezenta specificitati de reincarcare, de aceea solicitati reco-
A mandarea Reprezentantului marcii.

Evitati orice risc de producere a scanteilor care ar putea antrena imediat o explo-

zie si procedati la incarcarea intr-un loc bine aerisit.




SIGURANTE (1/2)

27300

Compartiment sigurante

n caz de nefunctionare a unui aparat elec-
tric, verificati starea sigurantelor.

Declipsati capacul A.

-]
(=]
o
o
b2l

Cleste 1

Scoateti siguranta cu ajutorul clestelui 1,
situat pe spatele capacului A.

Pentru a scoate siguranta din cleste, glisa-
tio lateral.

Pentru a repera sigurantele, consultati
pagina urmatoare.

Este recomandat sa nu utilizati amplasa-
mentele libere ale sigurantelor.

Anumite functii sunt protejate de sigurante
situate in compartimentul motor. Cu toate
acestea, datorita accesibilitatii reduse, va
recomandam sa inlocuiti aceste sigu-
rante la un Reprezentant al Marcii.

Verificati siguranta aferenta si inlocuiti-o, daca este necesar, cu o siguranta
) obligatoriu de acelasi amperaj ca cea originala.
[

O siguranta cu amperajul prea mare poate crea o incalzire excesiva a retelei elec-
trice (risc de incendiu) in cazul consumului anormal al unui echipament.

In functie de legislatia locald sau
din precautie, procurati-va de la un
Reprezentant al marcii o cutie de re-
zerva care contine un set de becuri si un
set de sigurante.
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SIGURANTE (2/2)
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Alocare sigurante

Prezenta si amplasarea sigurantelor de-
pinde de nivelul de echipare al vehiculu-

lui.

5.28

I Numar Alocare I Numar Alocare
1 Pompa de carburant
. Lumini stop, echipamente
2 Neutilizat complementare, navigare, ABS,
16 ESC, lampa portbagaj, avertizor
3 Motoventilator habitaclu de pierdere presiune pneuri,
plafoniera, senzor ploaie si
4 Motoventilator habitaclu lumina
5 Stergator geam spate
6 Avertizor sonor, priza 17 Radio, navigare, afisaj, alarma
diagnosticare
18 Echipamente complementare
7 Scaune cu incalzire
19 Dezghetare retrovizoare
8 Macarale electrice geamuri
spate 20 Warning, lumini de ceata spate
9 Unitate centrala habitaclu 21 Blocare deschideri mobile
L 22 Tablou de bord
10 Spalator de geam
23 Priza accesorii spate
11 Lampi stop
24 ESC, radio, climatizare, scaune
Unitate centrala habitaclu, ABS, cu incalzire, lumini stop
12
ESP
. . 25 Priza accesorii fata
13 Macara geam, securitate copil,
climatizare, mod ECO 26 Atelaj
14 Neutilizat 27 Macarale electrice geamuri fata
28 Comanda retrovizor
15 Demaror 29 Dezghetare luneta spate si

retrovizor



LAMELE STERGATOR GEAM (1/2)

inlocuire lamele stergator de
parbriz 2

— Contact intrerupt, ridicati usor bratul de
stergator geam 2,

— trageti langheta 7 in sus;
— decalati lamela in sensul sagetii.

Pentru remontare, procedati in sens invers
si asigurati-va ca lamela sa fie bine clipsata.

25516

inlocuire lamele stergator de
parbriz 3

— Contact intrerupt, ridicati usor bratul de
stergator geam 5;

— tragetilangheta 4 (miscare A) si impingeti
lamela in sus.

Remontare
Glisati lamela pe brat pana la clipsare.
Asigurati-va ca lamela este bine blocata.
Readuceti maneta stergatorului de geam in
pozitie oprit.

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geam. Durata lor de viata de-
pinde de dumneavoastra:

— curatati lamelele, parbrizul si luneta
spate cu regularitate cu apa cu
sapun;

— nu le utilizati atunci cand parbrizul
sau luneta spate sunt uscate;

— dezlipiti-le de pe parbriz sau de pe
luneta spate atunci cand ele nu au
functionat de mult timp.

inainte de a schimba lamela
A stergatorului, asigurati-va ca
maneta este in pozitia oprit

(dezactivata).
Risc de ranire
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LAMELE STERGATOR GEAM (2/2)
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yi
inlocuire lamela stergitor geam
spate

Versiuni usi batante

— Cu contactul intrerupt, ridicati bratul
stergatorului de geam 8;

— rotiti lamela 6;
— apasati pe langheta 7;

— Tindepartati lamela tragand de ea (mis-
care B).

Pentru remontare, procedati in sens invers
si asigurati-va ca lamela sa fie bine clipsata.

5.30
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Versiuni cu hayon

— Cu contactul intrerupt, ridicati bratul
stergatorului de geam 9;

— rotiti lamela 70 pana cand intalniti o rezis-
tenta;

— findepartati lamela tragand de ea (mis-
care C).

Pentru remontare, procedati in sens invers
si asigurati-va ca lamela sa fie bine clipsata.

— Pe timp geros, asigurati-
A va ca lamelele stergatorului
(]

de geam nu sunt imobilizate

de gheata (risc de incalzire
motor).

— Supravegheati starea lamelelor.
Ele trebuie schimbate de indata ce
eficacitatea lor scade: aproximativ in
fiecare an.

in timpul schimbarii lamelei, atunci cand
aceasta este scoasa, aveti grija sa nu
lasati bratul sa cada din nou pe geam:
risc de spargere a geamului.




REMORCARE: depanare (1/2)

inainte de orice remorcare, deblocati co-
loana de directie: apasati ambreiajul si cu-
plati primul raport (pozitia N sau R a levi-
erului de viteze la vehiculele echipate cu o
cutie de viteze automata), apoi introduceti
cheia in contact.

Repozitionati levierul in punctul mort (pozitia
N pentru vehiculele echipate cu o cutie de
viteze automata).

Coloana se deblocheaza, functiile acceso-
rii sunt alimentate: puteti utiliza iluminarea
vehiculului (lumini de directie, de stop...).
Noaptea, vehiculul trebuie sa fie luminat.

Este obligatoriu sa respectati reglementarea
n vigoare in privinta vitezei cu care se efec-
tueaza remorcarea. Daca sunteti vehiculul
tractant, nu depasiti greutatea remorcabila a
vehiculului dumneavoastra (consultati para-
graful ,Mase” din capitolul 6).

Remorcare a unui vehicul cu
cutie automata

Motor oprit: ungerea cutiei nu mai este asi-
gurata, deci, trebuie de preferinta sa trans-
portati vehiculul pus pe o platforma sau sa-I
remorcati cu rotile din fata ridicate.

in cazuri exceptionale, puteti remorca ve-
hiculul cu toate cele patru roti pe sol, numai
in mers inainte, cu levierul de viteze in
pozitia Neutra N si pe o distanta maxima
de 50 km.

Nu scoateti cheia din contacto-
/'\ rul de demaraj in timpul remor-
[

carii.

Cu motorul oprit, asistentele
A de directie si de franare nu mai
sunt operationale.

28818

In cazul in care levierul este
A blocat pe P atunci cand apasati
pedala de frana, exista posibi-
litatea sa eliberati manual levi-

erul.

Pentru aceasta, declipsati capacul de la
baza levierului.

Apasati simultan pe reperul 1 si pe buto-
nul de deblocare situat pe levierul.

5.31




REMORCARE: depanare (2/2)

Utilizati exclusiv punctele de remorcare
fata si spate (niciodata tuburile de transmi-
sie). Aceste puncte de remorcare nu pot fi
utilizate decat la tractare, in nici un caz nu
pot servi pentru a ridica direct sau indirect
vehiculul.

Nu lasati niciodata sculele in
dezordine in vehicul: risc de
proiectare in momentul unei
franari.

>
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Acces la punctele de remorcare
Declipsati capacul 3 sau 4.

Strangeti inelul de remorcare 2 pana la
capat: mai intdi manual pana se opreste,
apoi blocati-I cu cheia de roata.

Utilizati exclusiv inelul de remorcare 2 si
cheia de roata situate sub covorul portbaga-
jului in trusa de scule (consultati paragraful
,1rusa de” scule din Capitolul 5).

>

Asigurati-va ca inelul de remor-
care este insurubat corect.

Risc de pierdere a obiectului
remorcat.

A

-~

— Utilizati o bara de remorcare
rigida. Tn cazul utilizarii corzii
sau a cablului (atunci cand au-
torizeaza legislatia), vehiculul

tractat trebuie sa fie apt pentru fra-

nare.

— Nu trebuie sa remorcati un vehicul a
carui aptitudine la rulaj este alterata.

— Evitati bruscarile la accelerare si la
franare care ar putea deteriora vehi-

culul.

— In toate cazurile, este recomandat s&
nu depasiti 25 km/h.




PREECHIPARE CU RADIO (1/2)
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Prezenta, conexiunile si amplasamentul Difuzoare de frecvente joase 5
acestor echipamente depind de versiunea
vehiculului.

Amplasament radio

Declipsati obturatorul. Conexiunile de
antena, de alimentare + si —, si firele difu-
zoarelor se gasesc in spate.

1 afisaj deplasat (Ora, temperatura exteri-
oara, radio si navigare);

2 priza pentru conexiune audio;

3 post radio;

4 comenzi radio sub volan. Pentru functionarea acestor echipa-
mente: consultati manualul echipamen-
tului care este recomandat sa-l pastrati
impreuna cu celelalte documente de
bord.
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PREECHIPARE CU RADIO (2/2)

12

Difuzoare spate 7

5.34

— In toate cazurile, este foarte important s& urmati intocmai instructiunile din manualul
echipamentului.

— Caracteristicile suporturilor si cablajelor variaza in functie de nivelul de echipare a vehi-
culului dumneavoastra si de tipul radioului dumneavoastra auto.
Pentru a cunoaste referinta lor, consultati un Reprezentant al marcii.

— Orice interventie asupra circuitului electric al vehiculului sau al radioului auto nu poate fi
realizata decat de un Reprezentant al marcii: o bransare incorecta ar putea antrena de-
teriorarea instalatjei electrice si/sau a organelor conectate la aceasta.




ACCESORII

Accesorii electrice si electronice

/'\ Inainte de a instala acest tip de accesoriu, (in special pentru emitatoare/receptoare: banda de frecvente, nivel de putere, pozitie

2 antena...), asigurati-va ca acesta este compatibil cu vehiculul dumneavoastra. Solicitati recomandarea unui Reprezentant al marcii.
Nu bransati decat accesorii cu o putere maxima de 120 wati. Risc de incendiu. Atunci cand se utilizeaza mai multe prize de accesorii
n acelasi timp, puterea totala a accesoriilor conectate nu trebuie sa depaseasca 180 wati.
Orice interventie asupra circuitului electric al vehiculului nu poate fi realizata decat de un Reprezentant al marcii deoarece o bransare incorecta
ar putea antrena deteriorarea instalatiei electrice si/sau a organelor conectate la aceasta.
Tn cazul montarii ulterioare de echipamente electrice asigurati-va ca instalatia este bine protejaté de o siguranta. Notati amperajul si localiza-
rea acestei sigurante.

Utilizarea prizei de diagnosticare

Utilizarea accesoriilor electronice pe priza de diagnosticare poate crea perturbatii grave asupra sistemelor electronice ale vehiculului. Pentru
siguranta dumneavoastra, va recomandam sa utilizati doar accesoriile electronice aprobate de producator; consultati un reprezentant al
marcii. Risc de accident grav.

Utilizare de aparate emitatoare/receptoare (telefoane, aparate CB).

Telefoanele si aparatele CB echipate cu antena integrata pot crea interferente cu sistemele electronice care echipeaza vehiculul original, de
aceea este recomandat sa nu utilizati decat aparate cu antena exterioara. Pe de alta parte, va reamintim necesitatea de a respecta legis-
latia in vigoare referitoare la utilizarea acestor aparate.

Montare ulterioara de accesorii .

Daca doriti sa instalati accesorii pe vehicul: consultati un Reprezentant al marcii. In plus, pentru a asigura buna functionare a vehiculului dum-
neavoastra si pentru a evita orice risc de natura sa pericliteze securitatea dumneavoastra, va recomandam sa utilizati accesorii specificate,
adaptate la vehiculul dumneavoastra si care sunt singurele garantate de constructor.

Daca utilizati un baston antifurt, fixati-l numai pe pedala de frana.

Incomodare la condus

Pe partea soferului, nu utilizati decat covorase adaptate vehiculului, care se prind peste elementele preinstalate si verificati regulat fixarea lor.
Nu suprapuneti mai multe covorase. Risc de blocare a pedalelor.
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CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: baterie (1/2)

27416

Daca bateria este prea slaba pentru a asi-
gura functionarea corespunzatoare, puteti
in continuare porni si bloca/debloca vehicu-
lul (consultati paragraful ,Blocare/deblocare
deschideri mobile” din capitolul 1).

Daca este necesara inlocuirea
A acestora, asigurati-va ca utili-
° zati baterii de acelasi tip sau de

tip echivalent (consultati un re-
prezentant al marcii).

5.36

<
o
o
wr

inlocuire baterie

Deschideti carcasa pe la fanta 1 cu ajutorul
unei surubelnite plate sau al unui instrument
similar si inlocuiti bateria 2, respectand tipul
si polaritatea indicate pe spatele capacului.

Particularitate cheie A
Demontati surubul 3.

522B

Nota: in momentul inlocuirii bateriei, nu este
recomandat sa atingeti circuitul electronic
din capacul cheii.

Asigurati clipsarea corespunzatoare a capa-
cului si strangerea surubului.

Bateriile sunt disponibile la un
Reprezentant al marcii, durata lor de
viata este de aproximativ doi ani.

Aveti grija la absenta de urme de cer-
neala pe baterie: risc de contact electric
necorespunzator.




CHEIE, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: baterie (2/2)

26913

Tn momentul inlocuirii:
A — asigurati-va ca bateriile sunt

introduse corect.

Risc de explozie.

— daca trapa nu se inchide corect, nu o
utilizati si nu o Iasati la indemana co-
piilor.

Precautii referitoare la
/!\ baterii:

—nu lasati bateriile (noi sau
uzate) la indemana copiilor;

— nu inghititi bateriile.
Risc de arsuri chimice care pot duce
la deces.

— daca au fost ingerate sau introduse
n orice parte a corpului, consultati un
medic cat mai curand posibil.

Nu aruncati bateriile uzate in natura, de-
puneti-le la un organism insarcinat cu
colectarea si reciclarea bateriilor.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (1/7)

Utilizarea telecomenzii

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Telecomanda nu functioneaza pentru a
debloca sau bloca usile.

5.38

Baterie telecomanda uzata.

Utilizati cheia.

Utilizare de aparate ce functioneaza pe aceeasi
frecventa ca si telecomanda (telefon mobil...).

Opriti utilizarea aparatelor sau utilizati cheia.

Vehicul situat intr-o zona cu radiatji electromag-
netice puternice.
Baterie descarcata.

inlocuiti bateria sau solicitati inlocuirea aces-
teia. Puteti Tn continuare bloca/debloca si porni
vehiculul dumneavoastra (consultati paragra-
fele ,Blocare, deblocare deschideri mobile” din
capitolul 1 si ,Pornire, oprire motor” din capito-
lul 2).

Vehiculul este pornit.

Cu motorul pornit, blocarea/deblocarea cu
cheia este inhibata. Intrerupeti contactul.



ANOMALII DE FUNCTIONARE (2/7)

Urmatoarele recomandari va permit sa depanati rapid si provizoriu; pentru securitate, consultati de indata ce este posibil un Reprezentant

al marcii.

Actionati demarorul

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Martorii luminosi de pe tabloul de bord lumi-
neaza slab sau nu se aprind, demarorul nu
porneste.

Fise baterie stranse prost, debransate
sau oxidate.

Restrangeti-le, rebransati-le sau curatati-le daca
ele sunt oxidate.

Baterie descarcata sau defecta.

Bransafi o alta baterie la bateria defecta.
Consultati paragraful ,Baterie: depanare” din ca-
pitolul 5 sau inlocuiti bateria daca este necesar.
Nu Tmpingeti vehiculul cand coloana de directie
este blocata.

Motorul nu vrea sa porneasca.

Conditii de pornire neindeplinite.

Consultati paragraful ,Pornire, oprire motor” din
capitolul 2.

Coloana de directie ramane blocata.

Volan blocat.

Pentru a debloca, manevrati cheia si volanul
(consultati paragraful ,Pornire, oprire motor” din
capitolul 2).
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (3/7)

Pe drum

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Vibratji.

Pneuri prost umflate, prost echilibrate sau
deteriorate.

Verificati presiunea pneurilor; daca nu
aceasta este cauza, verificati starea lor la un
Reprezentant al marcii.

Fierbere in rezervorul de lichid de racire.

Pana mecanica: garnitura de chiulasa de-
teriorata.

Opriti motorul.
Apelati la un Reprezentant al marcii.

Fum sub capota motorului.

Scurtcircuit sau scurgere din circuitul de
racire.

Opriti-va, intrerupeti contactul, indepartati-va de
vehicul si apelati la un Reprezentant al marcii.

Martorul luminos pentru presiune ulei se
aprinde:

in viraj sau la franare

intarzie sa se stinga sau ramane aprins
n timpul accelerarii

5.40

Nivelul este prea scazut.

Adaugati ulei motor (consultati paragraful
,Nivel de ulei motor: completare, umplere” din
capitolul 4).

Lipsa presiune de ulei.

Opriti-va: apelati la un Reprezentant al marcii.



ANOMALII DE FUNCTIONARE (4/7)

Pe drum

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Directia devine dura.

Supraincalzire a asistentei.
Defectiune la motorul de asistenta elec-
trica.

Defectiune la sistemul de asistenta.

Rulati cu atentie la viteza redusa, tindnd cont de
nivelul de forta din volan necesar pentru actiona-
rea rotilor. Consultati un Reprezentant al marcii.

Motor supraincalzit. Indicatorul de tempe-
ratura de lichid de racire si martorul lumi-

nos ©€1Led se aprind.

Pana a motoventilatorului.

Stopati vehiculul, opriti motorul si apelati la un
Reprezentant al marcii.

Scurgeri de lichid de racire.

Verificati rezervorul de lichid de racire: trebuie sa
contina lichid. Daca nu contine lichid, consultati
un Reprezentant al marcii cat mai curand posibil.

motorul este foarte cald. Dupa orice interventie asupra vehiculului care a necesitat golirea, chiar si partiala, a circuitului de racire,
acesta din urma trebuie sa fie umplut cu un amestec nou convenabil dozat. Va amintim ca este obligatoriu sa nu utilizati decat un
produs selectat de Serviciile noastre Tehnice.

A Radiator: In cazul unei lipse de lichid de racire nu uitati ca nu trebuie sa faceti plinul niciodata cu lichid de r&cire rece atunci cand
1
[
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (5/7)

Oprit

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Motoventilatorul de racire motor incepe sa
functioneze dupa oprirea contactului.

5.42

Aceasta nu este neaparat o anomalie.
Grupul motoventilator de racire motor
poate sa inceapa sa functioneze pentru a
regla temperatura motorului. Aceasta ope-
ratie poate dura cateva minute dupa opri-
rea motorului.

Motoventilatorul de racire motor functio-
neaza timp de minimum 10 minute dupa
oprirea motorului.

Consultati un Reprezentant al marcii.



ANOMALII DE FUNCTIONARE (6/7)

Aparatura electrica

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Stergatorul nu functioneaza.

Lamele stergatoare de geam lipite.

Dezlipiti lamelele Tnainte de a utiliza stergatorul
de geam.

Circuit electric defect.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Siguranta deteriorata.

Tnlocuiti siguranta sau prevedeti inlocuirea aces-
teia; consultati paragraful ,Sigurante” din capi-
tolul 5.

Stergatorul de geam nu se mai opreste.

Comenzi electrice defecte.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Frecventa prea rapida a luminilor de sem-
nalizare.

Bec ars.

Consultati paragrafele ,Faruri: inlocuire becuri”
sau ,Lampi spate si laterale: inlocuire becuri” din
capitolul 5.

Luminile de semnalizare nu mai functio-
neaza.

Circuit electric sau comanda defecta.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Siguranta deteriorata.

Tnlocuitj siguranta sau prevedeti inlocuirea aces-
teia; consultati paragraful ,Sigurante” din capi-
tolul 5.

Farurile nu se aprind sau nu se mai sting.

Circuit electric sau comanda defecta.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Siguranta deteriorata.

Tnlocuiti siguranta sau prevedeti inlocuirea aces-
teia; consultati paragraful ,Sigurante” din capi-
tolul 5.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (7/7)

Aparatura electrica

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Urme de condens in lampi si faruri.

Prezenta condensului poate fi un fenomen
natural legat de variatiile de temperatura
si umiditate.

Tn acest caz, urmele vor disparea progre-
siv in momentul utilizarii lampilor.

Aprinderea martorului luminos de nepur-
tare a centurilor fata este incompatibila cu
starea de inchidere a centurilor.

5.44

Un obiect este intercalat intre planseu si
scaun si incomodeaza functionarea sen-
zorului.

Scoateti orice obiect de sub scaunele fata.
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PLACUTE DE IDENTIFICARE VEHICUL
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Indicatiile care figureaza pe placuta con- 4 MMAC (Masa Maxima Admisa in
structorului trebuie mentionate in toate Sarcina).
scrisorile sau comenzile dumneavoastra. 5 MTR (Masa Totala Rulanta: vehicul in

. . .. sarcina cu remorca).
Prezenta si amplasamentul informatiilor )

- depind de vehicul. 6 MMTA (HMasa Maxima Totala Admisa)
3 osie fata.
S Placuta constructor A MMTA osie spate.

/ 1 Nume constructor. Rezervat pentru inscriptionari partene-

2 Numar de design comunitar sau numar ;\Ilaet st,'?'uactomplementare.
de omologare. utiizat.

@ 3 Numér de identificare. Referinta vopsea (cod culoare).
/‘ . In functie de vehicul, aceasta infor-

matie este reamintita pe marcajul B.

-
o © © N
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IDENTIFICARE MOTOR
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000 0 000
=0 000000

Mentionati informatiile de identificare a
motorului in zona A in toate scrisorile
sau comenzile.

(amplasament diferit in functie de motori-
zare)

1 Tip motor.

2 Indice motor.

3 Numarul de serie al motorului.




CARACTERISTICI MOTOR (1/3)

Versiuni 1.2 Tce 1.6 16V 1.5 dCi
Tip motor . HS5F Turbo K4M K9K
(consultati placuta motorului)
Cilindree (cm?) 1197 1598 1461
Tip de carburant Benzina Motorina
Cifrd octanica Carburant fara plumb obligatoriu, cu cifra octanica | Eticheta situata in trapa de carburant va indica car-
la fel ca cea precizata pe eticheta situata in trapa de | burantii autorizatj.
carburant.
Consultati paragraful ,Rezervor de carburant” din ca-
pitolul 1.

6.4




CARACTERISTICI MOTOR (2/3)

Versiuni 1.2 Tce 1.6 16V 1.5 dCi
Tip motor

(consultati placuta motorului) HOF Turbo Kam KK
Cilindree (cm?) 1197 1598 1461

Tipuri de carburant care res-
pecta normele europene si care
sunt compatibile cu motoarele
vehiculelor comercializate in
Europa (in orice alte cazuri, con-
tactati un Reprezentant al marcii).

Benzina fara plumb, care respecta
norma EN 228, contine pana la 5 %
etanol in volum.

Benzina fara plumb, care respecta
norma EN 228, contine pana la 10 %
etanol in volum.

B7

B10

XTL

Motorina, care respecta norma
EN 590, contine pana la 7 % ester
metilic de acid gras in volum.

Motorina, care respecta norma
EN 16734, contine pana la 10 %
ester metilic de acid gras in volum.

Motorina, care respecta norma
EN 15940, contine pana la 7% ester
metilic de acid Tn volum.
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CARACTERISTICI MOTOR (3/3)

Versiuni 1.2 Tce 1.6 16V 1.5 dCi
Tip motor . H5F Turbo KaM K9K
(consultati placuta motorului)

Cilindree (cmd) 1197 1598 1461

Bujii

Nu utilizati decat buijiile specificate pentru motorul vehiculului dumneavoas-
tra.

Tipul lor trebuie sa fie indicat pe o eticheta lipita in compartimentul motor, in
caz contrar consultati un Reprezentant al marcii.

Montarea de bujii nespecificate poate antrena deteriorarea motorului dum-
neavoastra.
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DIMENSIUNI (in metri) (1/2)

42931
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DIMENSIUNI (in metri) (2/2)

Scurt Mediu Lung
A 0,9
B 2,3 2,7 3,1
(o 0,7
D 3,9 4,3 4,7
E 21
F 1,5
G 1,5
H (gol) 1,8
Diametre de bracare intre trotuare 9,6 10,7 11,9
Diametre de bracare intre pereti 10,1 11,2 12,4

Atentie: atunci cand vehiculul este echipat cu bare portbagaj pavilion, inalfimea trebuie sa fie marita cu 0,070 m (barele sunt nedemontabile).
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MASE (in kg)

Masele indicate sunt cele ale unui vehicul de baza si fara optiune: ele variaza in functie de echiparea vehiculului dumneavoastra.
Consultati Reprezentantul marcii.

Versiune Furgon Versiune Break

Masa Maxima Autorizata in sarcina (MMAS)
Masa Maxima Totala Autorizata (MMTA)

Mas3 Totald Rulanta (MTR) Masele sunt indicate pe placuta de identificare a vehiculului (consultati

paragraful ,Placute de identificare vehicul” din capitolul 6).

Masa Remorca Franata * MTR - MMAS

Masa Remorca Nefranata * 610 695
Sarcina admisa in punctul de remorcare al atelajului * 75

Sarcina admisa pe pavilion 80 (inclusiv dispozitivul de sustinere)

* Sarcina remorcabila (Remorcare rulota, ambarcatiune...)
Remorcarea este interzisa atunci cand calculul Masa Totala Rulanta (MTR)-Masa Maxima Admisa in Sarcina (MMAS) este egal cu zero sau atunci
cand Masa Totala Rulanta (MTR) este egala cu zero (sau nu este indicata) pe placuta constructorului.

— Este important sa respectati conditiile de remorcare admise de legislatia locala si, mai ales, cele definite de codul rutier. Pentru orice adaptare
a atelajului, adresati-va Reprezentantului marcii.

— In cazul unui vehicul cu atelaj, masa totala rulanta (vehicul + remorca) nu trebuie sa fie niciodata depasita. Totusi este tolerata:
— masa maxima admise pe puntea spate depasita cu maximum 15%;
— o depasire a MMAS in limita de 10% sau 100 kg (la prima din cele doua limite atinsa).
Tn cele doud cazuri, viteza maxima a ansamblului rulant nu trebuie si depaseascé 80 km/h (versiuni furgon) sau 100 km/h (versiuni break) si
presiunea pneurilor trebuie sa fie marita cu 0,2 bari (3 PSI).

— Deoarece randamentul motorului si capacitatea de urcare scad odata cu cresterea altitudinii, va recomandam sa reduceti sarcina maxima cu
10 % la 1 000 metri, apoi cu cate 10 % suplimentar la fiecare palier de 1 000 metri.

Transfer de sarcina pentru versiunile Break, ampatament mediu
In functie de legislatia locala, atunci cand valoarea Masei Maxime Autorizate in Sarcina a vehiculului nu este atinsa, se pot transfera pana la
300 kg catre remorca franata, in limita Masei Totale Rulante a vehiculului.
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PIESE DE SCHIMB SI REPARATII

Piesele de schimb originale sunt concepute pe baza unui caiet de sarcini foarte strict si fac obiectul unor teste specifice. De aceea, ele au un nivel
de calitate cel putin egal cu cel al pieselor care sunt montate pe vehiculele noi.

Utilizand sistematic piesele de schimb originale, aveti asigurarea ca pastrati performantele vehiculului dumneavoastra. in plus, reparatiile efectu-
ate In Reteaua marcii cu piese de schimb originale sunt garantate conform conditjilor date pe spatele ordinului de reparatie.
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (1/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K N facturs [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (2/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (3/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (4/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (5/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (6/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: N facturs: [ comenmiidivese |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data K Nr. facturs: [ comenariidverse |
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... [m]
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CONTROL ANTICOROZIUNE (1/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

[ —

a

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ —

—

|l

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

| —

.

4l &

|
L

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (2/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

B

B
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

£ngl &
L

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

4

0

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (3/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

[ —

a

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ —

—

|l

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

| —

.

4

0

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (4/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

B

B
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

£ngl &
L

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

B

4

0

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (5/5)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionaté de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

[ —

a

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ —

—

|l

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

| —

.

4

0

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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INDEX ALFABETIC (1/5)

A
ABS . 1.62,2.27 — 2.31
acces

VERNICU .. 1.7 -1.1
accesofii ...........
aer conditionat
aeratoare ..........
afiSa) oo
airbag

activare airbag-uri pasager fata ...........cccoooiiiiiiieiice 1.55

dezactivare airbag pasager fata...........cccocoeveiiiennn. 1.53 — 1.55
airbag......cccoevveveriineniens 1.30 — 1.36, 1.44 — 1.47, 1.53 — 1.55, 1.62
airbaguri

activare/dezactivare airbag pasager fata
alarma sonora lumini uitate aprinse............... 7,1,
AMENAJANT ...t eeeee et 3.24 — 3.28
anomalii de functionare ... ..1.55,1.60 — 1.63, 1.74, 5.38 — 5.44
antipatinare...........oeev e 1.63, 2.27 — 2.31
antipoluare

FECOMANTEN ...ttt 2.16
aparate de Control...........ccooeeviiiiii i 1.60 - 1.72,1.74
apel

JUMINOS ... e e 1.81

SONOF ... 1.81
asistenta direClie..........ooouiiiiiie e 2.9
asistenta la franarea de urgenta.... ..2.27T — 2.31
asistenta 1a parcare ..o 2.39-240
atelaj

100 01 t= = PRSP 3.32
autonomie pana la schimb de ulei. 1.71
autonomie vehicul...........c.cccceeee. 1.70
avertisment.........ccocoiiiieiiis 1.81
avertizoare sonore $i lUMIN0ASE..........ceevivieiiiieeiiiee e 1.81
avertizor pierdere de presiune pneuri.........ccccceevevveeeeeeennn. 2.18 — 2.26
B
bancheta spate..........ccocooiiiiiii

bare portbagaj pavilion
baterie
AEPANAIE ...t

DAtEMIE. ....e e 1.63,4.11-4.12
baterii
becuri

TNIOCUIN . .. 5.16 — 5.24

bine ati venit la bordul vehiculului dumneavoastra

introducere generala ..........cccccceeiiiiiiiiieenn, .01
bine ati venit la bordul vehiculului dumneavoastra ......... .01
blocare automata a deschiderilor mobile in timpul rularii .............. 1.14
DlOCArE Ui ..ooviiiiiiiiiic e 1.6 —1.13
blocare/deblocare deschideri mobile............ccccceeviiiiiennnen. 1.7 ->1.11
DHCNETA. ... 3.23
buson rezervor de carburant .... ..1.90 — 1.92
buson rezervor reactiv........c.ccovvveiieiiiiiei 1.93 - 1.97
C
calculator de bord ..........c.cooviiiiiiiii e 1.67 —» 1.75
calitate reactiv................ 1.93 - 1.97
camera de mers Thapoi... 241 -242
€aAPAC DAGAJE ... 3.33
capacitate rezervor de carburant. 1.90 — 1.92
capacitate rezervor reactiv .......... ..1.93 - 1.97
capacitati ulei MOtOr........coooiiiiiiii e 46-4.7
capota motor................ 42-43
caracteristici Motoare ...........cccocveiiiiieiiiee e 6.4 — 6.6
caracteristici tehnice ..........ccccoiiiiiiiiiiii e 6.2,6.4 —6.8,6.10
carburant

[o2= 111 = 1 (- R R TSR 1.90

CAPACHALE ... e 1.90

CONSUM ...ttt ie et 212 - 215

recomandare cu privire la carburant ............cccccceeen. 212 - 215

UMPIETe ..o 1.62,1.90 — 1.92
CatAliZALON ... 210
[oT= = 1P PPRPRRN 1.79-1.80
centuri de securitate .... .1.26 —» 1.36, 1.44 — 1.47,1.63
cheie de OrNamMENt.........uiiiiiie e 5.8
cheie de roat@.......c.oeiiiiiii e 5.8
cheie/telecomanda cu radiofrecventa

utilizare
claxon.............
ClIMALIZArE ... 3.4 —-3.15
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INDEX ALFABETIC (2/5)

compartimente de depozitare...................... 3.24 — 3.28,3.24 — 3.28
conducere............ ..2.10,2.14,2.18 — 2.40,2.43 — 2.45
conducere ECO .....uiiiiiieieeeeee e 212 —-2.15
consum de carburant..... 212 — 215
CONEACIOr AEMANA].......eiiiiiiii i 2.2
CONErol Aderenta.........oooiuiiiiiiiie e 2.30
control anticoroziune ..................... 6.17 — 6.21
control dinamic traiectorie: ESC ...........ccoooeiiiiiiiiiiis 227 —2.31
(oo} o)1 TSP USSR 1.37 -1.38, 1.44 — 1.47
COPIi (SECUIALE) ...t 1.7
(o £ oSSR RURRRRRRRRUNY 5.8,5.11
curatare:

interior VEhIiCUl ..........oooiii e 418 -4.19
cutie de viteze automata (utilizare)...........ccceoeeiiiniiinens 243 — 2.45
D
AEDIOCArE USi ... 1.12-1.13
AEeSChIEre USi ..vveveeeiieiiiiie e 1.7 - 1.1
deschidere/inchidere

deschideri MODbIle .........ccoiiiiiii e 1.7-1.11

US .ttt ettt ettt ettt ettt et be e ae et eneeeneeeneas 17 -1.11
dezaburire

g€aM SPALE ... 3.4,312-3.13

0= o] 4 PSRN 3.5,3.13
dezactivare airbag pasager fata . 1.53 — 1.55
diametru de bracare ..........occeveiiiiiiiiiieee e 6.7-6.8
AIfUZOAIE ...t 5.34
dimensiuni ........ 6.7-6.8
directie asistata...........cooiiiiiii e 2.9
directie asistata variabila ..............cccocoiii 1.60
dispozitive complementare la centura fata. 1.30 —» 1.34
dispozitive de protectie laterala ...........ccooveeiiiiiii 1.35
dispozitive de refinere complementare..............ccccoceeeiiniiiieennen. 1.36
dispozitive de retinere copii..... 1.37-1.38,1.40 — 1.47,1.53 — 1.55
E
echipamente multimedia................ccoccoiiiiiis 3.37,5.33-5.34
ESC: Control dinamic traiectorie ..............ccccceeueenee. 1.63,2.27 — 2.31

7.2

F
faruri

TNIOCUIrE DECUN ... 516 -5.17
filtru

AE UL 46-4.7
FIIU e 410
frANA de MANA .......oooiiiiiee e 1.61,2.9
franare de Urgenta........ccccoeiiiiieiiieiie e 227 - 2.31
G
garnituri interioare

TNEretinere ... 418 -4.19
geamuri laterale..........cocooiiiiiiiii 3.21-3.22
H
NAYON .. 1.1
|
identificare MOLOr.........coooiiiiiiiiiie e
identificare vehicul............c..........

iluminare exterioara de insotire
iluminare interioara:

TNIOCUIrE DECU...eveeeiieciiee e
iluminare:

INEEFIOAIA ....eeieeiiceee e 3.17-3.18
TNCAIZIFE .o 3.4 - 3.16
TNCHIAEIE USI ... 1.7 ->1.11
incidente

anomalii de functionare............ccceeieeenns 1.72,1.74,5.38 — 5.44
indicatoare:

de dIrECHIE. ..o

tablou de bord .......

inele de arimare ....
iNElE A€ rEMOICArE. .....ceeiieiiiiiiie et
informatii si recomandari generale ...........ccocoiiiiiiniieii e 0.1
instalare radio
TNEFELINEIE ..o
intretinere:

autonomie pana la schimb de ulei............cccocoeiiiiiiiinenen. 1.71

(2= [ 11= T4 YRR 415 — 417




INDEX ALFABETIC (3/5)

garnituri iNterioare ...........coeceeeiiee e 418 -4.19
mecanica....

K
kit de umflare pneuri.........ccocoeiiiieiiiie e 54 57
L
lamele stergator geam..........cooiiiiiiii i 5.29-5.30
lampi de semnalizare laterale

TNIOCUINE DEC ... 5.22
lampi spate

TNIOCUIre DECUN ... 519 - 5.21
lampi stop

TNIOCUIre DECUN...ceiiiiiiiiii e 5.19-5.20

levier de selectare cutie automata.
levier de viteze.........ccccceveeeiiiinnnn.

lichid de frAN@ ......c.eeee e
lichid d€ FACITE ..o
lichid de racire motor
lichid spalator geam.......
limitator de viteza...........ccocooviiiie e 1.63,1.72,2.32 — 2. 34
lumini:
(o [T 1V 14 =Y USSR 1.81
de ceata ... 1.60, 1.84,5.18
de dIr€CHE. .. eeiieiee e 1.60, 1.81, 5.19
de drUM . 1.60, 1.82 -1.83
de intalnire .... ... 1.60, 1.82, 5.16
A€ MEIS TNAPOI ..eeeiiiieiiiie et 5.19
[o [ oo (1TSS 1.82
A8 STOP et 5.19
lampi numar de Tnmatriculare............cccccveeeiiieeeiiee e 5.21
luneta spate
AEZADUIIIE ..ot 3.2,34

M
macarale geamuri.. .
L0 aE= LT 1Y7= - USRS
marsarier
IFECEIE .. 28,243 - 2.45
martori luminosi de control ....
MASE..eeeeieeiieeiieeiiesieeeeenns
mediu inconjurator..............
mesaje pe tabloul de bord .. .
MO ECO ...ttt
motor
CaraCteriStiCi.....eeeieiiieiiie e 6.4 — 6.6
N
NAVIGATE ...ttt ettt ettt ettt et e sreeene e
nivel de ulei motor .
NIVEIUFT L.t 4. 8 — 4. 10
niveluri:
[o2= 14 o 10 =10 | SRR 1.65
lichid de frANE.......cooiiiiie e 4.8
lichid de racire.................. ... 1.65,4.9
rezervor spalator geam .........cccvvveeiiei it 410
o
oglinda de comuniCatie............cocveiiiiiiiii e 3.19
0glinZi de CUM0AZIE........oeiiiiiieiii e 3.19
OPIIrE MOTOT ...t 2327
..1.79-1.80
..................................................................................... 5.10
P
(02T b= o [0 o) o 1= U TSRS 5.8, 5.11
..3.19,3.25
particularitate vehicule dieSel .........cccccovvveeeiiiieiiiie e 2.1
particularitate vehicule pe benzind ...........cccccceoiiiiiiiiiiiiiie e 2.10
pentru securitatea copiilor
perete de SEPArAre .........cccuieiiiiii ettt
perna gonflabila
QMDA - 1.30 — 1.36
piese de SChImMD .......ccouiiiiiie e 6.10
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INDEX ALFABETIC (4/5)

placute de identificare............cooiieiiiiiiiii 6.2
plafoniera.......... ...3.17-3.18
.1.56 - 1.57

plansa de bord.....
PIaSa@ A€ SEPArAre.........eevieeeiiiiiiiiee et 3.34
pNeUri......cccceeruene. ..2.18 — 2.26,4.13,5.13 - 5.15
pornire motor .23 27
portbaga.............. .3.31-38.32
POSt € CONAUCEIE ......vviiiee et 1.56 —1.57
pozitie de conducere

reglaje ........co... ..1.26 - 1.29
preechipare Cu radio...........cccooveeveeiiiiieeee e 5.33-5.34
presiune pneuri........... .1.72,2.18 —» 2.26,4.13
PretensioNatoare. ........c.cuiiiiiiiiiic e 1.30
pretensionatoare centuri

de securitate fafa..........cocoviiiiini 1.30 —» 1.34
PriZA ACCESON . eeiiiiiiiiiiiiie et e e e e e aa e 3.23
proiectoare

fatad ..o ...5.16 -5.17

nlocuire becuri........ .5.16-5.17

Proiector de Ceata ........uviiiiiieiiiie et 5.18

reglaj .cooceeveenneennn. 1.85-1.86
proiectoare de CeatA..........coueviiiiiiriiie i 1.84
proiector de ceata

PrOIECLOAIE ....viiiieee ittt 5.18
protectie antiCoroZiune ............ccoceeevvieiiiiiiiiieeee e 4.15
R
radar de Mers TNAPO0I ....eevveeiieiiiiieee e 2.39-2.40
(=10 [0 O OO URT RO 3.37,5.33-5.34
reaCtiV (FT€ZEIVON) ...ciiiiiiiiiiieeiee et 1.74,1.93 - 1.97
recomandari antipoluare............cccoooiiiiiiii i 2.16
recomandari de conducere... 212 —> 215
recomMandari PraCliCe ........oouueiiiieieaiie et 5.34
reglare a temperaturii .... 3.4 — 3.16
reglare faruri.................. 1.85-1.86
reglare scaune fata............... 1.20 - 1.22
regulator - limitator de viteza ... 1.72
regulator de Viteza...........cocooeiiiiiiiic e 1.63,1.72,2.35 — 2.38
remorcare

AEPANAIE ...ttt 5.31

7.4

(1 a1 ] oz (T 6.9
retinere complementara la centuri...........cccceeiiiiiiiincns 1.30 — 1.36
reinere Copii......c.ocvvvvercveeneennnns ..1.37-1.38, 144 — 1.52
FEIMOVIZOAIE....ciii i ittt 1.77-1.78
rezervor de carburant

CaPACIHALE ... v 1.90 — 1.92
FE€ZEIVOr r€ACHIV.......vvvieiii e e 1.74,1.93 — 1.97
ridicare vehicul

schimbare roata ..............cooooevviiiee e 511-5.12
roata de rezerva ....
rodaj.......coceveeene
TOti (SECUIMEAE).... i
$
stergatoare geamuri ........c.cooviiiiiiiii i 1.87 — 1.89
stergatoare geamuri/spalator geam

Tnlocuire lamele.........cocccvveeiieiiieieee e 5.29-5.30
S
Sarcini remMorCabile ............ooiiiiiiiiiiii e 6.9
SCAUNE CU TNCAIZINE.....vvviiee e 1.20 —» 1.22
scaune fata

FEQGIA] .o 1.20 - 1.22
scaune Pentru COPIi ..cvvvevereeeiiciieieeee e 1.37-1.38,1.40 — 1.52
scaune spate

functionalit@ti..........ccceeeeiee i 3.29-3.30
SChIMb de UlEi.....cooiiiiii e 1.71
schimb de ulei MOotor ... 1.71,46-47
schimbare becuri......... 5.16 — 5.18,5.22 —» 5.24
schimbare roata..............oovviiiii e 511
schimbare viteze...........ccccoooiiviiiiii e 2.8,2.43 — 2.45
SCR: reducere catalitica selectiva.............ccccccveeeviireennenn. 1.93 - 1.97
SCIUMIETE ...t e e ettt e e et e e e e e e et e e e e e e et e e e e e s e nasseeaaeas 3.23
securitate copii.....1.2, 1.4, 1.7, 1.37 — 1.38, 1.40 — 1.41, 1.44 — 1.55,
2.3,3.20
SEMNAl PEFICOI ...eiiiiiiiiiiii e
semnalizare iluminare..
semnalizatoare ..........cccccevveeiiiiiiiee e
SIGURANTE ... 5 27 5 28
sistem antiblocare roti: ABS............ccooeeeiiie i 2.27 - 2.31
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sistem de NAVIGAre .........cccocuiiiiiiiiiii e 3.37
sistem de retinere copii.. ..1.37-1.38,1.40-1.41,1.44 — 1.55

SPAIATE ...t 415 - 4.17
spalatoare geamuri.. ...1.87 - 1.89
spoturi de iluminare .... ....3.17-3.18
Stop and Start..........ooociiiiiiicce e 1.63,24 — 2.7
sunet de avertizare

alarma uitare inchidere deschidere mobild/portbaga ............... 1.7
SUPETIDIOCAIE USi ... 1.4
T
tabletd spate.......oooiiii e 3.33
tablou de bord...........ccoeiiiiinie 1.60 — 1.75
telecomanda de blocare electrica USi..........eeveeeviiiiiiieeeeeiiines 12,14
temperatura exterioara...................... .1.79-1.80
tetiere.....ccoovvveiiiiien 1.15—-1.19
tractare rulotad ..o 6.9
tranSPOrt COPIi...uuuureeeeeiiiiiieeee e 1.37-1.38,1.40 — 1.5
transport de obiecte

TN POrtbaga] ..o 3.31-3.32
TrUSE € SCUIE ... 5.8
U
UIEI MOTOF ... 162,44 - 4.7
umflare pneuri ...4.13-4.14,513 - 5.15
UMPIEre CU re€aCtiV ......eieeieieiiieiee e 1.93 - 1.97
USA POIDAGA.....coviiiiiiiii it 19-1.11
LU P PRPR 1.7 —->1.14
\'
VENTIAIE .. 3.2 3.16
volan directie

[To | = SO OUSPPR P 1.76
vopsea

MENLENANTA .....oeiiiiiieiii e 415 — 4.17

FEFEIINTA ... 6.2

7.5
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